NEGATIVE 


NO 


91-80274-20 


^ 


^^  i-v  Ui  i  13  i  i:,  l  ■■ 


.  ^-  5. 


COLlMBIA  UNlVERSni-'  LIBRARIES/NEW  YORK 


as  part  of  the 
•  Foundations  of  Westem  Civilization  Preservation  Proiect 


n 


Funded  by  the 

NATIO\  A  ENDOWMENT  FOR  THEHUMANmES 


Reproductions  may  not  be  made  without  permission  from 

Coliimbia  Universitv  Libran' 


COPYRIGHT  STATEMENT 


The  copyright  law  of  the  Uniteci  States  -  Title  17, 
States  Code  -  concerns  tlie  making  of  photocopie 
reproductions  of  copyrighted  material... 


j) 


ifp-d 


i  y    ■•>         >,. »-  ^ 


K_A  -4«-/ 


^ther 


Columbia  Uni\'ersity  Library  reserves  the  right  to  refuse  to   ^ 

accept  a  copy  order  if,  in  its  judgemeni,  ftilfillment  of  the  order 
would  involve  viohition.  of  the  copyright  krv\ 


AiTHOH: 


SCHEDLER 


TITLE: 


DE  PLATONIS  VERB 

TIMAEOAPAG.  20  . 

PLA  CE : 

BRESLAU 

DA  TE : 

1864 


-  ^.;iV. 


IN 


Restrictions  on  Use: 


COLUMBIA  UNIVERSITY  LIBRARIES 
PRESRRVATTON  DEPARTMENT 


Master  Negatix  e  # 


UlbLlOGR    1".  ii' 


ET 


Original  Material  as  Filmed  -  Existing  Bibliographic  Record 


88Ry 
DZ8 
v.l 


Sohedler, 

•    ^    De  Platonis  verbis  in  Timaeo  a  pa^     20  F 
usque  ad  Dfl^     oc  T^  ^  ^^*    "^^  E 

q  e  ad  pap.    .5  .,..   sorlpsit  Dr.   Sohedler 

Breslau,  Niachkowsky,    1864. 
XX  p.        24^-  cm. 

t 

At  head  of  title:  Jahres-bericht  des  K  Katho 
lischen  gyBnasiuBs  zu  Breslau 

"      •     % 


',♦      :•,, 


wi^riic  c.  j;<i>i:LLii4,..i. 


371122 


_^ 


r 


1   r 


li^. 


TECHNICAL  MICROFORM  DATA 


J.  ..    t    ..  i 


SIZE: 

M.ACEMENT;    TA    'ITA''  TB     TTB 
i  ■ ;  I .  M  E  D : 


/tt  a  / 


*,      * C       5 '' 


REDUCTION     RATIO:. 

INITIALS     I/.U*P. 

RESEARCH  PUDLICATIONS.  INC  WOODDRlDGE.  CT 


Z3x 


IMAGE  EVALUATION 
TEST  TARGET  (MT-3) 


1.0 

yi   2.8 

1A.3 
SH-u. 

l.l 

1.25 

1.4 

2.5 


2.2 


2.0 


1.8 


1.6 


ISOmm 


.// 


PHOTOGRAPHIC  SCIENCES  CORPORATION 

770  BASKET  ROAD 

P.O.  BOX  338 

WEBSTER,  NEW  YORK  14580 

(716)  265-1600 


i".  ■ 


Rv  '4 


¥"% 


'■:^^i 


1^1 


/ 


/U. 


\ 


nhm-MtYkU 


bee 


IMgatOen  katliolirtOen  ©pmflslnins  ^n  Mm 


fur  bag  ®j5tt(itt§;  18|f 


toomit 


1' 


gtt  bcr  ttttt  12,  ttttb  13,  «Kuguft  jtt  Jaltenbctt 


unb 


bcr  auf  gRontag  ben  16.  Slnguft  fiii^  nm  9  ltf;r  feftgefe&ten 

SdittlfdfrUdjkfit, 

bci  tt>el^er  bic 

aJiturienten  entraffen,  bie  ijJrfimien  Uertlieilt  unb  bie  Serfelung  befannt  gemac^t  «erbeu  lairb, 

ttUe  JDorgefc^ten,  ®5nnee  unb  JxmnU  kx  Jn^m 

crgcbcnfi  einrabct 

Dr.  QCuguft  ^tfforpa, 


Snijalt:   1)  De  Platonis  veiBis  in  l^n.aeo  a  pag.  20  E  usque  ad  pag.  25  D.  scripeit  Dr.  Schedler. 
2J  (S(^ulna^n<^tcn,  yom  ©irector. 


©rucf  Don  Sfiobert  9h[(^fo\ogft). 
- 1864. 


s*. .  rf  s 


\^ 


l)e  IMatoin^  yoHn^  m  Timaeo  a  pag.  'iO 


I  *         1   I 


^ 


(juiim  Socrates  pridie  sermones  de  optima  civitate  habuisset,  Timaeus,  Critias.  Henno- 
crates  et  {|iiaitu8  quidam*)  (Timaei,  qui  tuuc  itinera  fecit,  fortasse  comes)  denuo  conveniunt 
suiiimaque  hesterni  coUoquii  ab  ipso  Socrate  repetita  quaeritur,  qualem  illa  optima  civitas 
iusto  bello  iliigata  sese  sit  praestitura,  quam  quaestionem  nec  poetas  nec  sophistas  -  .hi  r-' 
posse  Socrates  censet.  Itacjue  ad  eos,  qui  aderant,  se  convertit,  quippe  quorum  ineenium 
atque  eruditiu  eiusmodi  essent,  ut  optime  de  hac  re  iudicare  posse  viderentur.  Jam  Critias, 
Soerati  satisfacturus,  Athenas  ipsas  antiquissimis  temporibus  specimen  edidisse  dicit,  quem- 
admodujii  civitas  bene  instituta  -—  hac  enim  laude  fuisse  dignam  Atheniensium  civitatem  — 
bello  |)etita  se  gerere  consuerit.  Solonem  enim,  quum  in  Aegyptum  iter  fecisset.  in  Saitica 
urbe  diutius  versatum  esse  ibique  multa  colloquia  de  priscis  Atheniensium  rebus  cum  sacer- 
dotibus  habuisse,  quorum  unum  inscitiam  ridentem  Graecorum ,  qui  semper  pueri  esseui, 
historiam  uarrasse  de  bello,  quod  antiqiiissimo  tempore  Athenienses  contra  Aiiantidenj  in- 
sulam  '^essissent.  Quo  bello  Athenienses  superiores  fuisse  oranesque  gentes,  quae  auiea 
iam  subactae  fuissent,  in  libertatem  vindicasse;  postea  vero  totam  insulam  terrae  motibus 
et  maris  inundationibus  submersam  prorsus  evanuisse. 

Hanc  diaiogi  particulam,  quae  ut  ceterae  Timaei  partes  omnes  non  mediocriter  erudi- 
tissimum  (lueinque  delectat,  pauUo  latius  exponefe  mihi  hceat.  Priusquain  tauit  u  ai  mu- 
gula  transgredit  r.  interpretationem  nostro  sermone  confectam  praemittam.  Criti  uiii 
apparatum,  nisi  forte  singulorum  codicum  scripturae  largiorem  disputandi  materiam  prae- 
bebant,  pror.sus  neghgere  me  posse  putabam,   cum  ea,  quae  Bekkerus  et  Stallbaumius  et 


-.-*-?\ 


I)  Alii  quartuni  liunc  Theaetetum  fuisse  putabant  ut  Aristoteles,  philosophus  saeculi  secundi,  (cf.  Zumptius  in 
libro :  iiber  dcii  Ikstand  der  philos.  Schulen  zu  Athen  p.  46)  alii,  utPtoleraaeus,  Clitophonta  intelligebant,  alii  de  Pla- 
tone  ipso  cogitabant,  quam  sententiara  amplectitur  Stallbaumius  prolegom.  ad  Plut.  Timaeum  p.  7.  Caussae  vero, 
quas  iam  Procl.  p.  7  A  affert,  futilcs  mihi  esse  videntur.  Comitem  autem  fuisse  Timaei  hunc  quartum  etiam  Schol. 
suspicatur,  recte  animadvertens,  caussam  huius  suspicionis  ab  ipso  Platone  datam  esse,  qui  Socratem  ex  Timaeo, 
non  ex  alio  quacrentem  faciat:  ioixf  yocQ  6  oCTtoXsinofisvog  ovtog  ehai  xcbv  ii^ta  Ti^aiov  ^tvcov  Sio  xai  o  lcoy.Qatrjg 
avtov  igwta  rijv  Tuiaior  otzov  jtu  -i  £1?]  6  xitaQtog,  v.al  helvog  ag  neQi  inttriSsiov  ttvog  anoXoythii,  n^i-  anovaiav 
avayv.aiav  avT-ip  tzuI  dpovXrjov  dtiKVvg.  *    ■ 


•w  '^ 
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B. 


editores  Tigurini  hac  in  re  iam  perfecerunt,  nihil  fere  mihi  reliquerint,  nisi  forte  eorum 
editiones  describere  et  meram  repetitionem  dare  volebam.  Sic  illas  quoque  res,  quae  aut  a 
Lindavio  aut  a  Stallbaumio  iam  satis  pertractatae  mihi  videbantur,  mehus  omisi  vel  locum 
tantum,  ubi  inveniuntur,  indicavi.  Quas  autem  Proclus  varias  habet  scripturas,  quaeque, 
quantum  equidem  scio,  nondum  coUectae  exstent,  in  fine  addam,  qua  in  re  Bekkeri  editionis 
scripturas  iuxta  apponam. 
pag.  20E.  Kritias:  Hore  also,  o  Sokrates,  eine  zwar  seltsame  aber  doch  gewiss  volUg  wahre 
Geschichte,  wie  sie  einst  Solon,  der  weiseste  von  den  Sieben,  erzahlte.  Er  war  nehmhch 
ein  Verwandter  und  vertrauter  Freund  unseres  Urgrossvaters  Dropides,  wie  er  auch  selbst 
oft  in  seinen  Gedichten  sagt.  Zu  Kritias  nun,  unserm  Grossvater,  sagte  er,  wie  der  Greis 
wiederum  zu  uns  ervvahnte,  dass  gross  und  bewunderungswiirdig  die  Thaten  diesep  Stadt . 
vor  Alters  gewesen  waren,  die  durch  die  Zeit  und  die  Vernichtung  der  Menschen  erioschen 
pag.  21.  seien,  vor  allen  aber  sei  eine  die  grusste,  welche  jetzt  zu  erwahnen  angemessen  sein  mochte, 
um  sovvol  dir  Dank  abzustatten,  als  auch  die  Gottin  zugleich  in  der  Festversammlung  recht 
und  v.ahrhaft  wie  durch  Lobgesang  zu  verherrUchen. 

Sokrates:  Du  hast  Recht.  Aber  was  ist  dies  nuQ  fur  einWerk,  was,  wie  Kritias  nach 
Solons  Mittheilung  erzablte,  zwar  nicht  erwahnt  wird,  aber  doch  in  der  That  vor  Alters 
von  dieser  Stadt  ausgefiihrt  worden  ist? 

Kritias:  Ich  will  eine  alte  Erziihlung,  die  ich  von  einem  nicht  jungen  Manne  gehort 
habe,  vortragen.  Es  war  nehmhch  Kritias  damals,  wie  er  sagte,  fast  schon  an  die  neunzig 
Jahre,  ich  aber  ungefahr  zehn  Jahr  alt.  Der  Knabeutag  der  Apaturien  aber  war  grade,  und 
die  jedesmalige  Gewohnheit  des  Festes  traf  auch  damals  die  Knaben.  Denn  Kampfpreise 
hatten  uns  die  Vater  ausgesetzt  fur  den  Vortrag  von  Gedichten.  Viele  Gedichte  nua  und 
von  vielen  Dichtern  wurden  hergesagt  und  da  die  Solon's  um  jene  Zeit  neu  waren,  so  trugen 
sie  viele  vou  uns  Knaben  vor.  Da  sprach  nun  einer  von  den  Phrateres,  sei  es  nun,  weil  es 
ihm  damals  so  schien,  oder  um  dem  Kritias  einen  Gefallen  zu  ervveisen,  es  scheine  ihm  sowol 
im  Uebrigen  Solon  der  weiseste,  als  auch  in  der  Dichtkunst  der  edelste  von  alleu  Dichtern 
zu  sein.  Der  Greis  nun  —  denn  ich  erinnere  mich  sehr  gut  —  freute  sich  sehr  und  sagte 
lachelnd :  hatte  er  nur,  o  Amynander,  nicht  als  Nebenwerk  die  Poesie  gebraucht,  sondern 
sie  mit  Eifer  betrieben  wie  die  Andern,  und  die  Erzahlung,  welche  er  von  Aegypten  hierher 
brachte,  voUendet,  und  ware  er  nicht  durch  Aufstande  und  von  andern  Missverhaltnissen, 
welche  er  bei  seiner  Ankunft  hier  fand,  gezvvungen  worden,  sie  zu  vernachlassigen:  so 
wurde,  vvenigstens  nach  meiner  Ansicht,vveder  Hesiod,  noch  Homer,  noch  irgend  ein  anderer 
Dichter  jemals  bertihmter  als  dieser  geworden  sein.  Was  war  denn  dies  fur  eine  Erziihlung? 
o  Kritias,  sagte  jener.  Von  der  grossten  That,  sprach  er,  urud  die  mit  vollem  Recht  die 
beriihmteste  von  allen  sein  wurde,  welche  diese  Stadt  zvvar  ausgefiihrt  hat,  deren  Bericht 
aber  wegen  Lange  der  Zeit  und  des  Unterganges  derer,  die  sie  vollfiihrt  haben,  nicht  bis 
auf  uns  gekommen  ist.  Erzahle  von  Anfang  an,  sprach  jener,  was,  wie  und  von  wem  Solon 
dies  als  etwas  Wahres  gehort  zu  haben  sagte.  Es  gibt  in  Aegypten,  sprach  dieser.  in  (inii 
Delta,  um  welches  an  der  Spitze  die  Stromung  des  Nils  sich  theilt,  einen  Bezirk,  der  saiiisihe 
genannt;  in  die.sem  Bezirk  ist  die  grosste  Stadt  Sais,  woher  ja  auch  der  Konig  Amasi^  war. 
i):e  Einvvohner  dieser  Stadt  haben  eine  Stammgottin,  auf  agyptisch  Neith  genannt,  auf 
griechisch  aber,  wie  Jener  Sage  war,  Athene.    Sie  sind  aber  grosse  Freunde    b  r  Athener 
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und  sagen,  dass  sie  gewisserraassen  Verwandte  dieser  seien.     Dort  nun  hingereist,  erzahlte 
Solon,  habe  er  bei  ihnen  in  grossen  Ehren  gestanden  und  als  er  besonders  um  das  Ahe  die 
hierin  am  meisten  Erfahrenen  unter  den  Priestern  gefragt,  habe  er  gefunden,  dass  weder  er  pag.  22. 
seibst,  noch  ein  anderer  Grieche,  konnte  man  fast  sagen,  iiber  derartige  Dinge  etwas  wiese. 
Und  einmal  habe  er,  in  der  Absicht,  sie  zu  der  Erzahiung  uber  das  Alte  zu  veraniassen,  an- 
gefangen,  die  aitesten  von  unsern  Mythen  hier  zu  erzahien,  iiber  Phorone«s,  welcher  der 
Erste  genanut  wird  und  Niobe  und  nach  der  Fluth  wiederum  von  Deukaiion  und  Pyrrha, 
vinie  sie  iibrig  blieben,  zu  berichten,  und  deren  Naciikommen  zu  ermitteln,  und  die  Jahre, 
soviele  ihrer  auf  das,  wovon  er  sprach,  kamen,  erwahnend,  habe  er  versucht  die  Zeiten  zu 
berechnen.     Da  nun  habe  ein  sehr  alter  von  den  Priestern  gesagt:  O  Solon,  Soion,  ihr 
Helienen  seid  immer  I^inder,  einen  aiten  Hellenen  aber  gibt  es  nicht.     Dieses  horend  habe 
er  gesagt:  Wie  meinst  du  das?     Ihr  seid  alie,  habe  jener  ervviedert,  jung  am  Geiste,  denn 
ihr  habt  in  demseiben  keine  alte  durch  alte  Mittheilung  iiberkommene  Kunde,  noch  eine 
durch  die  Zeit  ergraute  Kenntniss.    Die  Ursache  davon  ist  diese:  VieJe  und  an  vieien  Orten 
sind  Vernichtungen  der  Menschen  gewesen  und  werden  noch  sein,  die  grossten  durch  Feuer 
und  Wasser,  andre  kleinere  aber  durch  unzahiige  andere  Veranlassungen.    Denn  vvas  auch 
bei  euch  erzahit  wird,  dass  Phaethon,  der  Sohn  des  Heiios  einst,  den  Wagen  seines  Vaters 
bespannend,  weii  er  niciit  im  Stande  vvar,  liings  der  Bahn  seines  Vaters  zu  fahren,  Alies  auf 
der  Erde  verbranut  habe  und  seibst  vom  Bhtze  getroffen,  untergegangen  sei,  dies  wird  zvvar 
mit  dem  Anscheine  einer  Fabei  erzalilt,  in  Waiirheit  aber  bezeichnet  es  die  Veranderung 
der  um  die  Erde  und  am  Hiramei  sich  bevvegenden  Korper  und  die  nach  langer  Zeit  durch 
Feuer  erfolgte  Vernichtung  des  auf  der  Erde  Beiindlichen.    Da  gehen  nun  aile  die,  so  viele 
auf  Bergen  und  an  hohen  und  trocknen  Orten  wohnen,  eher  zu  Grunde,  ais  die,  weiche  an 
Fiiissen^^und  am  Meere  vvohnen:  uns  aber  ist  der  Nii  sovvoi  in  Bezug  auf  das  ubrige  Retter, 
ais  er  uns  auch  dann,  entfesseit,  aus  dieser  Noth  befreit.    Wenn  aber  vviederum  die  Gotter, 
die  Erde  durch  Wasser  reinigend,   sie  uberschvvemmen,  dann  werden  die  auf  deu  Bergen 
Wohnenden  gerettet,  Rinder-  und  Schafhirten,  die  aber  in  den  Stadten  bei  euch  werden 
von  den  Stromen  in  das  Meer  fortgerissen.    In  diesem  Lande  aber  ergiesst  sich  vveder  dann 
nocli  ein  ander  mai  Wasser  von  oben  lier  auf  die  Felder,  im  Gegentheii  pflegt  es  von  unten 
herauf  zu  kommen.     Daher  wird  aucii  das,  was  aus  diesen  Ursachen  hier  gerettet  worden 
ist,  das  alteste  genannt.   In  Wahriieit  aber  ist  in  ailen  den  Gegenden,  wo  nicht  iibermassige 
Ka'lte  oder  Ilitze  es  iiiudert,  ein  bald  grosseres,  baid  geriugeres  Menschengeschlecht.    Was  pag.  23. 
nun   entweder  bei  euch   oder  hier  oder  auch  an  einem  andern  Orte,  von  dem  wir  durch 
llorensagen  wissen,  etwa  Scliones  oder  Grosses  oder  irgend  wie  Hervorstrahiendes  ge- 
schehen  ist,  Alies  das  ist  von  Alters  lier  hier  in  den  Tempeln  niedergeschrieben  und  gerettet. 
Das  bei  euch  und  den  Andern  aber  ist  jedesmai  erst  kurzhch  aufbevvahrt  durch  Schriften 
luiJ  aHes  das,  was  die  Staaten  bediirfen;  und  wenn  wiederum  nach  den  gevvohnten  Jaliren 
che  huinnhsciie  Fluth  wie  eine  Kranklieit  iiber  sie  hereinbriciit,  dann  hess  sie  nur  die  Un- 
wissendeii  und  Ungebiideten  von  euch  zuriick,   so  dass  ihr  wiederum  von  Anfang  an  wie 
Kiiuler  wurdet,  nichts  wissend  weder  von  dera,  was  hier,  noch  von  dem,  was  bei  euch 
neb(  hah.  so  viel  immer  zu  allen  Zeiten  sich  ereignete.     Die  Stammbaumverzeichnisse  nun, 
o  .Suh)!i.  vuii  dcii  >h  nschen  bei  euch,  weiche  du  durchgingst,  unterscheiden  sich  vvenig  von 
Knabeiiinahrciien:  zuerst  nehmiich  erinnert  ihr  euch  nur  an  Eine  Ueberschvvemmung  der 


E. 


r 

I 


B. 


/ 


■A 


IV 


V 


Erde,  obwol  viele  vorher  wareo,  ferner  aber  wisst  ihr  niehts  von  dem  sehonsten  und  i  i  ^ten 
Gesehlechte  nnter  den  Menschen  im  Lande  bei  euch,  von  denen  du  sowol  als  aucii  *  ur!- 

C.  ganze  jetzige  Stadt  abstammt,  indem  einst  ein  kleiner  Stamm  iibrig  gelassen  wurde:  sonderu 
es  blieb  euch  verborgen,  weil  die  Uebriggebliebenen  viele  Menschenalter  hindurch  stnmm 
in  wissenschafthcher  Hinsicht  starben.  Es  war  nehmhch,  o  Solon,  einst  vor  der  grosNteri 
Zerstorung  durch  Wasser  der  Staat,  welcher  jetzt  der  der  Athener  ist,  der  bestp  snwt  1  m 
Bezug  aufKrieg,  als  auch  in  jeder  Beziehung  entschieden  derwohl  eingerichteste,  d  rt  liuii 
sollen  die  schonsten  Thaten  und  die  schonsten  Verfassungen  gewesen  sein  von  allt-ii,  v  ^n 

D.  denen  wir  unter  dem  Himmel  Kunde  empfangen  haben.  Solon  nun,  dies  horend,  hai)e  si.  ii 
gewundert  und  voller  Begierde  habe  er  den  Priester  gebeten,  ihm  alles  genau  von  den  ait.ii 
Biirgern  der  Reihe  nach  zu  erzahlen.  Der  Priester  nun  habe  gesagt:  Recht  gern,  o  Sol  a, 
sowol  deinetwegen  will  ich  es  dir  erzahlen,  als  auch  eurer  Stadt  wegen,  am  raeisten  aler 
der  Gottin  zu  Liebe,  welche  euren  und  diesen  Staat  hier  durch's  Loos  erhielt,  erz  ^:    nid 

E.  bildete,  den  eurigen  tausend  Jahre  friiher,  indem  sie  von  der  Gaa  und  dem  I!  ,  iiaistos  1.  u 
Samen  fur  euch  empfing,  diesen  hier  aber  spater.  Fiir  die  Einriclitung  hierseibst  bei  mi- 
aber  ist  in  den  heihgen  Schriften  die  Zahl  von  acht  tausend  Jahren  aufgeschrieben.  \  <m! 
deinen  Burgern  also,  welche  vor  neun  tausend  Jahren  entstanden  sind,  will  ich   ir  ui  Ivurze 

pag.  24.  die  Gesetze,  und  von  den  Thaten,  welche  als  die  schonste  von  ihnen  ausgefiiiirt  v.urd», 
offenbaren.  Das  Genaue  aber  iiber  Alles  werden  wir,  der  Reihe  nach  wiederum  in  3Iusse 
die  Schriften  selbst  vornehmend,  durchgehen.  Die  Gesetze  nun  betrachte  im  \'eriil.i(  ii 
mit  diesen  hier;  denn  viele  Urbilder  von  denen,  die  damals  bei  euch  waren,  wirst  du  itt/r 
hier  finden;  zuerst  die  Priesterkaste,  abgesondert  von  den  andern,  nach  diesen  ih  i.  r 
Handwerker,  jede  fiir  sich  und  mit  keiner  andern  vermischt  arbeitend,  dann  die  der  iiirirn. 

B.  der  Jager  und  der  Landleute;  und  auch  die  Kriegerkaste  hast  du  doch  bemerkt,  wie  sie  iuer 
von  allen  Kasten  abgesondert  ist,  denen  nichts  anderes,  als  die  Sorge  fiir  den  Krieg  vom 
Gesetze  iibertragen  ist;  ferner  die  Beschaffenheit  ihrer  Bewaffnung  mit  Schild  und  Speer, 
mit  welehen  wir  zuerst  unter  den  Volkern  in  Asien  rings  umher  ausgeriistet  wurden,  indem 
die  Gottin  sie,  wie  in  jenen  Gegenden,  so  auch  bei  euch  zuerst  zeigte;  was  aber  audrerseits 

C.  ihre  Bildung  betrifft,  so  siehst  du  wol,  welclie  Sorgfalt  das  Gesetz  hier  gleich  in  seinpn 
Grundlagen  angewandt  hat,  indem  es  alles  auf  die  Weltordnung  sicli  Beziehende  bi.s  aui 
die  Walirsage-  und  Heilkunst  fiir  die  Gesundheit,  aus  diesem,  was  gotthcher  Natur  ist,  ias 
fiir  den  Menschen  NiitzHche  auswahlend,  sowie  auch  alle  andern  Wissenschaften  \\«irhe 
auf  jene  folgen,  gewann.  Mit  dieser  ganzen  Einrichtung  und  Anordnung  nun  eucli  aus- 
stattend  schuf  die  Gottin  zuerst  euch,  den  Ort  auswahlend,  in  welchem  ihr  geboren  wurdet, 
indem  sie  bemerkte,  dass  die  richtige  Mischung  der  Jahreszeiten  in  ihm  die  verstandigsten 

D  Miinner  hervorbringen  wiirde.  Da  nun  die  Gottin  kriegs-  und  weisheithebend  zugleicli  ist, 
so  wahlte  sie  denjenigen  Ort  aus  und  bevolkerte  ihn  zuerst,  welcher  die  ihr  Aehnlichsten 
hervorzubringen  versprach.  Ihr  bewohnt  nun  diesen  unter  solchen  Gesetzen  iiii  ausser- 
dem  noch  unter  einer  guten  Verfassung  und  in  jeder  Tugend  alle  Menschen  iibertn  irtuid. 
wie  es  sich  fiir  Sprosshnge  und  Zoghnge  der  Gotter  geziemt.  Zwar  werder.  nini  viele  und 
s:rosse  Thaten  eurer  Stadt,  die  hier  aufgeschrieben  sind,  bewundert,  unter  allen  aber  ra^t 

L  Eine  an  ^Tdsse  und  Treftlichkeit  hervor.  Es  erzahlen  nehmhch  die  Sehriften,  eine  wie 
grosse  Macht  einst  eure  Stadt  vernichtet  hat,  welche  im  Ueberrauth  sicii  criiebenti  zu^leieii 
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gegen  ganz  Europa  und  Asien  von  aussen  her  vom  atlantischen  Meere  hereinbrach.  Damals 
nehmhch  war  das  Meer  dort  noch  schiffbar;  denn  eine  Insel  hatte  es  vor  der  Miindung, 
welche  ihr,  wie  ihr  sagt,  die  Saulen  des  Herakles  nennt.  Diese  Insel  aber  war  grosser  als 
Lybien  und  Asien  zusammen  und  von  ihr  konnten  die  damals  Reisenden  auf  die  iibrigen 
Inseln  iibersetzen,  von  den  Inseln  aber  auf  das  ganze  gegeniiberhegende  Festland,  welches 
um  jenes  eigenthche  Meer  lag.  Denn  das  innerhalb  der  Miindung,  von  der  wir  sprechen,  pag.  25. 
erscheint  als  ein  Haien  mit  einem  engen  Eingange.  Jenes  Meer  aber  diirfte  in  der  That  so 
und  das  dieses  umgebende  Land  mit  vollem  Recht  Festland  genannt  werden.  Auf  dieser 
Insel  Atlantis  nun  aber  entstand  eine  grosse  und  bewunderungswiirdige  Konigsmacht,  die 
da  herrschte  iiber  die  ganze  Insel  und  iiber  viele  andere  Inseln  und  iiber  Theile  des  Fest- 
landes.  Ueberdiess  aber  beherrschte  sie  noch  von  dem  hier  innerhalb  hegenden  Gebiete  B. 
Lybien  bis  nach  Aegypten,  und  Europa  bis  nach  Tyrrhenia.  Diese  ganze  Macht  in  Eins 
zusammengebracht  versuchte  nun  einst  sowol  euer  Land  als  auch  das  bei  uns  und  das 
ganze  innerhalb  der  Miindung  durch  Einen  Angriff  zu  unterjochen.  Damals  nun,  o  Solon, 
gliinzte  die  Macht  eures  Staates  bei  allen  Menschen  durch  Tiichtigkeit  und  Starke  hervor; 
denn  alle  an  Muth  und  in  den  zum  Kriege  gehorenden  Kiinsten  iibertreffend,  iiberwaUigte 
er.  nidem  er  theils  die  Hellenen  anfiihrte,  theils  aus  Nothwendigkeit  —  da  die  andern  abge-  C. 
fallen  w  aren  —  allein  dastand  und  in  die  hochste  Gefahr  gefuhrt  worden  war,  die  Feinde 
und  errichtete  Siegeszeichen  und  verhinderte  einerseits,  dass  die  noch  nicht  Unterjochten 
unterjocht  wiirden,  befreite  dagegen  die  andern,  so  viele  von  uns  innerhalb  der  Grenzen 
des  Herakles  wohnen,  Alle  grossmiithig.  In  der  folgenden  Zeit  aber,  als  ungeheure  Erd- 
beben  und  Ueberschwemmungen  entstanden,  versank,  als  Ein  Tag  und  Eine  schlimme  Nacht  D. 
liereinbrach,  sowol  die  ganze  gesammte  Kriegerkaste  bei  euch  unter  die  Erde  als  auch  die 
Insel  Atlantis  ebenso  unter  das  Meer  versinkend,  verschwand.  Deshalb  ist  auch  jetzt  noch 
das  Meer  daselbst  unbefahrbar  und  nicht  zu  erforschen,  indem  der  sehr  hohe  Schlamm  es 
hindert,  welchen  die  Insel  als  sie  untersank,  zuriickliess. 

dtxoue  OTj  u)  1.  Hac  dictione  scriptores  Graecos  saepe  uti  solere,  utanimos  audientium 
in  se  convertant,  Stallbaumius  recte  quidem  adnotat  exemplisque  probat;  verba  autem, 
quae  Procli  esse  statuit,  non  ex  huius  commentario  sed  ex  Scholiasta  descripta  sunt.  Procli 
enim  verba  (p.  25  C.)  haec  sunt:  rapoiixuooi?  eaxi  xal  £-1  toutcuv  Xs^ouevov,  ho  wv  h.v.iUoa^jdai 
pouXo^s&a  TTjV  xou  dxouovxo;  -iTpooo/r^v  laov  oIjv  iaxi  x6  axous  xto  Ss/ou  otj  xa  a$ia  rpooo/Y;?. 

axoTTO?.  Hoc  adiectivum  usurpatur  de  rebus,  quas  quomodo  accipiamus  neecimus, 
ab  a  privat.  et  xotto?  i.  e.  quibus  aptus  locus  dari  non  potest,  itaque  ad  animum  si  transfertur» 
respondet nostro :  auffallend, sonderbar ; saepissime etiam idem est, quod  stultum,ineptum- 
Quamquam  non  semper  est  vituperantis  ut  nostro  in  loco,  quemadmodum  recte  Proclus  ex- 


deiude  suspicari.  Scripturam  dTroxojiou,  quae  inest  etiam  in  Ald.  et  Basil  1.  2.  quaeque 
sensum  praebet  nuilam,  priraus  Cornarius  delevit,  dxo-ou  coniiciens,  quod  Steplianus  recepit 
fuuie  vero  non  commemorato. 

:x£ioc  vocatur  Solon  a  Critia,  quae  vox  latiorem  sensum  habet  et  varie  potestexplicari. 
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Secundum  Proclum  (p.  23  E  et  24  A),  quem  Scholiasta  sequitur,  Solon  frater  fuit  Dropidis  *), 
quod  vix  verisimile  videtur,  quum  statuere  non  possimus,  Critiam  cognationem  proavi  sui 
non  certo  scivisse  et  hac  de  caussa  adeo  incerto  verbo  usum  esse.  Nam  incertum  est  hoc 
vocabulum,  quamquam  Schol.  ad  nostrum  locum  adnotat:  A^Yovtai  ^otp  oUeTot  xal  oi  ou^^sver;, 
et  Hesych:  olyLzXm'  ot  xat'  i^nYaiAiav  dAXTJXoi?  icpooT^xovts?,  xol  ifitoi  xal  ol  xat'  oCxiav  rdvtsc  cf. 
de  hac  re,  quae  Stallb.  in  proll.  ad  Charmid.  p.  85  latius  exponit,  et  praeter  Schleiermacherum 
(ad  vernaculam  Charmidis  interpretationem  p.  393)  Hermannum  in  hbro:  Geschichte  und 
System  der  Platonischen  Philosophie  p.  24  et  p.  93,  quem  sequi  non  dubito  statuentem 
dve^iobc  non  doEX^jou?  fuisse  Dropidem  et  Solonem,  quae  vocabula  saepe  inter  se  commutata 
esse  demonstrat. 

TCoXXaxou.  Hanc  vocem  Procl.  p.  25  E  omisit  et  de  industria  ut  videtur,  nam  unum 
tantum  memorat  Solonis  distichon  (non  dimidium,  ut  Lindavius  p.  13  dicit,  sed  integrum), 
quo  Critias  ut  patrem  suum  sequatur  monetur: 

e^Treasvai  KpitiVj  cavOotpiyi  Tratpo;  dxousiv 
00  ^dp  d|jLaptivow  Trsiostai  rjsuovi. 

Huius  distichi  hexametrum  paucis  mutatis  apud  Aristotelemquoqueinvenies(Rhet.1, 15): 

eiTTsTv  uoi  Kpitia  Tuppotpiyi  ratpoc  dxousiv. 
qui  haud  dubie  omnes  elegias  Solonis  in  manibus  habuit.  Proclus  vero  minimam  tantum 
partem  novit,  quod  et  hoc  loco  omissa  voce  TzoXXa/otj  et  p.  28  A  testatur:  uvrjur^  os  7=70^2 
xal  to5  ZoXu)VO?  zoir^udttov,  ou}(  u)?  7:oir^tou  xatd  tr;v  otjuwot]  iTOir^tixTjv,  dXX'  cb;  cpiXooocpiav  -oir^ttx^^ 
oojji.}xi5avtof,  ubi  verbis  u-vtJjxvj  ^syovs  satis  probatur,  Proclum  ipsum  iudicium  de  hac  re  non 
iam  facere  potuisse. 

trjv  Ocov  sc.  Minervam,  quam  Deam  semper  Athenienses,  ubi  voce  f,  Oso;  utuntur,  nomen 
proprium  non  addentes,  significant.  Nam  quod  in  exordio  Civitatis  verba  7:poo£uc6}xEv6s  xe 
tiQ  Oew  xal  djjLtt  tr;v  eoptTjv  pouXoixsvo;  OEdoaaOa».  non  Minervam  sed  Artemidem  significant,  id 
non  obstat,  quoniam  ibi  de  eadem  Dea  cogitari  necesse  est,  ouius  soptij  celebratur;  cf. 
Schneideri  annot.  ad  h.  1.  SimiUter  tr^?  Oeou  de  Minerva  paullo  infra  p.  27  E  dicitur. 

Iv  T1Q -avTjYupei.  Tavi^Yupi;  minora  Panathenaea,  quae  die  vigesimo  secundo  mensis 
Thargelionis  celebrabantur.  Quamquam  Miillerus  hoc  negat,  qui  statuit  primo  quoque  et 
secundo  et  quarto  Olympiadis  anno  sub  finem  Hecatombaei  illud  festum  esse  celebratum. 
cf.  Philological  Museum  II  vol.  p.  227  —  235.  Et  sane  Proclus  p.  9  B  et  p.  27  A  ita  loqui- 
tur,  ut  non  suam  sed  aliorum  sententiam  sequi  videatur,  sed  pag.  26  E  disertis  verbis  hoc 
affirmat:  dixyotepoi  jxsv  ^dp  ev  UavaOr^vaioi;  eoy^ov  trjv  uTroOeoiv  IxeTvo?  oe  (sc.  n«p[xevi6r|C)  ev 
{xe-^dXoic  xat  outo?  (sc.  Ttjxaio?)  iv  tot?  jxtxpor?.  Atque  hanc  certam  temporis  significatiouem, 
quae  gravissima  erat,  Miillerus  plane  omisit.  Post  Proclum  alios  alia,  quae  neutiquaiu 
historiae  fide  comprobari  possint,  statuisse,  satis  constat,  cuius  rei  exemplum  Schol.  ad 
initium  Platonis  reipublicae  nobis  edit,  qui  ex  ProcH  verbis^)  (p.  26  E)  male  intellectis 


1)  'H  (itv  iatoQia  7}  xaTd  xo  I^oXcovog  yivog  xal  xijv  nxdxiovog  ngbs  avtov  avyyBfSiaVj  xoiavTrj  xig  !Gxiv'E^r}- 
yupidov  icatdig  lyivovxo  ZoXcov  xai  jQC0TciST]g,  xat  jQconidov  (iiv  KQcxiag.  KQixiov  8i  KallaLGXQog  xai  rXavncov. 
KatXaiayQOv  ds  av  KQtxiag  ovxog.     Et  paullo  infra:  2aXcov  8h  aJsXcpo;  xov  i.T.iitdnTtov  KQixiov. 

2)  dXXog  ow  ovxog  ninXog  vti  avxov  noXfiiov  hxcov  h  to  vfKibaiv  01  XQOcpifioi  xrjg ' AQ"rivdg  dvdyerai  rr^  •9'fcJ 
maniQ  i*£ivog  6  xcov  Uavud^rivaicov  ninXog  txsi  xovg  yiyavxag  vucouivoig  vnb  xcov  6f.v(inicov  d^imv. 
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colligit,  minoribus  Panathenaeis,  quae  in  Piraeo  celebrata  essent,  alium  TritrXov  in  Acropolin 
esse ''gestatum,  cui  Atheniensium  de  Atlantinis  victoria  intexta  fuisset;  cf.  hac  de  re  Her- 
mannus:  Geschichte  der  platonischen  Philosophie  tom.  I  p.  704. 

Sixato)?  te  xal  dXrjOo)?.  te  ex  Paris.  A  Bekkerus  recepit,  quem  Lindavius,  Stallbau- 
Hipas,  editores  Tigurini  secuti  sunt,  quamquam  addi  non  opus  erat,  quum  sola  particula  xal 
haec  duo  adiectiva  satis  inter  se  coniungantur.  ....     , 

o6  Xe^ofxevov  ukv.  Particulam  jxsv  melius  cum  negatione  o6  quam  cum  participio  aeto- 
tx^vov  coniungendam  esse  Stallbaumius  recte  annotat  et  sic  iam  Proclus  p.  27:  jxrj  -avu  y.ev 
teapuXr.jxevov,  Tevojxevov  oe  Sjxto^.  Similiter  Plutarchus,  cuius  dictio  saepe  Platomco  sermom 
simihs  est  in  vita  Phocionis  c.  3  de  Catone  haec  dicit:  xat  ^dp  autb?  o6  xexXtjxivr).-  fxev  r.or^  tr,? 
TtatptSo?  xtX.  Sic  nostro  loco:  non  quidem  traditum  -  et  sic  fortasse  addubitari  potest 
quum  historia  nihil  doceamur  —  sed  tamen  gestum. 

Str.YsTto.  Editt.  veteres  Str.^ettat.  Praesens  hoc  loco  nullo  modo  fern  potest.  quia 
Socrates  de  illo  tempore  loquitur,  quo  Critias  hanc  Solonis  narrationem  cum  Hermocrate 
et  Timaeo  communicaverat.    cf.  p.  20  D:  6  6"  (sc.  Kpttta;)  ouv  r,|xtv  X670V  ebr.^r.oato  ex  ::aAata; 

dxo^c.  .  ,  ,     ,       , 

TcaXatov  X6^ov  06  vloo  dv5p6?.     Haec  coniunctio  epithetorum  TraXatov-veou,  quae  vix 

Platonica  vocari  potest,  haud  dubie  levis  Critiae  dictionis  imitatio  est,  U^o^  autem  non 

modo  significat  orationem,  sed  etiam  argumentum  orationis,  quam  significationem  hoc  loco 

inesse  oportet,  quod  si  non  ita  esset,  oppositio  quae  inest  atque  inesse  debet,  languesceret. 

Non  iam  iuvenis  ille  erat  (nonagenarius  enim  fuit)  sed  quae  narrabantur,  multo  antiquiora 

^vevr^xovta.  Sic  optimi  libri,  vulgo  cum  duplici  litera  v,  quaeinradice  evvea necessaria 
quidem  est,  in  formis  vero  inde  derivatis  melius  omittitur.  Articulo  vero  td  su^ma  senectus 
si-nificatur,  veluti  si  nos  dicimus:  an  die  neunzig  Jahre;  magnitudo  ennn  numeri  magis 
effertur  addito  articulo,  quod  insolentior  est  illa  senectus.  Non  est  igitur  tota  oexd;,  quae 
si-nificatur  hac  dictione  ut  nostra:  in  den  neunziger  Jahren,  sed  solus  numerus  „nonaginta" 
exprimitur.    cf.  de  legg.  e  p.  737  E:  Tce^uxe  "rdp  xal  tettapa  x«t  revte  xal  txe-/pt  ta>v  ^^>^^  ^?^^^i?- 

i^^  0=  -ri  udXtota  oexetr^c.  cf.  de  hoc  usu  particulae  [xdXtota  Viger.  p.  416  Vli: 
non  accurate  dicere  possum,  at  si  numerus  meorum  annorum  mihi  definiendus  est,  decem 
potissimum  anni  sunt,  quos  natus  esse  meo  iure  dicor;  inde  factum  est,  ut  proxime  accedat 

ad  sio;nificationem  particulae  „ferme." 

l  ol  Koupemtt?  r;}xlv  o5oa  etuTZavev 'A^ratou ptcov.  Apaturia  quotannis  mense 
Pyanepsione,  qui  fere  respondet  nostro  Octobri  celebrabantur,  non  autem  per  tnduum,  ut 
vulo-o  dici  solet»),  sed  per  quatriduum,  quod  apparet  ex  scholio  ad  Aristotelem  p.  388  ed. 
Brandis:  KoupeOitts  6e  r^v  ^  tpttr^  ta>v 'A7:atoupt(ov  r.jxepa,  wo-ep  f,  Ttp^tYj  Aoputa  xal  r,  oeutepa 
'Avdpouots  xal  r,  tetdotrj  'Ertp5a.  Quamquam  non  ab  omnibus  ad  festum  ipsum  referebatur 
hic  quartus  dies  quum  jxeOeopto?  quoque  vocetur;  cf.  Schol.  ad  Pindar.  Pyth.  IV,  249, 
pae;  359  ed  Bockh.  Ceterum  Proclus,  qui  p.  27  E  de  hoc  festo  verba  facit,  nomina  priorum 
dierum  inter  se  confundit,  originem  autem  eorum  recte  expUcat.     Nam,  qui  secundus  erat 


>^ 


1)  Procl.  p.  27  E:  ImxiXilxo  h  ri{iiQciig  xQiaiv.    Et  sic  Wagnerus  in  annot.  ad  interpretationem  germanicara 
pag  11. 
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festi  dies  Suida,  Hesychio,  Harpocratione,  PoUuce  aliisque  testibus,  bunc  Proclus  primiini 
fuisse  dicit  * )  et  contra.  Tertius  dies  ab  omnibus  scriptoribus  KoupsSxic  vocabatur,  iua 
utProclus  1.  1.  dicit:  Iv  •cauxiQ  tou;  xoupou;  lv£Ypa?ov  sic  toi>;  cppocTopa;  TpisTEi;  tj  -i-i.a^-i-: 
ovTi;.  Hoc  autem  die  adultiores  pueri  carmina  recitare  solebant,  non  modo  oblectatioiiis 
caussa  verum  etiam  ut  pueri  specimen  aliquod  humanitatis  et  eruditionis  suae  ederent. 
Unde  autem  hoc  festum,  quodDionyso  Deo  sacratum  erat,  nomen  acceperit,  Proclus  p.  27  E 
pTr>licat,  qui  dicit  oi  dr.dxriq  i.  e.  a  dolo  Melanthi  traxisse  nomen^).  AHi  riiymoiteni  ri^^ein 
A*t  ;  t  nsium  fuisse  dicunt,  qui  dolo  usus  adversarium  suum  interfecerit.  ct".  W  achsmuih. 
hei^en   Alterthiimer  I,  237. 

a:£  Zz  vsa.  quia  novissima  quaeque  carmina   lubentissime  audiebantur;   cf.  liumer. 
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TTjv  •jap  doiOYjv  jAaXXov  sttixXsiouo'  av&pwTroi, 

TJTi;  dxooovTSoai  vswTaTTj  dfAcpiTrsXr^Tat. 
quos  vers  i>  Plato  de  rep.  III,  p.  424  B  mutatis  quidem  verbis  laudat;  cf.  Schneideri  anno- 
tationem  ad  h.  1.  vol.  I  p.  349. 

«ppaTopmv.  Bekkerus  in  comment.  crit.  (part.  III  vol.  II  p.  119):  „opaT£pu)v  Par.  A 
quod  vellem  recepissem"  et  sic  etiam  Stallbaumius  et  editores  Tigurlni.  Cf.  Eustat.  ad  II. 
p.  329:  xal  6  -apa  toT;  'Attixoi;  ^pdTwp  xat  'jpaTpto;  totto;,  sv  tp  ot  t^;  auTr^;  cppaTpia;  ouvtj- 
fovTo.  Ceterum  forma  cppdTcup  etiam  apud  Aristophanem  aliquotiens  reperitur,  et  non  opus 
videtur,  uni  Paris.  codici  quamvis  praestantissimo  tantam  auctoritatem  hoc  loco  tribui,  ut 
neglectis  ceteris  omnibus  cppaTsptov  scribatur. 

■  IXsu&spiwTaTocronrjTVi;  vocatur  Solon,  quod  epitheton  quomodo  esset  accipiendum 
veteres  interpretes  multum  inter  se  disputarunt,  quorum  varias  expli-cationes  Proclus 
p.  29  B.  affert.  Sed  non  est  cur  disputemus;  sXsu&sptwTaTo;  —  c(\iam  laudem  Origines  poetae 
tribui  posse  negat  (oi»  -.'ap  sTvat  -rps-ovTa  -otTjTT^i'  xov  sTratvov)  —  non  significat  maximum  atque 
clarissimum  fuisse  poetam  Solonem,  sed  nobilissimum;  non  refertur  igitur  hoc  epitheton  ad 
vividinrem  imaginandi  vim  —  nam  tum  suo  iure  Origines  illud  iudicium  facere  poterat  — 
sed  iciertur  ad  morum  integritatem  et  animi  magnitudinem. 

o^oSpa^dp.  Mirum  fortasse  poterat  videri,  quod  Critias,  quum  rci  octaginta  annos 
ante  factae  mentionem  faceret,  tamen  omnia  tam  accurate  memoria  tenebat.  Hac  de  caussa 
ne  ii,  qui  audiebant,  mirarentur,  quod  singula  illa  (6  ^spouv  jidXa  te  yjo&r^  xat  otaasioidoa;  siTte 
xtX.)  memoraret,  addit  illud  ocpoopa  -[dp.  Verbum  otajistotav  Astius  in  lex.  interpretatur  Lati- 
norum  verbo  arridere,  quae  interpretatio  si  usum  utriusque  verbi  respicis,  ferri  potest, 
sin  compositionis  Graeci  vocabuli  rationem  habes,  non  potest.  Tum  enim  praepositio  otd 
est  respicienda,  qua  significatur  vultum  exhilarare,  vel  ut  Horat.  od.  III,  29,  16  dicit 
explicare  frontem,   cui  opponitur  Graecorum  ouoTsXXstv,  vultum  componere,  fronteni 
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corrugare. 


81  Ys...  xatexpTQoaTo  xtX.  Particula  ^s,  in  qua  notio  efferendi  ut  semper,  sic  hoc 
qnoqae  loco  inest,  non  est  coniungenda  cum  coniunctione  st,  sed  potius  cum  xaTs/pr^oaTo. 
Significatio  optandi,  quae  nostro  loco  inest  in  coniunctione  st  propria  fuisse  videtur,  quod 
intellio;!  licet  ex  Dorica  forma  af,  utinam,  quem  usum  apud  Homerum  sexcenties  invenies. 
Ceterum  in  dictione  irapsYpu)  xaTa^rpr^odai  vituperatio  inest:  „non  tanti  aestimavit  poeticam 
artem,  i|iianti  debebat,  quippe  cui  reipublicae  ordinandae  curam  praeferret."  io7:ot>odx6t  sc. 
Iv  zfi  TTOtr^osi:  ut  ceteri  facere  solent,  qui  poeticae  arti  soh  operam  navant.  Ad  verbum  xaTa- 
jxsXr.aa'.  supplendus  est  genetivus  auToOi  ex  accusativo  X670V,  qui  praecedit. 

otdoEt;,  nam  ds  illo  tempore  sermo  est,  quo  Pisistratus  imperio  quidem  potitus  bella 
civilia  iionlum  sedare  poterat.  De  dictione  r^  6'o;  vide  quae  annotaverunt  Buttm.  Gr.  Gr.  I 
p.  564  et  Matth.  §  215,  3. 

-i  refertur  ad  rem  ipsam,  rw;  ad  rationem,  qua  sit  gesta,  irept  tivojv  ad  auctores,  quibus 
nisus  Solon  historiam  narraverit,  ut  recte  Proclus  p.  29  D  interpretatur^).  dXr^Or^  non  cum 
Stalll'.  ad  ti  referendum  mihi  videtur,  qumquam  Tt  cum  plurali  numero  inveniri  non  nega- 
veiiui,  se'1  bic  melius  subaudiri  potest  toc  Xs^ofxsva. 

iv  ti!)'  liK-:a.  Herod.  II,  16  hoc  delta  primus  commemorat,  dicens,  quartam  terrae  par- 
tem  esse  debere,  quum  neque  ad  Asiam  neque  ad  Lybiam  pertineret.  Strabo,  qui  X\  11, 
p.  788  B  edit.  Casaub.  nostrum  locum  citate::!  xopucpTjv  pro  xaTa  xop.  legisse  videtur;  in  nostris 
raanuscriptis  omnibus  xard  scriptum  exstat,  quod  haud  dubie  est  praeferendum,  quamquam 
E-i  qiioque  ita  usurpatur.  Delta  hoc  loco  latiore  sensu  dicitur  totam  terram  significans, 
alias  illi  tantum  regioni,  ubi  Delta  incipit,  xopucpr]',  hoc  nomen  inditur. 

2aiTtx6;  vofjLo;.  cf.  Herod.  II,  165,  qui  Saiticum  vojxov  secundum  fuisse  dicit  ex 
septem  vofioi;,  in  quos  genus  quoddam  militum  Aegyptiorum  divisum  erat.  Chalcidius  vertit 
lex  SaVtiea  ,  legit  igitur  voao;,  quae  vox  in  nonnullis  codicibus  exstat;  cf,  de  hac  re  Lin- 
<la\  iuri]  p.  15,  qui  tamen  in  eo  errat,  quod  numerum  harum  partium,  quas  vojxou;  Graeci  vo- 
cabant,  duodecim  fuisse  censet,  quem  in  errorem  ductus  est  loco  Herodoteo  II.  147  male  in- 
tellecto.  Herodotus  enim  non  duodecim  sed  septem  vo{xou;  fuisse  statuit.  Ceterum  mos 
luisse  videtur,  ut  illi  vojxoi  nomina  ab  urbe  capitali  acciperent,  cuius  usus  exempla  Proclus 
30  C  liabet:  di:6  os  tyj;  toXso);  6  oufXTra;  (JuvojxaoTai  vojx6;2LaiTtx6;  wousp  dr,o  Tr^;l'e|3svv7jToui'sp£v- 
vrptxo;  xott  dTt6  tou  KavwjBou  Kavcuptxo;.  Vide  de  hac  re,  quae  dicemus  ad  p.  24  A.  oOsv  non 
potest  referri  ad  ::6Xi;,  quae  vox  proxime  antecedit,  sed  ad  vo\x.ou;  nam  Herodoto  auctore  II, 
172  Aiiiasjs  iii  Saitico  quidem  vojxto  erat  natus,  sed  in  urbe,  cui  nomen  erat  l\oucp.  Hunc 
autem  regem  ut  commemoret,  id  hac  tantum  de  caussa  factum  videtur,  quod  Graeci  omnes 
eum  coguoverant,  ita  ut  mentione  huius  regis  iniecta  —  nam  ^aiTtx6;  vo}x6;  per  se  haud  dubie 
non  adeo  innotuerat  —  ii  qui  audiebant,  certum  quoddam  nomen  haberent,  quocum  cetera 
omnia  coniungere  possent.  Sic  caussae  illae,  quas  Proclus  p.  30  C  affert'"*),  quaeque  subti- 
liores  quaiii  veriores  esse  videntur,  silentio  transiri  possunt. 


1)  «oeoTT]  ah  i-KaXslro  ava4^vOL£,  8i6tL  TioUal  d-valai  iv  orr^  idQavto,  to:  81  d-v^ata  iyidXovv  ava^^vfiata, 
insiSt]  dvii.yi6u.tva  xal  igvoatva  avco,  id-vsxo.  r}  8s  ^evrsga  ^OQTCia,  ev(Dxlai  yaQ  iv  tavtrj  nal  ^sinva  noXXu. 

2)  ta  uTtatovQia  ioQtri  tig  tjv  sig  Jlowgov  inl  ty  MeXdyd'ov  v.cX  !s!dvd-ov  tav  Boicatcov  (lovo^axLa  xat  vUtj  tou 
MsXavd^ov  8l  dndtrig,  BoLCotuiv  xai  Tujv 'Ad-rivaicov  vnsQ  Olvotis  TioXsaovvtcov  aXlr;XoLS. 


1)  niZg  10  tlva  tQonov  nQax^iv  rj  ^tW  Toonov  ta>  SoXcovi  yvu)69-sv'  naQa  tlvcov  8s  xiZv  8Laaco6afifyu)V  r}y,sv 
iig  xr]V  EoXcovog  aKorjV. 

'^)  6  ds  av"A(ia6ig  naQsiXrinxai  vvv  dvdXoyov  rcp  ZoXcovi  %a\  yaQ  ixslvog  naqa  ndvia;  rovg  ^aaiXsag,  aocplag  xal 
SLHaioavvrig  ^nsaslsLro.  icri  drj  ovv  xco  ^oXcovi  av^vyog  xat  xovro  av  nQO?  avtov  otiSq  t]  noltg  npog  triv^Jd-rjvaicov. 
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^p.^^^^5  ^i'j  43-iv.  Pronomen  Ti?,  quod  Bekkenis  primus  ex  Paris.  A  recepit,  quem 
deinde  secua  8unt  Lind.  Stallb.  editt.  Tigurini,  prorsus  supervacaneum  videtur.  Nam  ad 
dpxr,"^o?  referri  non  potest,  quoniam  in  hac  voce  nihil  incerti  inest;  significat  eniir»  Dpiim, 
quo  tutore  civitas  condita  est'),  tum  etiam  summum  belli  ducem,  ut  apud  Thucyd.I  KiJ.  u!h 
Pausanias  in  epigrammate  'EUvtov  dp/r^-^^;  vocatur.  Denique  plane  in  universum  usurpatur 
a  Platone  Cratyl.  p.  401  D  {'h  o5v  altiov  xal  t^  ap/JiTov  autwv  sivai  to  toOouv)  et  Sophist.  213  D 
(itepl  Si  xou  |A£7i3tou  ts  xal  ap/r^-foiJ).  Itaque  si  pronolnen  xU  retinere  volumus,  id  ita  taiitiiai 
fieri  potest,  ut  commate  sublato  verba  Oeo;  ap/Tj^o^  unam  tantum  notionem  continere  sta^-i- 
amus  (Stammgottin),  quo  facto  incertum  rehnquitur,  quale  nomen  ei  sit,  quod  in  sequeuti- 

bus  demum  enarratur. 

Nr t»  apud  Proclum  p.  30  B  vocatur  Xr/i&a;...  EUr^vtati',  nam  omnia  fereDeorum  nomlna, 
quae  a  Graecis  usurpabantur,  ex  Aegypto  venisse  putabantur^).  Cum  hac  Aegyptia  origine 
huiug  vocis  fortasse  cohaeret  scriptura  „Neidum,"  quae  apud  Tacit.  Germ.  c.  40  in  cod. 
Periz.  invenitur,  quaeque,  quum  codex  optimus  esse  parhibeatur,  non  tam  parvi  est  aesti- 
manda,  quam  plerique  editores  fecerunt. 

avspcutwv  sic  omnes  MS8.  praeter  unum  Paris.  A,  in  quo  avspcutwvto;  rots  exstat;  ex- 
spectatur  autem  Accus.  quia  Inf.  avs-jperv  sequitur;  itaque  Gen.  absol.  quoque  poni  poterat, 
qui  saephis  in  taU  constructione  verborum  invenitur,sed  uniParis.hanc  scripturam  i  ra  .  enn. 
non  est  niraia  fides  habenda,  praesertim  quum  tam  levis  anacoluthia  facile  u-in  pcxsit. 
,i>;  £t:o;  s{-srv  Stallb.  recte  „propemodum  dixerim,*'  refertur  ad  ayzohv  ouosva  ouosv. 
irpoaYaYsTv  i.  e.  adducere  eos,  ut  de  historia  praeteriti  temporis  verba  faciant.  'G)v  x-^^oz 
hic  i.  e.  in  Graecia,  quia  Critias  loquitur;  Stallb.  additamentum  roXsi  affert  ex  uno  codice, 
quamquam  ipsum  non  nominat;  idem  facit  Lind.  quem  fortasse  temere  secutus  est  Stallb., 
est  autem  in  cod.  Vatic.  o  secundum  Bekk.     Sic  etiam  Clem.  Alex.  qui  hunc  locum  citat 

<I)oo€oveu;  non  ^l^wp.  Trpwto?  vocatur  non  hac  de  caussa,  quod  alteri  cuidam  idem  tifil 
nomen  fuisset,  sed  quia  antiquissimus  omnium  fuit.  Secundum  Apollod.  II,  c.  1  §  3  pater 
quoque  Phoronei  notus  erat  nomine  Jnachus.  Quod  vero  Schol.  de  Xuthi  fiha,  Phcn  onei 
uxore  tradit,  in  hoc  falsus  est,  qna  de  re  v.  Stallb.  ad  nostrum  locum.  Ceterum  non  Ariie- 
niensium  fabulam  sed  Argivorum  hoc  ioco  respectam  esseProdus  quoque  p.  31  C  dicit:  Iti 
6'o'3v  f,  dpyoXoYta  tuiv 'EXXTivov  aUoi;  aUr^.  toT;  jjlsv 'Adr^vatoi;  aypi? 'Epr/j>oviou  toG  aut6yj)ovor 
xot;  6s'x\p7Eioic  a/P'.  (a/poi  Pr.)  O^opwvsttjc  xat  Nto^Tj;-  outot  Tfap  ap/aiotatoi  rap'''EXX7]otv  xtX. 

xat  tiva  si-stv.  Nomen  huius  sacerdotis  erat  secundum  Plutarch.  Sol.  c.  26  Snn<]iis, 
secundum  Procl.  p.  31  D  Flatsvstt  (Stallb.  llatsvsiU),  qui  trium  sacerdotum  nomiin  ashrt'). 
TaXatov  de  singulorum  aetate  non  modo  apud  poetas,  ut  apud  Soph.  Oed.  Col.  v.  1  !  J  led 
Eimsl)  /p6v(o  raXaiol  de  senibus,  sed  etiam  apudPIatonem  exstat.  cf.Sympos.  1  ^J  IJ  -  ./.  a.  r; 
e?Jtot  out£  vEo;  outs  raXaioc),  de  legg.  o'  p.  717  C,  ubi  bis  dicitur  (toorva?  raXaiac  stcl  vsoi;  oavE.- 
odsiaa;,  drootoovta  os  raXatoic  Iv  t(p  YT^pa  acpoopa  xs/pr^|iivoi;. 

TjjxTv  5s  6  XstXo;  xtX.    ad  substant.  aoitr^p  supple  iatt  propter  particulam  ts,  quae  ad  lira 
est,  et  ad  ot^Cst  obiectum  Tjua;.     Pro  sx  fortasse  exspectas  sU  aed  mutatio  praepositionis 


aTTr, 


1)  Procl.  30  E:    aQxnY^n^  ya{i  ol  'AtuxoI  ir\v  noUovxoy  liyofia^pv  xt\v  Incovvfiov  xal  aQyr\jixriv 
v^vovvTiq. 

V)  oxsSov  8s  xal  Ttavra  ra  ovvofiazn  rcot^  d-saf  i^  Alyvnxov  A/jXu^f  d^  tr\v'ERa8a. 

3)  ivfxvxi  8k  ZoXov  iv  Sasi  y,£>^  UQti:  6vouci^o}iivtiJ  JlaxiVHr,  iy  rihoviiolsi,  Ss  cox^ant,  Iv  ci^iivvTo  V-,  i&i- 
(lojv,  as  ai  XiZv  Aiyvnxi(ov  latoaiun  Xiyovaiv. 
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inde  facta  est,  quod  sis  taXXa  ocuCsiv  vulgaris  dictio  est,  sk  airoptav  a((>Cetv  autem  vix  poterat 
dici.  Au6|xsvo?,  in  medio  Xusoaat  activam  significationem  solvendi  inesse  vix  est  putandum, 
quamquam  et  interpretes  omnes  ita  statuerunt,  locum  Xenophonteum  deVenat.  I.  §.  17  lau- 
dantes,  et  Proclus  et  Suidas  idem  hoc  dicunt.  Sed  in  illo  Xenoph.  loco  Medium  vulgari 
usu  expUcari  potest,  quia  faciihme  de  relatione  Medii  ad  subiectum  cogitatur,  quod  nostro 
lo.  o  de  Nilo  fieri  nequit,  et  Proci.  qui  37  B  haec  dicit:  „Xustai  vap  'Attixmc  oti  Xusi  tr^?  dro- 
u:a;  r,}ia?  6  NeTXo;",  Suidas  (Xou^jxsvo?  dvtl  tou  Xutpoujxsvo?  xai  aTcoXucov  outto  IlXdtajv)  etSchoi. 
hanc  explicationem  ex  nostro  ioco  uno  sibi  finxerunt,  nam  iocum  ex  iegg.  I  p.  637  D  (aTraoi 
6^  tou-  toioutoic....  [xia  dr6xptoi;  d-oXusaaai  ooxst)  nemo  cum  nostro  conferre  audebit.  Itaque 
melliih  inilii  videtur  Porpiiyrium  sequi,  qui  apud  Proci.  p.  37  A  haec  dicit:  ou/ ott  v/icbv 
Xuoasvr^  xh  7:\r^boi  twv  uodttov  rotst,  dXVoti  Xustai  dro  tuiv  kauxou  zTj^oiv."  ita  ut  Niius  antea 
quasi  vinctus  nunc  iibere  effiuere  cogitetur,  quam  expiicatioqem  immerito  Procius  re- 
piobat,  quem  Lindavius  et  Stailbaumius  secuti  sunt.  Inest  igitur  in  partic.  Xu6|xevo?  signi- 
ficauc),  qua  ratione  Nilus  ilios  adiuvet  et  sic  etiam  cum  dativo  r,[xtv  omnia  arctissime  cohae- 
renr.  Scriptura  pu6,aEvo;,  quam  nonnuih  MSS.  praebent,  per  se  non  maia  est,  et  Fic  •  t 
Ciiuic.  ita  legisse  videntur,  sed  Attice  dici  non  poterat. 

r/t  beoL  Paris.  A,  Vat.  A  et  Vin.  F  articuiara  omittunt,  et  sic  ^soi  saepius  dicuntur 
pro  01  Osot,  itaque  non  dubitaverim,  quin  articuius  sit  omittendus,  quamquam  nemo  editoniii 
adhuc  hoc  fecit.  Proci.  p.  36  E  pro  ct  Osot  iegit  ot  o|xPpoi  et  xataxXuoooi  maie  pro  xataxX6;(oat, 
nam  de  iiio  ipso  tempore,  quo  fit  inundatio,  sermo  est. 

xaxd  6s  tTjvSs  tyjv  /(iipav  i.  e.  in  superiore  parte  Aegypti,  ubi  Sais  sita  erat.  Ceterum 
faUa  est  haec  sacerdotis  sententia,  si  dicit:  „outs  dXXots  dv(«Usv  im  td;  dpoupa?  uSoip  ^rtppsi^S 
quamquam  etiam  apud  Ilerod.  II,  22  idem  invenies,  qui  Aegyptum  dvo|xppov  vocat.  Quam 
faisam  npinionem  iam  Eratostiienes  refutat  apud  Proci.  p.  37  B^),  quocum  non  modo 
Aristoteies-^),  sed  etiam  nostri  temporis  homines,  qui  in  Aegyptum  itinera  fecerunt,  con- 
sentiunt.  cf.  Heeren:  Ideen  iiber  die  Pohtilv,  den  Verlvchr  und  Handei  der  alten  Weit 
Yul  11-  part.  II  p.  55  seq.  Stailbaumius  addit  rdv,  quod  inest  in  Paris.  A  et  apud  Procl. 
quofjue  |i   37  A  iegitur,  faiso,  quum  haec  notio  iam  in  antecedentibus  insit. 

to  os  dXr^JMc.  Lindavius  iiis  verbis  usque  ad  dvap(u-(ov  ita  offensus  est,  ui  spuria  esse 
censuerit,  praesertim  quum  ne  Ficinus  quidem  ea  interpretatus  sit.  Atque  hoc  quidem 
verum  est,  sed  quid  hoc  ad  rem,  quum  sciamus,  quam  iibere  Ficinus  vertat?  Quod  vero 
Lindavius  dicit,  caussam  esse  nuiiam,  cum  in  Graecia  aeque  atque  in  Aegypto  montes  prae- 
sidio  suit,  Id  verum  quidem  est,  sed  aiienum  a  nostro  ioco.  Non  intellexit  igitur,  quid 
Plato  signiticare  voiuerit.  dXr^Oss  refertur  ad  Xs^etai  raXai6tata:  In  Aegypto  omnia  anti- 
ciiutu>  iTtons  luandata  sunt,  in  Graecia  vero  res  inter  duas  immdationes  versantur,  post 
quas  Graeci  quasi  recentes  rursus  orti  sunt.  —  rXsov,  t6ts  os  eXattov.  ante  rXsov  alHpiot 
codd.  habent:  tots  jxsv,  quod  liaud  dubie  ex  giossemate  factum  est,  quum  piena  oratio 
eiusmodi  iiistituenda  esset.  Sed  omitti  soiet  iiia  prior  pars  non  modo  apud  poetas,  ut  Soph. 
Eleetr.  v.  732:  coopouixsvos  rpoc  ouoas,  dXXot'  oe.pav(^  |  oxeXt)  rpocpatv(ov  (cf.  Viger.  p.  792  extr. 


1)  aUoi  88  cpaai,  oti  av^sxat  6  NetXos  ano  ou^qco^^  xivmv  dq  alxhv  hxso}ih(ov,  6g  srQnt^i  8^a4^r\8ri^  vnb^EQa- 

^''''   ii  apud  Phot.  bibl.  249:  ^tp!&r\  yuQ  cpavsQcHs  Zti  i^  vsxa>v  av|«  {bNsilog)  xal  xo  naQado^ov,  ort  iv  xois  ^r\QO' 
r.-ro.,^  rLot,  rf  c  M^tomag.  iv  ols  ovxs  x^^i^^v  ovxB  vdcoQ  iati,  ^vfi^aivsi  tov  d-SQOVs  nUictovs  ^.rous  yiyvsc^at. 
'  b* 
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Herm.),  sed  etiam  apud  scriptores  prosae  orationis.  Est  igitur  ellipsis  statuenda,  quam 
Bernhardy  de  syntaxi  linguae  Graecae  p.  309  immerito  negat.  Eadem  ratione  dicitur  a  Pla- 
tone  in  reip.  libro  V  p.  451  E:  t:Xtjv  «>;  ao&Evsa-cspai;  yptuueOa,  tou  5^  a»«  ?a"/opoT£poi?, 
V.  Schneideri  annotationem  ad  hunc  locum  (tom  II,  p.  13)  et  ad  Caes.  comment.  de  b.  G.  I,  c.  8. 

Siacpopav  l/ov.  Schol.  dvxl  tou  TtapaSoccu;,  ixp3pr|x6;  et  sic  etiam  Proclus  p.  38  B,  sed 
non  sunt  mirae  res  sed  rarae;  nos  selten,  non  seltsam. 

Seovtai,  nam  eruditissimus  quisque  minime  potest  carere  his  scriptis  et  monumi  liti-, 
ea  enim  intelligenda  esse  Procl.  38  E  recte  interpretatur:  dvaYxaia  xoiauxa  U  ioxiv  h  [jlev  xaTj 
icoXeot  7pd}i}Jiaxa  xat  xs/vai  xal  d-copal  xal  Xouxpa  xal  7:dvxa  xd  ojioia. 

lXi:r£v  Aorist.  quamquam  Praes.  -^xei  antecedit.  Stallb.  in  annotatione  ad  lociiin  v.x 
Sympos.  p.  188  A  et  Phaed.  p.  73  D  putat,  repetitionem  aoristo  significari;  In  riihir  1\  v-  ro 
p.  381  subito  rem  esse  factam  aoristo  exprimi  censet,  quae  interpretatio  non  alipna  esi  ab 
illo  Platonis  loco  (rdo/ouot  xoDxo,  l^vtjoodv  xs  xt)v  Xupav  xal  h  xiq  Stavoia  IXa^ov  x6  eT^oc),  m 
universum  autem  non  valet.     Est  potius  transitus  ex  descriptione  ad  narratioii.  ii.  <,u!  hat; 


rei 


hijnit 


temporum  mutatione  significatur:  „unda  venit  (quod  est  describentis)  . . .  et  si  .<  li 
homines"  etc. 

diAOuooi>?-  relinquebantur  quidem  homines,  sed  tales,  qui  ea,  quac  antccesstraiit, 
literis  mandare  non  possent,  ita  ut  novum  seraper  genus  exoriretur.  Illud  o?ov,  quod  Bekk. 
primus  ex  uno  Parisin.  A  recepit,  quemque  Liud.  Stallb.  editt.  Tigurini  secuti  sinii.  noa 
prorsus  aptum  videatur,  si  respicimus  quodille  sacerdos  supra  (p.  22  B)  dixerat:  ,,cu  Ioawv, 
^oXtov^^EXXr^vsc  del  raiSs;  loxs,"*  ubi  Graecos  semper  pueros,  non  quasi  pueros  esse  signi- 
ficaverat.  Neque  Chalcidius  hoc  otov  vertit;  Ficinus  vero  vertit  et  cum  non  habeat  sp»  rieni 
glossematis  non  dubito,  quin  sit  retinendum. 

raiotov.  Winkelmannus,  unus  editorum  Tigurinorum  contra  omnium  codicum  aucto- 
ritatem  raiosicuv  scribi  voluit,  et  sic  Ficinus  quoque  vertit:  „parum  distant  a  fabulis  {'iitii  - 
libus,"  quae  mutatio  verbis,  quae  interposita  sunt  ppa/u  xi  6tac?£p£i  plane  supervacau*  a  lit. 
Ir'  dvi)ptt»7roi>;  elliptice  dictum  cf.  Bernh.  1.  1.  p.  252,  qui  hanc  dicendi  rationein  iaiu  aiiud 
Homerura  fuisse  recte  adnotat  exemplisque  probat.  dcptuv  ou;  non  prorsus  quideui  cxstiucti 
sunt  illi  homines,  propagabant  genus  suum,  sed  vestigia  non  relinquebaht,  itaque  UiUti 
vocari  possunt,  quia  literis,  ut  ita  dicam,  non  loquebantur. 

^Uopa  uoaoiv  dicitur,  quia  cp^£tp£iv  uoaot  dici  potest,  ubi  dativus  est  iu-truincnti  qui 
dicitur;  iam  ille  dativus  ex  Graecorum  more  etiam  cum  substantivo  abstracto  c  iuiuuui  solet. 
cf.  Matth.  Gr.  Gr.  §  396.  ^roXix^iai  cf.  infra  87  A.  Civ.  III  extr.  et  Astii  lex.  su!)  l\.  v  ,  (jui 
illum  Timaei  iocum  187  A  plane  omisit.  Sic  etiam  Proclus,  quamvis  obscurc  .*".'  K,  qui 
tamen  in  eo  errat,   quod  de  singulis  singularum  civitatum  institutionibus  cogitat 


(iuas 


Socrates  in  libris  de  rep.  memorat.  At  non  est  hoc  loco  Socrates,  qui  loquitur,  h*  d  Acgy- 
ptius  ille  sacerdos.  Itaque  Stallb.  quoque  errat,  qui  „status  civitatis"  vertit  ct  LiuJ.  (jui 
,,res  gestas"  interpretatur.  Particulam  vuv  ante  6r6  xov  o-jpavov  Bekk.  pnnnis  rc  tc  (h  uvit, 
neque  invenitur  in  melioribus  MSS.  nam  non  dicitur  „quarum  nunc  liuuuuin   . 


tccejiimus''' 

sed  plane  in  universum  dicitur  de  omnibus  civitatium  institutionibus,  quaecunque  »ul>  «-oela 
sun[.     jiro  xov  '^-Vvoivov.   exspectatur  0-6  cum  dativo,  sed  ille  usus  praepositioiiis  ^ro  cuiii 


^    nciXUarag  Ss  noXtteiag,  ohx  oxl  noXXag  (isTriXXa^sv,  aXt  oxi  xal  xrjv  (iiav  noXixsiav,  noXl 
cv  ti,  aoi^aof.  lioiTtsq  %al  xov  sva  vioGiiov  noXXmv  yioOfiwv  avi^sxxiyiov. 


^J 


fi0 


accus.  iam  Homero  vulgaris  fuit  ut  ex  loco  Iliadis  V,  267  apparet.  Stallb.  vertit  „per  totum 
orbem  terrarum,"  quod,  quamquam  non  falsum  est,  tamen  in  nostris  verbis  non  inest.  Cur 
Bon  simplicius  „sub  coelo?" 

7:po0u{iiav  o/eiv.  sic  omnes  codd.  Unus  Paris.  A  etProcl.  p.  41  A.  habent  £/£iv,  quod 
mihi  praeferendum  videtur.  Antecedit  quidem  Inf.  aor.  Oaujxdoai,  sed  2/eiv  significat, 
Solonem  rpoi)ujiia  diutius  esse  captum.  Ceterum  formae  e/eiv  et  o/eiv  saepe  inter  se  sunt 
commutatae;  cf.  infrap.  66  D,  Parmenid.  136  E,  Theaet.  197  E  Resp.  VII,  527  B.  Itaque  non 
dubito,  quin  haec  forma  £/£iv  etiam  nostro  loco  sit  praeferenda. 

T 0  Xt X u>  V.  Paris  A  7roXix£ia>v  et  hoc  loco  et  paullo  infra ;  quae  scriptura  vix  recipi  potest, 
<ju  nn  Soionis  plus  interesse  debeat  de  civibus  suis  quam  de  institutionibus  civitatium  audire. 
Cetciuiu  usus  uumeri  pluralis  TioXtxEiwv,  quippe  quum  Solon  loquatur,  satis  mirus  videatur. 
Antea  enim  (p.  23  C)  vetus  ille  sacerdos  verba  fecerat  plurali  numero  usus.  Sed  si  Solon 
hoe  diceret,  Platonis  sententia  videri  posset,  qui  Solonem  loquentem  facit,  atqui  Plato 
unaiu  tantum  rempublicam  optimam  esse  iudicaverat. 

1^^-  Deou  /dptv  sc. 'AOyjvd;.  De  hac  divisione  mundi,  quae  etiam  in  Critia  p.  109  B 
■memoratur  (Oeol  -(dp  aTiaoav  ^r^v  Toxe  xaxd  xou;  x6-ou?  Si^Xd-j/avov,  ou  xax'  Ipiv  xxX.)  cf.  Procl. 
p.  42  A  et  B,  qui  varia  genera  affert:  otd  xauxr^v  oijlv  xtjv  aixiav  8i->5pr^"ai  to  Tidv  xoic  Sr^jiioupYixor? 
dpiOjjLOi?,  Sudoi^),  xpidoi^),  Xcxpdoi^),  uEvxdoi*),  IpootjLdot,  o(o5£xd8t. 

£x  rYJs  xe  xaTHcpaioxou.  Stallb.  Procli  et  Scholiastae  ad  hunc  locum  interpreta- 
tionem  inepte  reprobans  vehementer  errat,  si  de  mera  prosopopoeia  cogitat.  Nam  hoc  si 
statuimus,  origo  Atheniensium  eadem  fuisset  atque  omnium  populorum,  imo  omnium  rerum. 
0  7:£p}xa  autem  suam  propriam  habet  significationem,  ut  Proclus  recte  p.  44  D  annotat:  iret 
xa"'  /.7xd  xov  jxuOov  ©'^H^atoxo;  £paiv  xr^? 'AOr^vdc  6.'^^;^%  x6  OTrlpjia  £?;  77)v  xai  IxeT&ev  ^pXdoxTjoe  x6 
xwv  'AOr^vaiiov  -jEvo;.  Cf.  Schol.  ad  nostrum  locum,  qui  Erichthonium  ex  hoc  semine,  quod 
Mioeiva  in  terram  deiecisset  natum  dicit.  Si  vero  Stallb.  ad  id  provocat,  quod  p.  31  B^) 
dicitiir.  ubi  sane  de  hac  rerum  origine  (e  terra  et  igne)  sermo  est,  in  hoc  mirifice  fallitiir:  ibi 
eiiim  Timaeus  suam  ipsius  sententiam  profert,  hoc  loco  autem  Aegyptius  ille  sacerdos 
loquitur,  et  non  est  profecto  caussa,  cur  non  Timaei  esse  illam  opinionem  statuamus.  Cf. 
etiara  Crit.  p.  109  C:  ouxw  jitav  d>cpco  (sc.^Hcpatoxo;  xarAOr^vd)  Xy;^v  xy)vO£  X7)v  /wpav  ^iXTJ/ar'  v. 

xou?  vojxouc  oxo-ei  7:p6?  xou;  xi(jO£.  Haec  breviloquentia inde  orta  est,  quoil  vcrlniin 
ay.'.r£'v  luplicem  habet  hoc  loco  significationem;  primum  est  nostrum  sich  nach  etwa>  uiu- 
seheii,  ctwas  suchen,  ut  de  legg.  i  739  D  (ot6  l\  7rapd6£t7}id  7£  TroXix^ta?  oux  aXXj),  /prj  oxc-:£'v 
xxa),  deinde  oxo-eTv  Tipos  xt  respicere  aliquid,  ut  apud  Xenoph.  Cyrop.  I,  6  §  8  (oxav  iTp6? 


Uor  n()','.xf:i:jv  ii-xot^ 


1)  [isxd  yag  xr\v  (liav  Srjfii.ovQylav,  7}  stg  8vo  xofii]  xov  navxog  ov^avov  xs  v.al  ysvsaiv,  Stxxovg  vnsaxrjas  xXiqQOvg 
ovQavLovg  xs  xal  ysvsatovQyovg. 

-)  una  8s  xavxrjv  ri  iQtag  dtsiXs  xb  naV  nsgl  r^g  v.al  6  nag" 0(iiqQ(p  qprjfft  IloasiSmv,  xo  ^roi  iy<o  ^Xaxot^,noXtriv 
aXa,  Ztv^  r)'  fxa/f  oiQavov  svQVV,'Ai8r}g  S"  Uaxs  ^ocpov  rjSQosvTa. 

3i  Hul  uiTu  zr/v  xQLnXiiv  8u(yi6auriGtv  rj  TSXQa8txri  dtavo^i/f  xsxQaxoJg  sv  ra  navxlxaaxoxsla,  8taxaxxovaf  %a9a- 
nirQ  01  IJv&ayOQiLOL  cpaOLv  ovQavicog  xs  v.ttt  ai&soimg,  vnsQ  yriv  ts  v.al  vnb  yriv. 

*)  xal  (itx  avxviv  ri  nsvjafiSQrig'  stg  yaQ  6  xoct/lios  xai  iv,  nsvxs  [iSQoiv  vyfOrTjxcBs  xal  exi]/naat  xai  ^toig  nqo- 
Gxaxatg  oiyiSLCog  otr,(,ri(isvoig,  ovQaviotg,  tfinoQioig,  aSQioig,  sw8Qiotg,  x^oviotg  hxX. 

ft)  GcouaTosLdsg  Ss  8ri  yial  oquxov  unxov  xs  6tl  xo  ysvotisvov  slvaf  xtoQia^sv  8s  nvQo;  ovSsv  av  noxt  oQarov 
jSfOiTo,  ov8s  anzov  avsv  tivbg  atSQSOv,  atSQsbv  8s  ovh  oivsv  yfjg-  o&sv  tx  nvQbg  xal  yfjg  t6  rov  navrbg  aQxoairog 
§vvi6t('vLj  Ciouci  6  d^sbg  inoisL. 
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XIV 

aiti  T^>  Spxeiv  axorSv  XoTtCcDjiai).     Sensus  est  igitur:  Willst  du  die  Geaetze  jenes  Staates  in'» 

Auge  fassen,  so  mache  dir  eine  Vorstellung  von  denen,  die  hier  sind.     Ad  substantivum 

zapaSeqjxa-a  Stallb.  interpretationem  addit,  quam  ex  Proclo  sumpsisse  se  dicit.     Sed  Prodi 

verbap.'46  Bhaec  sunt:  7rapao£t7p.aTa  Ih,  vSv  ta?  £i'xova;  kaXsoev,  ir.EiZri  oeoxspo)?  ol  latxai 

liSTEXOOOtv,  wv  ol  'A&r^vaToi  'p<L'ai;'  d  ^ap  xal  crpoiTa  ta  dpx^tuTra  sioiv,  dUa  Trpk^TTjv  f,}i.£T£pav 

pmoiv  TrpwTr^v  Ixoosi  Td^v  at  eJxover  u);  ouv  rpoiTa  X^^eTai  xa.  ttJ  cpuoei  SeuTepa,  ootu)  x  i    -apa- 

SstYjiaTa-  -'i^veTat  ^ap  ::apaO£i7ji.aTa  tou  d-'   auTwv  dvareaTropLlvoi;,  xat  6i'  a6Ttov  Tot  7:ep't  autoiv 

•Yiv(()oxooot.   *Quae  autem'  Stallb.  affert,  ea  sunt  Scholiastae  verba,  qui  Proclum  compilavit. 

o?)x  £ri|xiYv6ji£vov.  verbum  izitxiYvoat  alias  usurpatur,  ubi  de  connubio    sermo  est,  et 

sic  nostro  quoque  loco  cogitabit  fortasse  quis  de  connubiis  cum  aliorum  07)}xioop-fu)V  filiabus. 

Sed  oux  £zta'.7v6|x£vov  hoc  loco  ita  est  accipiendum,  ut  ad  filium  referatur,  qui  eidem  neaotio 

operam  navare  debeat,  quod  iam  pater  et  avus  tractaverant.     Inde  sequitui,  ut  1  iciims 

quoque  erret,  qui  statuat  cautum  esse  legibus  Aegyptiis,  ne  plura  negotia  ab  uno  lioiiiine 

tractentur.    Quod  Proclus  p.  46  A  annotat,  non  satis  perspicue  dictum  est;  ctrte  non  uitel- 

Hgitur,  quo  sensu  accipi  veUt  verbum  eTittxt^vofxt.     Sunt  enim  verba  eius  haec:  r.dkiv  o^  xa-.  ev 

TOOTOt?  7:p6ox£tTai  To  fXTj  £-i}ii7V00&ai  t6  orjatoop7tx6v  toi?  dUot?^  jxtj  Se  £X£Tva  zapaTiXr^otoj;  autou, 

dU:  £xaoTOv  d^^^  £aoTOo  {x£V£tv  xal  tyjc  iaoTOO  xa&ap^TTjTo;-  tooto  -(dp  06  {xovov  dxptp£tav  zv  toTc 

eiriTr,5£6|xaot  xal  xaTopOcaotv  Iv  toT?  o?xT£iot;  £pYOi;,dUa  xai  oo}x7:d&£tav  i7:£p7dC£Tat  tG^^v  noA-n.v 

xtX.     De  numero  incolarum  ordinum,  utrum  sex  an  tres  tantum  intelligendi  sint,  (liibit;in 

potest,  quaipquam  Stallb.  nihil  ambigens  tres  fuisse  ordines  contendit.     Nam  euiii  Stail- 

baumio  si  facimus,  pastores  et  venatores  et  agricolas  ad   opificum  genus  rehiiiites:   tum 

proprius  opificum  ordo  prorsus  evanescit  et  vix  est  statuendum,  sacerdotem  Aegy|itium  et 

opifices  et  pastores  et  venatores  et  agricolas  communi  nomine  orjtxtoopYob?  vocaturum  nusse. 

Neque  veteres  de  hoc  ordinum  numero  inter  se  consentiebant.     Herodotus  II,  IT.I  sr|  tein 

fuisse  genera  statuit.     Diodor.  Sic.  I  §  28,  ubi  Atheniensium  ordines  cum  AegYj n   ruiu  lu- 

stitutis   comparat,  tria  fuisse   statuit  incolarum  genera:   't£p£Ts   (e^TraTptSe?  Atbeuiensium), 

7£(opvol  (vEu)}x6pot  Athen.)  or^atoop^oi,  quod  genus  apud  utrumque  populum  uuenitur.   Idein  I 

§§  73  et  74  quinque  nominat  (t£p£T?,  jxdxttxot,  vojxeTc,  7£u)p70i,  T^xvTTat).    Strabo  denique  XMI 

p.  7fc7  i;,  ed.  Casaub.  tria  genera,  memorat;  oTpaTtwTat,  7£u)pY0i,  tcpsTf. 

0X201?  averbo£X£tv;  significat  igitur  actionem  habendi,  deinde  habituin.  ut  rivit.  V, 
p.  452  C  (zept  TTjv  Tu)v  o-rXmv  oxsotv),  quam  significationem  etiam  nostro  loco  habet,  se.i  bis 
positum  cogitandum  est,  ita  ut  et  ad  do 7:16 u)V  et  ad  br.Kozm^  refeiaiur.  :7]v'Aoiav  dicit 
sacerdos^  quia  veteres  dubitabant,  utrum  Asiae  an  Africae  pars  esset  Aegyptus.  Cf.  bac  de 
re  Stallb.  et  quos  ille  laudat  veteres  rerum  scriptores;  errat  autem  Stallb.  in  eo,  .juod  iv 
§x£Tvoi?  ToT;  TOT^oi;  idem  esse  dicit  quod  iv'Aota,  quibus  verbis  Atticam  significan  faciie 

est  ad  intelligendum. 

xaT'  dpxd;  non  est  „inde  ab  initio,'*  nam  quomodo  Solon  hoc  videre  poterat?  sed 
sunt  fundamenta,  quae  in  animis  civium  posita  sunt.  Itaque  Proclus  p.  4J  U  rccte;  svii^j: 
.<'/''  dpxd;  TYjv  xaTd  cp^otv  Tu)v'Ai)r^vaixu)V  ^uymv  7:p6?  tt;v  cppovTrjotv  oix^toTrjTa-  t6  ^dp  \ir^  i-£i~axTov 
•-,'  il  dXXoTptov  oid  Too  eoOb?  xaT'  dpxd?  or^fxatv£tv  £otx£v.  Quae  deinde  Stallb.  ut  Proeli  verba 
aliert,  rursus  mutilata  sunt,  quod  comparatione  cum  Procli  verbis  p.  49  A  facile  (leinonstra- 
tur:  loTt  6£  xat  jxtct?  Tuiv  060  to6tu)V  cppovTQO^u^v,  ttj;  t£  jxavTix^;  xai  ^aTptxr^s,  Ttapd  toT,-  AiiJ--'.^.'.:- 
SioTt  xal  £v  £Vt  &£0)  7:po£i>vr^(XEvat  TOfxdvooot  to6tu)V  a?Tiat,  xat  d7:6  jxtd;  7:r/;r;  07^101  -/.sicu; 
jx£pt';^ov-a.  -zpt  t6v  xooaov. 
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XV 

xTTjodjxevo?.  Apud  Procl.  49  C  in  interpretatione  legitur:  xaTaoTY;od}X£vo?*),  in  con- 
textu  verborura  p.  48  E  habet  xTy]oa'}xsvos.  Et  Ficinus  quoque  vertit:  „diligenter  insti- 
tutae  a  lege  reperiuntur.*'  Stephanus  utrum  ex  Ficini  interpretatione  an  ex  Procli 
commentario  hauserit,  dubitari  potest.  Scriptura  xT7)od}x£voc  per  se  non  mala  est  et  si  codd. 
auctoritate  comprobata  esset,  non  dubitarim  quin  recipienda  sit.  Ceterum  cum  praepositio 
X  -1  -  d  per  compendium  scribatur,  facile  ita  commutatio  oriri  potuit. 

lxX£'^a}x£V7j.  Antea  p.  23  E  dictum  fuerat  „£Xax£,*'  nunc  dicitur  sibi  elegisse  terram 
Minerva;  quas  dictiones  sibi  non  contradicere  Proclus  recte  monuit,  quum  (p.  49  E)  ita 
iuten  ritetur:  7:p6Tepov  }X£V  Xa^xdvetv  sTpr^Tai  ty;v  x^pav  f^  O^oc^  vjv  5^  iY.lt{eoxiai,  oovTplxei  0£ 
d}xcp6T£pa,  xal  oots  t6  XaxeTv  I7:'  aoTr^?  dpooXr^Tov,  o6t£  t)  afp^at?  aTaxTov,  ota  5tj  ioTtv  £7:1  Tr^  }X£ptxrjC 
^yjyr,::  r  ^dp  i>£ia  d)/d^v.r^  oovTplysi  '^tJ  ^sta  PooXvJaEt,  xai  f^  ixXoYvj  tu}  xXi^ptp  xai  t6  £X£Oi>at  x(o  XayeXv. 

tr  v  Eoxoaotav  Tuiv  u)pu>v.  v.  Procl.  p.  50  B:  Tr^v  81  Eoxpaoiav  twv  opuiv  (scribe  wpuiv) 
Tr V  rs;v  'ioovi})u)v  otoTtxf|V,  llavaiTto?  }X£V  xat  dXXot  tiv£?  twv  llXaTwvtxuiv,  £-1  Tuiv  9atvo}X£vu)V 
rxo>-av.  ro;  ty;? 'AtTtxf^?  6td  Td?  wpa^  too  etoo;  so  x£xpa;x£va?,  i7rtTr^0£tu)?  iyouar^;  7:p6?  Tf,v  Tuiv 
cooviutu.  dvopujv  d7:oY£vvr^otv.  Atticam  terram  felici  coelo  eodemque  semper  sereno  insigneni 
firisse,  quainquam  Longinus^)  hoc  negat,  ex  veteribus  scriptoribus  facile  demonstrari  potest, 
quonim  locos  vide  apud  Stallb.,  qui  tamen  unum  satis  notum  prorsus  neglexit,  Est  hic 
locus  a|)ud  Kunp.  uu  Medea  v.  824,  ubi  Chorus,  quum  Medea  patrata  caede  Athenas  sit  [  ro- 
fectura.  iiane  urbem  atque  coelum  eius  salubre  maximis  laudibus  elfert: 
Gto.  a  .  'Ep£xJ)2ioai  t6  7taXat6v  oXpiot,  dvT.  d.  too  xaXXtvdoo  t'  d7:6  Kr^cptooo  pod? 


xal  0£U)V  7:aTo£C  }xaxdpu)V,  i£pd? 
Xtopa?  dTropOf^TOO  t'  d7:o9£pp6}x£voi 
xXetvoTdTav  oocptav,  det  8td  Xa}X7:poTdTOO 
PaivovT£?  d^pu)?  aiO£po?,  Iv&a  7:o0'  d'(m; 
irda  Ih^pioa?  Mo6oac  Xeyoooi 
^avOdv  'Ap}xoviav  ^oTEooai* 


Tav  KoTTptv  xXrjCoootv  dcpoooatxivav 
Xtupav  xaTaT:v£ooai  }x£Tpiac  d^^i^t.tav 
fjSoTTVooo?  aopa?,  d£t  0  iTrt^aXXo^xEvav 
XaiTatotv  zb(sihi]  poS£u)V  7:X6xov  d^^biuiv 
Ta  oo^ia  7rap£Spoo?  7:£[X7:£tv  £pu)Ta?, 
7:avT0ia;  dp£Tdc  bv£p7o6;. 


oiXo7:6X£}xo?  vocatur  Minerva  ex  fabula,  quam  Graeci  de  hac  Dea  ferebant.  Cf.  Procl. 
p.  51  C:  8t6  xai 'Opcpebc  7:£pt  aoTr,?  TtxTotxlvr^?  cpr^ot^v.  oTt  dpa  aoTf^v  6  Zsb?  d7:£7£vvr^o£v  i/.  Tr^; 
xE'^a>.9 :  o-Xoi?  Xajx7:o}X£VYjv  yalvJ^ir^y  dv8o?  lUoSiau  Et  p.  52  A  }x6v7j  Iz  aoTr^  Tf^v  aqtoa  xtv£T  }x^ 
T06  At6c  7:pooTdTTOVT05  xat  t6  86po  7Tpop£pXr^Tai,  tw  5d}xvr^oi  OTtx.a;  dvSpwv  f^ptuwv,  toToi  Te  xoT^or^Tat 

6}xgoi}xordTDr^.     Homer.     II.  V,  746. 

'  67:£p^£?r^x6T£.%  Melius  mihi  placet  scriptura  b7:£p?£pXr^x6T£?,  quae  in  pluribus  iisdem- 
qne  non  malis  codicibus  invenitur;  caussa  autem,  quam  Stallb.  affert,  ferri  non  posse  iiaiic 
scripturam  propter  locum  ex  Civit.  V,  478  C  (b7:£ppaivoooa  f^  ^vuiotv  oacpr^v£ia  f^  aYvotav  doacpcta) 
certe  imlla  est;  probatur  enim  hoc  loco  nihil  ahud  nisi  b7:£p^atv£tv  etiam  hanc  significationem 

ha  Dere 

SxaXeiTe,  5?  ^aTS.  non  „intolerabilis  tautologia"  ut  Stallb.  dicit;  cats  hoc 
lo.o  idem  est  atque  6vo}xd:£T£,  nisi  forte  cum  Tacito  (Germ.  c.  43)  praeferre  vis:  „quod  inter- 
pretatione  vestra  Herculis  columnas  nominant,"  quod  si  statuis  commata  delenda  sunt. 


1)  aa&rii^ata  interpretans  dicit:  o<r«  81  aUa  tovtoig  iTcsrai  p>r^r?>«Ta,  Xsyn  Sfinov  ^£cofiEXQ[av,acTQOvo^iav, 
Xoyioxi^nv,  J^t^iitTjriKijr,  %al  xag  xovtxov  GvyysuBlg,  a  Srindvta  ^axaoxriadiis^os  0  v6/ios  tis  cpo6vrioiv'A9rivaiovs  ts 

%!u  Zadag  9uiuiaoxr\v  avriyays.  ^  >  \     ^      ■■        \ 

2)  Aoyfivo^  8h,  dnoQH  ^tv  Tigog  tovxoig,  d>g  itrixs  dXn^Bvovxag'  tovvavzLov  yaQ  o^arat,  «oUtj  xb  xai  avxiicov  x«i 

^fmojf G}»'  aavaattgia,  7tS(jl  xdvds  xov  ronov. 
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aXT^&S?  erasit  Paris,  A  atque  omitti  poterat  ob  antecedens  zavtsXaic;  tamen  non  puto 
esse  reiiciendum,  quum  eiusmodi  pleonasmi  saepius  apud  Platonem  inveniantur,  cf.  de  legg. 
IX,  867  A  (ix  xou  rapa-/pY)}jLa  lcarfVTj;)-  Tim.  p.  25  E  (xa-cavouiv  u)C  Saifiovico?  ex  tivo?  xux>]C 
oux  azo  oxoTToS  ^uvr^viyj^T^::  xa  zoUa  xxX.)  Et  plane  eadem  coniunctio  est  in  Civit  1.  VI 
p.  502  E  (stooxt,  «j;  iTTtcpbovo?  xs  xal  yaXsTrJj  ^i^vsoOai  tj  TravxeXojc  dXr^dTi?.) 

xpoTrata  soxr^os.  Sic  perpauci  sed  optimi  codices  (Paris.  A  et  Vatic.  o  secundum 
Bekk.  et  Flor.  x  secundum  Stallb.),  maxima  pars  codicum  et  editt.  cum  Bekkero  dveoxTjoE. 
Stallb.  Lind.  editt.  Tigurini:  £oxr^o=,  quae  scriptura  haud  dubie  est  praeferenda.  Altera  illa 
xporaia  d^i:s'r^o=,  orta  videtur  ex  lectione  xpoTratov  Eoxirjoe,  quae  in  nonnullis  codicibus  rtpei  itur, 
ut  in  Vatic.  o  et  in  Paris.  A  quoque  syllaba  ov  supra  a  scripta  exstat.  Sed  dvaoxrjoai  xpozaLov 
estdeiectum  tropaeum  restituere,  quae  significatio  propria  est  praepositionis  dvd. 
Sic.  de  legg.  IX,  937  A  ,,dvaoxr^o£xat  jidpxopa  dicitur,  quibus  in  verbis  dvaoxijoat  non  est 
constituere,  ut  Astius  in  lexico  interpretatur,  sed  excitare,  quiaiudices  antea  setlerant. 
Plutarchus  sane  in  vita  Eumenis  verbo  dvaoxr^oai  utitur,  ubi  de  tropaeo  primum  excitaiido 
sermo  est  (itoTov  xpozaiov  'Avxiyovo?  iOcXr^oac  av  eoxr^os  xai>'  ujxtov  orov  ujxsT;  xaO'  auxtuv  dvtoxaxs 
xxX.  tom.  III  c.  17  p.  605  ed.  Reisk.),  sed  apud  Platonem  hoc  non  invenies.  Cf.  Crit.  108  C 
(dXXd  ^dp  dOujiouvxs;  dvops?  oukO)  xpozaiov  soxrjoav),  Menex.  240  D  (xai  Trpoixot  oxTjoavxc;  xpo-ata 
xtov  ^ap^dpcov).  Et  sic  semper  apud  Xenophontem,  qui  etiam  forma  media  utitur.  ui  AuaL. 
IV,  6  §  27  (i>'joavxc?  xai  xpozatov  oxr^odasvoi)  et  ibid.  VI,  3  §  32  (oxr^odjjLSVot  xpo-atov). 

IX&ouoTj;.  Paris.  A  secundum  Bekk.  et  Procl.  p.  58  A:  e-sX&ouor^?,  quod  vocabulum 
usurpari  solet  de  infortunio  irruenti ;  sed  cum  res  per  se  iam  terribihs  sit,  vix  refert,  utrum 
hac  particula  etiam  augeatur  necne. 

■Kap  G|xTv.  Sic  cum  Stallbaumio  scribendum  esse  censeo.  Bekk.  Lind.  editt.  Tigur. 
rap*  ujxoiv.  ufxTv  in  duodecim  codicibus  exstat  sec.  Bekk.  et  teste  Bastio  etiam  in  Paris.  A. 
Paris.  F  secundum  Bekk.  et  Florent.  x  7:ap'  7)|xTv,  quod  faciiius  ex  ujxTv  quam  ex  ujxuiv  oriri 
poterat.  ujxuiv  ferri  quidem  possit,  ut  sit  genus  quoddam  attractionis  „milites,  qui  apud  vos 
erant  et  vobis  erepti  sunt,"  qua  de  re  vide  Bernh.  1.  1.  p.  256,  qui  Timaeum  p.  85  E  comparat 
(x-J  rap  auxrjc  Oepjxoxr^xt),  quo  loco  Genetivus,  si  quidem  ex  auctoritate  codicum  ponendus 
est,  pro  Dativo  usurpatus  videtur.  Sic  Sophist.  244  C,  quae  tamen  scriptura  non  constat 
et  Heindorfius  Dativum  delevit.  Atque  noetro  quoque  loco  Dativus  est  praeferendus,  iiain 
significatio  abeundi,quae  inesset  inGenetivo,remotior  est  quam  de  qua  statim  cogitaripussit. 

xaxd  xr;;  OaXdoor^;.  Paris.  S  et  Vatic.  o  apud  Bekk.,  quibus  accedunt  Florent.  n  rt  x 
apud  Stallb.  habent  OaXdxxr^?,  quod  Bekk.  praefert  ut  recentioris  Atticismi  forraam.  <\'!iod 
per  se  verum  dicitur,  quum  apud  Platonem  longe  plurimis  in  locis  xx,  apud  tragicos  poetas 
et  apud  Thucydidem  oo  inveniri  soleant,  sed  inde  non  sequitur,  ut  Plato  uusquani  altera 
forma  usus  sit.  Vide  de  hac  re  quae  Schneiderus  adnotavit  ad  Civ.  I,  p.  332  E  (tom.  1  p.  21 ). 

xaxagpa-/£o?,  quod  veteres  editiones  praebent,  vix  Graecum  vocabulum  est, 
qnsm  Lobeckius  ad  Phrynichum  p.  540  Scholiastam  ad  Thucyd.  VII,  2  auctoren 
vertens  verba  Thucydidis:   „excepto  loco  quodam  vadoso  eodemque  scruposo;'' 


uaui- 
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autem  codices  habent  xdpxa,  quae  est  forma  Attica  adverbii.    Cf.  Arist.  A 
Both.  Aves  v.  334,  quamquam  alias  apud  Platonem  non  invenitur.   Bekk.,  (jueni  riliu    lifrur. 
secuti  sunt,  edidit  ex  uno,  quamvis  optimo  codice  (Par.  A)  xdpxa  paOeo;,  quod  tVrr 
possit,  sed  contra  ceteros  codices  pugnat  (xaxappayeo?,  xaxa|5pax2a>;,  xaxd  ppa/:- ;,  (| 
accedit  etiam  correctio  in  Parisini  A  margine  xaxa^pa/eo;).     His  omnibus  scri^  turi 
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^payio;  satis  firmatur  et  sic  etiam  Procl.  p.  58  A  habe.t.  Coniectura  autem,  quam  Stallb^ 
profert;  Ttr^Xou  xdpxa  xpayioz  nullo  modo  accipi  potest,  quum  epitheton  xpa/u;  minime  aptum 
sit  ad  -r^Xov  describendum,  cuius  natura  mollis,  igitur  plane  contraria  est.  Prorsus  nihil 
mutandum  videtur,  et  Sequor  Lindavium  recte  interpretantem:  „bre ve  hic  dicitur  lutum 
propter  brevem  ab  aquarum  superficie  distantiam,"  ad  quam  explicationem 
auctoritas  Procli  accedit,  qui  p.  58  B  haec  dicit:  bI  or^ixatvst  xd  xsvaYtoorj,  ou  Oauixaoxov  ^pdyr^ 
"(dp  Ixt  xat  vuv  XsYouot  xd?  ucpdXou?  Trexpa;  xai  sTttTroXr^?  i/ouoa?  x6  uotop.  Cf.  etiam  Schol.  xsvaYoc 
61  loxtv  {Xuc  xt;  iztTToXdCovTO?  u5axoi;  ou  ttoXXou  xat  ^oxdvr^;  sTTf^aivoixsvrj;  xouxto. 

Totam  hanc  de  Atlantide  insula  historiam  a  Platone  esse  fictam  non  est  verisiraile;  ut 
enim  civitas,  quam  sibi  finxerat,  pristinae  reipublicae  speciem  prae  se  ferret  et  revera  fuisse, 
non  ementita  videretur,  Atticam  fortasse  fingi  opus  erat,  non  Atlantidem  trans  Herculis 
columnas  sitam,  quacum  Athenienses  bellum  gerentes  faceret.  Neque  interitus  huius  insulae, 
(|Ui'n)  (leseribit,  ab  isto  consilio  non  alienus  erat  neque  descriptio  illa  satis  longa,  quae  in 
Critia  p.  113  C  et  seqq.  invenitur. 

Auctor  vero  huius  fabulae  Solon  fuisse  videtur,  quem  Plato  secutus  est,  quamquam 
sunt,  qui  hoc  negent.  Sane  quidem  Solon  anno  559  a.  Chr.  mortuus  esse  dicitur  et  narratio 
noii  uiulto  post  poni  debet,  quippe  quam  Critias  senex  ab  ipso  Solone  se  accepisse  dicat. 
Q)nodsi  statuimus  hunc  Critiam  decem  tantum  annos  natum  fuisse  —  quamquam  nihil 
obstat  quin  etiam  natu  maior  fuerit  —  tamen,  quum  nonagenarius  vocetur  (f^v  jxb  -(dp  015 
xoxs  Kpt-i'as,  w?  s^vj,  o/so6v  i^^u;  vjotj  xaiv  £V£V7)xovxa  Ixujv)  annum  479  haberemus,  quo  anuo 
Solonis  carmina  vix  poterant  no  va  vocari,  quod  tamen  p.  21  B  factum  est:  dx£  (sc.  Tiotr^fxaxa) 
0£  vsa  xax'  exsTvov  x6v  /povov  ovxa  x^  ^oXtovoi;. 

Jam  alterum  illum  Critiam  minorem,  qui  illo  tempore  se  puerum  decem  fere  annorum 
fuisse  disertis  verbis  dicit,  anno  489  natum  fuisse  oporteret,  quod  idem  non  fit  probabile. 
Quura  enim  constet,  hunc  Critiam  unum  e  triginta  fuisse,  qui  anno  404  a  Lysandro  eligeban- 
tiir,  fieri  non  potest,  ut  iam  anoo  489  natus  fuerit,  quia  non  est  verisimile,  futurum  fuisse  ut 
senex  nonaginta  ferme  annorum  tyrannus  eligeretur,  ad  quod  accedit,  ut  in  proelio  postea 
occidisse  narretur.  Cf.  Humboldt  in  libro :  Kritische  Untersuchungen  iiber  die  neue  Welt, 
aus  dem  Franzosischen  iibers.  v.  Ideler  tom.  I  p.  159.  Nihilo  secius  tamen,  quamquam  haec, 
ae  sibi  contradicunt,  inveniuntur,  non  dubitaverim  Solonem  auctorem  fuisse  iUius  histo- 


(ju:- 


riae  statuere,  quoniam  non  ignoramus,  tales  dva/povioaou^  qui  dicuntur,  saepius  apu  I  Piato- 
nera  occurrere  nonnunquam  etiam  de  industria  ab  eo  esse  inventos.  Neque  probatur  mihi 
sententia  Stallbaumii,  quam  in  prol.  ad  Crit.  p.  375  profert  „PIatonem  ipsum  hanc  historiam, 
(juaui  iu  Aegypto  audisset,  universo  operi  tanquam  fundamentum  subiecisse",  quam  senten- 
tiaoius  quominus  amplectamur,  tota  expositio,  quemadmodum  in  Critia  invenitiir,  obstare 
luilii  videtur.  Solonem  autem  auctorem  fuisse,  eo  magis  credibile  est,  quuiu  Tlutarchus 
qau(|ue,  qui  hac  in  re  non  solum  Platonem  sequi  videtur,  idem  dicat;  cf.  Plut.  vit.  Solon. 
c.  26.  Sacerdotum  enim  nomina*)  Plutarchus  alibi  invenerit  necesse  est,  cjuuiii  apud  Pla- 
toneni  inisquam  reperiantur,  et  si  dicit  u>^  IlXdxtov  ^r^otv,  hoc  ad  unum  substant.  Xoyov,  quod 
autecedit,  referendum  est^).  Deinde  Plutarchus  c.  31  dicit,  Solonem,  qui  magnam  de  Atlan- 


id   xaoTa 


^ )  x(>ovov  (fs  Tiva  xal  roig  nfpt  Wsvtocpif  rov' HliovnolLrrjv  nal  Zcayxiv  rov  Zatt-qv  Xoyicoraroig  ovci  rmv  li^jfcov 
C'-vtcpiXoaocpr,ae.     tom.  I  p.  369  ed.  Reiske. 

-)  TtuQ    mv  Ttal  r6v'Atkayrixbi'  aTn^vaag  loyov,  at;  TTkdrayv  qprjot,  InsiiiQTiGh  8ia  noiriuarog  i^sviynsiv  sig  tov; 

'TJlrjvag.     ibid. 
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tide  iinaula  fabulam,  quam  in  Aegypto  audisset,  quaeque  ad  Athenienges  pertineret,  elaboran- 
dam  susceperit,  ab  hac  re  destitissc,  non  ob  aiia  negotia,  ut  Plato  (Tim.  p.  21  C)  dicat,  sed  ib 
seiiectutem').  Quodsi  Plutarchus  dicit„non  ob  alia  negotia"  etc,  alium  etiam  fontem 
habuerit  necesse  est,  et  ponamus  hunc  quoque  scriptorem,  quem  sequebatur  Plutarchus,  ex 
uao  Platone  hausisse,  hac  ipsa  re,  quod  ahus  quoque  hoc  aiFert,  res  fit  {)robabiIis.  Itaque 
nos  in  eam  deducti  sententiam  sumus,  ut  carmen  Solonis  in  huius  tantum  famiha  et  imper- 
fectum  quidem  fuisse  existimemus,  ubi  Platonem,  quacunque  ratione  cum  famiha  Solonis 
cognatus  fuerit,  id  invenisse  et  hoc  loco  inseruisse.     Cf.  etiam  Crit.  p.  113  A  et  B. 

la.a  Atlantifl  insula  utrura  fuerit  annon  fuerit,  Plato  ipse  non  dubitasse  videtur;  cf. 
ProcluB  p.  25  C,  qui  dicit  substant.  Xo-^v/  a  Platone  esse  usurpatum,  ut  veram  esse  nurvi- 
tionem  significaret.  Inter  viros  doctos  autem  et  antiquitatis  et  recentioris  temporis  ihul  in 
de  hac  re  disputatum  inveni  et  adhuc  sub  iudice  lis  est.  Scripta  eorum,  qui  nostris  tenipo- 
ribua  huic  rei  operam  navabant,  meinorata  invenies  apud  Hermannum  1.  1.  p.  703  Nr  7  "  ei 
apud  Hier,  "Muellerum;  Platon's  sammtliche  Werke  iibersetzt  mii  ijuleitung  von  Stfujhirr 
VI.  Bajid  p.  316;  cf.  etiam  Schwanitz  in  progr.  de  Atlantide  insula  Eisenach.  a.  1850  [,.  7 
seqq.  Neque  veteres  inter  se  non  disceptabant,  ut  Procl.  p.  24  A  dicit:  tov  Ttepl  xuiv^WTAavTt- 
V(ov  auaitavra  xoutov  Xo^ov,  ot  jxsv  ta-opiav  tj;tX7]v  otvctt  ^aoiv,  wazsp  6  TrpwTO^  ToGi  FlXaTujvo?  kz'r;r' 
T7}«;  KpavTtup"  o;  otj  xat  axto7rT£a{)at  jxsv  (srjaiv  auTov  utto  twv  tots  Q>i  oux  auTov  ''vta  -r-  zoXtTc.a^ 

supsTTjv,  aXXa  u£Ta-;pa6avTa  Ta  AiYo*Tt(ov ot  os  oaatv  auTTjv  |jlD&ov  etvat  xat  nAaatj.a  y£V0{i£V(ov 

{xev  ouoapiui;,  Ivostctv  ^k  ospovrwv  dei  ovtcuv  xaTa  t^v  xoaixov  f^  YtYvofxevtov.  ou  ok  tou  IlXdTcuvoc  eza- 
xoiSovTe?  xtX.  In  numero  eonim,  qui  rem  plane  ementitam  esse  a  Platone  putabant,  inaxinie 
Origines  erat,  de  quo  Procl.  p.  26  C  haec  dicit:'12pt7£vr^s  ok  ^ETrXdaOat  }x£v  iX^^s  t6  otrjr^txa,  xat 
TooouTov  7£  ouv£;(tt)p£t  TOi?  djxcpi  (uon  -£pi  ut  Hermannusl.  1.  p.  703  scribit)  tov  NoutxT^vtov,  ou  oC 
TjOovTjV  0£  TcsirXdaBat  u£a7jyavr^jx£V7)v  xaTot  tov  AoY^i^vov. 

Sed  contra  hoc  aliquot  veteres  rerum  scriptores  de  Atlantide  insula  mentionem  faciuTit, 
quorum  sententias  vide  apud  Procl.  p.  54  F'^),  quem  compilavit  Schol.  (<  (Kr  iinnor.  Tiunr. 
vol  XXI  :  171).  Quid  de  magnitudine  huius  insulae  eiusque  montium  cenNU»  ri!  t  rx  M:ir- 
celii,  Ptolomaei,  Aristotelis  narrationibus,  quas  Procl.  p.  56  B  affert,  intelliLii  licet,  qui  l'In- 
tonis  Critiam  quoque  laudat.  Ex  his  omnibus  facile  sequitur.  ut  Plato  quidcif!  <jui!i  A:l ni- 
tis  insula  fuerit,  non  dubitarit,  quod  eo  minus  mirum  videri  debet,  quum  etiriin  t  iiM!l;un  {ie 
Pkaethonte,  qua  ingens  devastatio  igne  effecta  signiticetur,  haud  neget.  itf!)!!}  revera  autem 
AtJaiitis  insula  fuerit,  utrum  de  insulis  Canariis,  quas  vocamus,  an  de  A:!]< m  -ri  ip^  i  i  oitashe 
rumor  innotuerit,  id  nunquam  diiudicatum  iri  contendere  posse  mihi  videor.  (|uafiiij^u:i!ii  lli^s- 
mannus  in  libro:  Neue  Welt-  und  Menschengeschichte  aus  dem  Franz()sischen  toin.  1  p. 
186  et  Tiedemannus  (Argument.  dialog.  Plat.  p.  339)  omnia  esse  a  Piatone  ementita 
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*)  6  Sh  SoXcov  arpdfifyog  (iByaXr,g  ir]g  TCfol  rbv'AtXccyTi\i6v  loyov  rj  fivQ^oy  nQaynarsiag,  ov  Sir^xovCB  rcoi^  tcsqI 
Saiv  ioyicox,  «^oixoKTft  xoig  'J^rjvaion,  i^enauey,  ov  di  aaxoliay,  wg  nXdrcov  qpijfft,  aXku  uaXXov  vrtG  yrgtoz 
tom.  I  p.  382  ed.  Reisk. 

2)  ori.  fiev  lyivszo  ro*avrr\  tig  vijaog  yuti  iTiXtytavrr],  Sr\hivoi  xivsg  rav  larooovvrcov  ra  TteQi  rijg  k'^co  &uluTtTig,. 
slycci  yao  ■nal  iv  roig  avroov  XQOVoig  tnrd  (lev  vricovg  (v  ixeivco  rm  neXayeL  UfQaicpovrjg  leocig,  rQeig  8e  ccXXag  anXe- 
TGf,.  xrjv  filv  nXoircovog,  rfjV  8e"Au(icovog,  /uiarjv  de  rovxiuv,  aXXr^v  n.oaet,8covog,  %iXicov  aradicovro  /jeye&og,  /.<  ;  ro!,- 
otxo  'iTu,-  iv  avvfj  (ivr^firiv  ano  rcov  naoyovcov  8iaaco^eiy  neQt  rfig'ArXavri8og  ovrcog  yeyofievr^g  ivitl  vriaov  nafiatyt-^ 
^eararr^g,  rv  i-l  noXXag  ntQi68ovg  8vvaartvaai.  nccacov  xcov  ey  xa'ArXavtfKa  neXccyei  vr\aojv,  JlijGtiS^rvi  y.al  avrt^v 
ovaav  Ifoc-v 


/ 


4^ 


atqne  mero  arhitrio  conficta,  ut  demonstrent,  operam  dant.  Consentit  cum  eo  Steinhart  in 
prolegom,  ad  Muelleri  intcTpretationem  G«rraanicam  vol.  VI  p.  314,  et  Schwanitz  1.  1.  In- 
geniosissime  hac  de  re  disputavit  Alex.  de  Humboldt  in  libro :  Kritische  Unterstichungea 
iiber  die  historische  Entwicklung  der  geographischen  Kenntnisse  ron  der  neuen  Welt. 
Aus  dem  Franzos.  iibers.  von  Ideler,  tom.  I  inde  a  pag.  155  usque  ad  p.  166. 


Variae  Procli  scrij)turae. 


10. 


12. 
13. 


1  'i 


Edit.  Bekk. 
SoXtov  TtaT'  ecpTj 
^v  jxEV  ouv  o^xeto? 
o?xeto?  xai  ocpoSpa  cpiXoc  -^iiiv 
X£7£t  TtoXXaxou  xal  auTos 

Xr^OO     £17J 

8txata>?  T£  xat  dXYjOoi? 

^v  {x^v  ^dp  Z-q  TOT£  KptTia? 

i'((ii  51  TTTQ  jxdXioTa 

£tTr£V  o5v  OTJ  Tt? 

eiTS  07]  Soxotjiv 

EuBox.  i^ivs.xo  av  troTS 

StxatoTaT'  av 

Nr^t^ 

Ttt)V  8'  £Tvai 

siTrEiv,  Td?  ^o-/a^  7rdvT£f 

ouB£  {xdi)Tjaa 

TToXXai  xai  xaTa  TioXXd  cp8t)pat 

}X£7lOTat 

itap'  u{xiv 

Csu^a? 

Td  T  l::!  ^r^?  $uv£xauo£ 

-itEpt  ^r^v  xai  xaT  oup. 

t6t£  ouv  ooot  xaT'  opij  xaV  Iv  u^j/TfjXoT? 

tot:.  xat  Iv  ^TjpoT?.  , 
riaTv  5&  6  N^tAo?  z(<;  t£  TaXXa 
OTav  5'  au  ol  OeoI  ttjv  ^f^v  uSaot  xaSat- 

povT£?  xaTaxXuCtooiv 
pouxoXot  vo|x£ts  xe 
Ttap'  ufxtv 


Procl. 

2.  TtoTs  erpTj  p.  24. 

fjV  }X£V   0?X£rOf  p.  25  E. 

oix.  rjjxtv  xat  otp.  cpiX. 

XeYsi  xat  auTo;. 

tf^aoe  etYj. 

otxaiu)?  xal  dXr^&tl)?  p.  26  C. 

f^v  jx£v  7dp  OYj  Kp.  t6t£  p.  27  D. 

i-(u)  hh  orj  pidX. 

eiTrev  ouv  Tt;  p.  28  B. 

eiTS  5oxouv. 

eu5ox.  dv  7:oT£  lYevexo. 

5txai6TaTov  p.  29  C. 

Nrjtad?  p.  30  B. 


Tuiv  0£  etvat. 


eT:r£  Ta?  ^uy^.  om.  7:dvT£?  p.  3?  B. 

00  0£  (xai>. 

TtoXXat  xaTa  7:oXXd  <:p&.  p.  32  C. 

|X£YtoTa. 

Tap'  YjfxTv  p,  33  D. 

ooC£u|a?. 

Xd  T£  It:!  ^f^?  00£X. 

7:£pi  TTjv  ^fjV  xaT  oup.  p.  35  D. 

t6  Te  ouv  00 ot  cv  6'p.  xai  u^.  tot:.  xai 

cTjp.  p.  36  C. 
rjfxTv  5£  au  6  N.  £??  Te  dXXa  p.  36  D. 
OTav  2^  au  ot  6'jxppot,  ot  ttjv  ^f^v  u5.  xa^. 

xaTaxXuoojotv  p.  36  E. 
vojxeT^  xai  poux6Xoi. 
T^ap'  tjjaTv. 


/;a:d  OE  Tr^v5£  xrjv  ^((upav  outs  t6t£  xard  oh  ttjv  ^wpav  Tr^vSs  ou  t£  t6  T£  p.  37  A. 

t6  0  IvavTtov  xdTtti^ev  l7:avt£vai  ire^ux^v  t6  5£  IvavTiov  xdTtoO^v  rav  l7:avi£vat  5uvaTat. 

-dvi)d5£  .  xd  £vi>d5£. 

x6  8^  dXr^OE?  x6  5'  d\r,^U  p.  37  E. 


Iv  Trdot  TOT?  TOTTOl? 


Iv  T:doi  T^TtOlJ. 


XX 


r 


TzXioV  TOTS  ^k  IX. 

ooa  6e  75  nap  iitXv 
p.  15.     iva7i.ia-/CkiOi 

vojxou;  x£  xal  Tuiv  IpYtov 
p.  16.     loa^r^i  sioaudif 

Sie^tjxsv 

TOU;  JJ.£V  OUV  v6}X0U? 

dv£upr,o£'.; 
d'^iopi0{x£vov 

t6  T£ 

xal  t6  tcuv  i)7jp£0Tuiv  t6  TS  TWV  '(ZViip^mV 

aT.b  TrdvTtuv  Tuiv  '^BVmv  x£j(a)piou.£vov 

TjfA^lC  7:p(OT0l 

xa&d-£p 

rap'  ufArv  rpcuToi; 
p.  17.     Tuiv  (jupujv 


15. 


X0T2  jx^v  TrXeov,  tot£  Ih,  IX, 

ooa  S^  Trap'  Tjfiiv  38  B. 

Ivvaxio/iXia  p.  45  E. 

v6{iOU(;  xol  Tu>v  IpYwv. 

I«p'  £^>3;  £?;  ayOt;. 

Sie|Ei}iev. 

Tou;  {Xav  v6[xou;. 

eupr^oEi;  p.  46  A. 

dcpopio[X£va)V  46  D. 

TOTs.  48  A. 

xal  TtJuv  Or^pEOTuiv  t6t£  Tuiv  "^EuipYuiv. 

dzdvTU)V  Tuiv  Y£V.  X£}(U>piO}X£VU>V  48  B. 

TjjxEi;  rpuiTOv  48  C. 

xa&d-av. 

rop'  ufxiv  TrpuiTOV.  ' 

Tuiv  opuiv  p.  49  D. 


a-   ouv 

CtTE  OUV  p.  51    -\. 

<ij/.l',-l  07]   OUV 

U)X£rT£   OUV  87).   52  C. 

TrdvTo;  dvi)pa>;:ou; 

Trapd  'irdvTa;  dvv). 

ovTo; 

OVT£;. 

ujxuiv  xol  {XE-^dXo  Ip^a 

u}xuiv  Ep^a  xal  {XE^dXa.  52  E. 

TdvTa>V  fXTjV 

rdvTa)V  o^  }x7jv. 

xoXeite 

xoXEtTat  p.  54  E. 

oTTJXa; 

0T£iXa;. 

TOi;  t6t'  lYqv^TO 

ToT;  t6t£  £7£VeT0, 

y.aVTOVTlXOU 

xot'  dvTixpu. 

£y  0£  67j  T^ 

Iv  hk  TiJ  p.  56  A. 

ctT-T  07)  Traoa 

auTTj  6e  Trdoo  56  E. 

Tov  t;  rao'  ufxTv  xol  t6v  Trap'  •JjjxTv 

T^Te  TTop'  u}xTv  xal  rop'  tj^xiv. 

TTOT 

roTe  57  A. 

SouXouo&fl». 

■   xaTOOouXojoaodai. 

t6t£  ouv  u{xuiv  u>  26Xu>v 

t6t£  ouv  u)  2.  u{xaiv. 

£i;  aTravTac 

et;  irdvTo;  57  B. 

Tl/va-.;  oooi 

T£/v'    OOOt. 

OEioauiv  £caiO''a>v 

0£lO}Xuiv  0£  1*^  57  E. 

}xid;  TjfxEpa;  xol  vuxto;  xaX£7:rp  IXdou- 

}x=7d;  Tjfxepa;  xat  vu/tuj,-  /a^;  - 

07); 

Oouor^;  58  A. 

rop'  u|xuiv 

irop'  V)!xtv. 

|xdyiiAOV  Ttdv  d&poov 

rdv  dv)p6ov  }i.aj(. 

8uoa 

5uoa;. 

dot=p£uv7jTov  7£Yove  ToixEi  -1X070; 

doiEp.  (om.  ^E^ove)  t6  Ixei  rtSA. 

A-^y.-x  ^ai>£o; 

xdpTO  ppa/£o;. 

oj; 


■£/.- 


Sd)tilnarl)rid)trn 


fur  ben 


3eifraum  mn  26.  ^(^imkx  1863  Ols  15.  m«oii(l  m'^ 
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A. 


•y 


?flinierf(!fiiiit!]. 


'•v^ 


OrbinanuS  ber  2)irector  mit  12  (gtimbcn  n?6d)entlic^. 

1.  3fleligion  2  (gtunbeu.  3n  1  (Stunbe  bie  (Sittenle^re,  in  ber  2.  ilBieberf^olung  ber  geiammten 
6Iauben5le{)re  unb  ber  ^irc^engefc^ic^te,  nad)  9J?artin;  {ReligionSlebrer  ^rof.  Dr.  ^ctjolj. 

2.  2) eu tf^/  3  Stunben.  ©orrectur  ber  J)dua(id)en  unb  ©(aufurarbeiten,  juiammeu  9 ;  t>k  iDic^tij^: 
ften  5lbid)nitte  ber  Sogif;  bcutfd^e  SiteraturgefcJjic^te  (eit  ber  Sfteformation;  ber  ©irector  unb 
£)rbinariuS. 

3.  Satein  8  (gtunben.  Sn  2  etunben  murben  5lbfd)nitte  auS  ber  (2^nta?:  njieberbolt,  etili|lifd)e^ 
erHdrt,  ej:ercitien  (6)  unb  g}]ouat^=(5ertamina  (7)  burd)c^enommen ;  in  ber  3.  bie  freicn  Sluffd^e  (7, 
rarup.ter  2  Glaufurarbeiten)  cenftrt.  3n  2  etunben  irurbe  gelefen  Cic.  de  off.  I.  unb  e?:temr/orirt  auC 
iib.  li;  ©^mnattallefcrer  Dr.  S^aumgart.  Sn  3  (gtunben  Hor,  Satt.  II.  8.  Epistt.  I.  u.  II— 1; 
ivA  ^ommerfemeper  SBiebert)oIung  ber  ^orajif^en  23er0ma§e  unb  einer  Sinsa^t  t)ben;  ber  2)irector. 

4.  ®ried)ifd}  6  (gtunben.  3n  1  (£tunbe  einiibuncj  ber  ©rammatif  burc^  ©^ercitien  (10), 
e^temporalien  unb  ?monat0=Gertamina  (8 ,  it)orunter  2  ©laufurarbeiten),  in  2  (gtunben  ^efung  t)on 
Plat.  Protag.  unb  (gjctent^oririibungeu  au0  3Eeno|)()on,  ber  5)irector:  in  3  (gtunben  Soph.  Aiax 
niit  ben  fiir  bie  Iprifc^en  (gteUen  notJ^igen  erHdruuc^en  ber  m^i^t^mif  unb  ?ORetrif ;  ©pmnaftallebrer 
Dr.  33aumgart. 

5.  gransofifc?)  2  (gtuttben.  me^etition  ber  S^ttta^  nad)  ^nebet,  Ueberfe^ungefibungen  au5 
bem  ©eittfc^en  iit'^  granjoftfd^e ;  ©orrectur  ber  freien  (6)  5Uiffd^e;  monatlic^e  ©ertamina  (9),  worunter 
2  Glaufurarbeiten) ;  ^efung  m\  Iphigenie  par  Racine  unb  auSgeiDd^lter  (gtiicfe  ber  6.  ^eriobe  in 
La  France  litteraire;  £)berlct)rer  Dr.  3^e0ler. 

6.  ^ebrdifd)  2  (gtunben,  mit  Uttter=^rima  combinirt;  23ieber()o(ung  ber  uitregelmdfigen  33crba; 
23eeitbigung  ber  (g^tttan  Sejmtg  eitt3e(nev  etiicfe  au^  ben  ^fa(men,  ben  -^rop^eten  uttb  bem  ^u^e 
3ob;  ^rof.  Dr.  ^d}o(5. 


V 


7.  @e[*ic^tc  3  etunbcn.  2)ic  neucre  @cfd)id)te  bia  1804  md)  ^u^;  SSieber^olung  t>er  ganjen 
@e|*i*te  unD  einer  UeberMt  t)er  ©eo^rapljic;  ber  2)irector.  ,  .  cv^  •.     . 

8  5)Ut^emati!  4  <2tunDen.  3n  2  sgtunbcn  (gtcreometrie  t?on  ber  Serc^nung  bcS  ^rtCmad 
an  biajum  Sc^lu|Te;  bann  me^ctition  ber  friibern  ^enfa;  in  2  gtunDcn  9^epetition  bcr  eanaen  ^rit^= 
meti!-  corriairt^rurbcn  15  (g^pecimina  unb  2  eiaufurarbeitcn ;  i:)berle^rcr  2)ittrid). 

9  ^bttfi!  2  etunbcn.  iBon  ber  Sdrme,  bcr  (Electricitdt  unb  bcm  ?!J?a^neti8mu0;  bcrfclbc. 
Slnmerf  ung.    Ueber  ben  Unterridjt  im  ^olnif^cn  unb  bcn  tec^nifd}en  gertisfcitcn  iicf^c  am  (Snbc 

bicfca  Slbfc^nitt^. 


Knter-^Jrima. 

tJrbinariuS  t)berrel)rer  Dr.  ^oi)(  mit  16  (gtunbcn. 

1  ^eligion  2  (gtunbcn.  3n  1  etunbe  bie  ©(auben^le^rc  bid  jum  5lbf*nitt  oon  bcr  ©nabc, 
in  ber  2  ^irc^engefc^id)tc  oon  ©rcGor  VII.  bi^  auf  tk  neuile  3eit;  ^rof.  Dr.  edjolj. 

2  £)eutfd)  3  etuuben.  ?iteraturgefd)id)te  yon  Ulfila  btd  jur  Sflcformatton;  ©cnfar  ber  freten 
5luffd^'e  (10  mit  einfd)(up  ^weier  a(aufurarbeiteii);  i^rbinariua  Ober(e()rer  Dr.  ^Po^t;  in  1  Stunbe 
bie^auptteJ^reuber^^^lP^o^osie^berSirector. 

3  Satein  8  (gtunben,  roooon  3  bem  Sti(,  5  ber  ^cctiire  gett)ibmet  loaren.  2)er  <^ti(  wurbc 
aeubt  tbcitt^  burc^  miinb(id)eC  Ueberfiteu  au5  ^ii()ner6  2ln(eitunyV  tbeiiS  bitrd)  ()a(bmonat(id)e  (Srercitien 
(20),  t()d(3  burc^  monat(id)e  (^ertamina  (10),  t()ei(o  burd)  fveie  2(uffd^e  (9  mit  (5infct(u§  jweicr  G(aufur. 
arbeiten).  @e(cfen  it>urbe  Cic.  oratt.  pro  Milone,  pro  Ligario,  pro  Marcello ;  55  iDben  auC  'Ctn 
erf^en  brei  S?itd)ern  t^i^  ^oraj;  bie  ^^^etra  bcffeiben  n>iirben  ooaftdnbig  erf(drt;  £)ber(e^rer  Dr.  ^o^L 

4  (^ricd)ifd)  6  etunben.  3n  1  etunbe  2Bieber^o(ung  einiger  fi)ntactifd)en  S^ecjern  unb  (5in= 
ubunq'berfe(bcn  burd)  n?iebcr()o(te^  Uebcrfe^cn,  (Srercitien  (20)  unb  5J?onatg=(5.crtamina  (10).  (^etcfcn 
trurbe  Plut.  Aristides  uttb  Cato  maior;  Hora.  II.  16.  17.  18.  21.  22.  t)ber(e()rer  Dr.  ^o^t. 

5.  gransofifd)  2  StuitDen.  23ieber()o(itit3  ber  friibern  2:()ci(e  ttttb  ^^ortfc^imc^  ber  (gt>»tan 
11  (gpecimina,  ivorunter  2  (E(aufurarbeiten ;  (6)  freie  5Iuffd^e;  (^ctcfen  njurbcn  au^gett?d^(te  (gtelfen  au^ 
Herri?,  France  litteraire;  @t)mnaftane()rer  Dr.  @or(i^. 

6.  ,5)ebrdifct>2  (Etuttben.    CCRit  Obcr^^rima  tjcrciniqt. 

7.  (^efc^id)te  3  3tuitben.    2^ic  mitt(ere  ®efd)i*te  unb  ber  ^lnfaitq  ber  neitern;  bcr  £)irector. 
8*.    5)^at^emati!  4  Stttnben.    3n  2  (gtunben  2i^ieber()o(unq  be^  ^enfume  bcr  tjorattcjei^enben 

^(affe  an^  ber  Srigonometric,  23ered)nun.3  m  fdMcfirinfiigen  JDreiec!^,  (gtereomctrie  ^i^  jur  ^^ered)nuug 
bed  f)riCma^;  in  2  Stttitben  'J^rogrefrtonen,  3fienteured)nunq,  biop()atttiid)e  unb  !itbifd)e  @(eid)ungen ; 
14  Specimina  unb  2  (5(aufurarbeiten  corrigirt;  Cber^ebrcr  2)ittri(f). 

9.    ^^9fi!2etuttbett.    2t!ufti!  uitb  iDpti!;  bcrfetbe.  ^ 


Ober-biiuiiLi.i. 

OrbiitaritiO  bcr  ©pmnafta((e()rer  Dr.  gc^ebter  mit  18  (gtunbcn, 
rootjon  bia  iDllern  3  burd)  Dr.  (2d)uppe  Dcrtrctcn  ttMtrben. 
1.    3fle(i{5i(Jn  2  (gtitnben.    Setueife  fttr  bie  (^6tt(id)!eit  bcr  aitteftamentticben  5:ffenbarun3cn; 
(Stn(cituni3  in'5  Sf^cue  Sejlament;  33ett?eife  fiir  ^it  (^ott(id;!eit  bcr  neuteiiament(icl)cn  23ud)er;  eef)rc  oon 
ber  ,Kird;e;  ^irct^engcfc^id^te  bi6  (Soitjlantin  b.  ©r.;  S^ctigioneic^rcr  Dr.  ,^nob(o^. 


/ 


2.  2)etitf^  2  (gtttitbcn.  3lbrip  bcr^octi!  nad)  58one;  (Jorrcctur  ber  beutf(i^cn5Iuffdfec(10,barunter 
2  ©(aufurarbeiten) ;  OrbinariuS  Dr.  (gc^cbter. 

3.  Satein  10  Stuitbcn.  2)at)on  4  bem  latcinifd^cn  (2ti(,  6  bcr  ^cctftrc  be|Iimmt.  3n  jencn  iDarb 
bic  (SJramittati!  ju  ^nbe  cr!(drt  unb  miinb(i(^  nad;  ,^it()ncra  2ln(eitung  cingeiibt,  bie  freien  (6)  Sluffd^c 
ccnftrt,  bie  (17)  @]cercitien  unb  (13)  (S;ctempora(ien,  ttjorunter  10  g)^ottat0:©ertamina,  burd)genomtnen. 
®c(efcn  ttjurbe  Liv.  V.  itttb  VI.  1—30;  Virg.  Aen.  (biei  Oftcrn  bci  Dr.  Sd)uppe)  lib.  III.  IV. 
I_554.  ttad)  £)ftern  IV  ju  (Snbe  unb  V;  (55^mnaftai(e()rer  Dr.  @d)eblcr. 

4.  (Siricd)if^  6  (gtititbcn.  3n  1  (gtuitbe  (5d)(up  ber  ^t)nta;c,  eingctibt  bttrd^  mititb(id)c  Ueber= 
fe^unq  bcr  entfpred)euben  S3eifpie(e,burd)(14)(?vcrcitien  utib(ll)e,rtempora(ien  uitb  53?onatC;(5ertamina; 
gctcfen  itJttrbc  Xen.  Cyr.  L  II.  1.  u.  2,  Hom.  II.  I.  II.  III.  IV.  V.  VI.  (^^mnafta((e()rer  Dr.  (£d)cb(cr. 

5.  ^ransofifd)  2  Stuitbcn.  (gmttajc  nad)  ^ncbel,  einiieiibt  burd)  mitttb(id)e  unb  fd}rift(id^c 
Uebitngen  uitb  10  5J?onat£^:(5;ertatnina;  gciefcn  ivitrbc  au^  ^robft'0  (5()rc)tomat^ic  (3.  1—9.  18 — 30. 
46—53.  59—66;  t)ber(e()rer  Dr.  9fiee(er. 

(>.  ,f)cbrdifd)  2  (gtunben.  (jTffdrung  ber  Sebre  iH^n  5Romcn  ititb  ben  ^arti!c(n;  ?efitng  t>on 
(Jen.  VI.  VII.  VIII.   mit  9^ttc!ftd)t  auf  tiit  Versio  Alexandrina  unb  Vulgata;  3f^c(igion^(e()rcr 

Dr,  ^nob(od). 

7.  ©efd)id)te  3  ^tmtben.  (^efd)id)tc  5}?accboniena  uitb  ber  auS  5Ue;rattberS  ?Of?onar(?^ie  ^cri?or= 
geganciencn  (Staaten;  ri)mifd}e  (?5ef(^id)te  biS  jum  Uuteri^ancjc  beS  it>ejlromifd)en  S^eic^S;  (5^mnnafta((c^rer 


f^ 


_b3i!oiu5!i. 

8.  ?Dlat()emati!  4  (gtunben.  2(u5  bcr  iManimetrie  bic  toiabcred)itung ;  bann  StrigcnomGtrie 
bi6  jur  23ercd)nung  bcS  fd)iefit>in!(ii3en  2)reie(ia;  bic  ?ogarit()men,  3in§5iuored)nung  unb  quabratifd)cn 
(5J(eid}unscn;  rcpetirt  bit  ?e(>rc  oon  bcn  ^otenscn  unb  SBuraeigropcn;  19  5lrbcitcn  corrigirt;  Obcr(e()rcr 

5)ittrid). 

9.  ^^t)fi!  1  (gtunbc.    «Stati!  ber  fepen  ^orpcr,  t)on  bcr  (Scntralbciregung,  ,^^brojiati!  unb 

5leroiiati!;bcrfe(be. 


t)rbinariu5  (^^mnafta((c()rer  Dr.  (^orti^  mit  20  (gtuubcn, 
njoi^on  hii!>  t)itern  3  gried)ifd}e  burd)  Dr.  ^d)uppe  i^ertretcn  marcn. 

1.  OUtigion  2  ^tunben.  5(Ugcmcine  ©intcitung;  bie  Uroffcnbarung ;  patriard}a(ifd}e  itnb 
mofaifd}c  tffenbarung ;  (Sinicitung  in  \)a^  alk  3:cftamettt;  9^e(igionu(e()rer  Dr.  jinob(od). 

2.  ©eutfd}  2  (2tunben.  9^()etori!  unb  2)i0pofttion§(ebrc  nud)  S3onc,  burd)  ^ectitrc  einfd^idgiser 
(gtiicfc  be(eud}tct;  (Scnfur  ber  freien  Sluffd^e  (9,  einfd)(ie§(id}  stpcicr  ,ft(affenauffd^c) ;  Uebtmcicu  im 
frcieu  Isortragc;  Orbinariu^  Dr.  (S^orli^. 

3.  ^atein  10  (gtunbcn.  ^on  bicfcn  4  fiir  ©rammati!  unb  (2ti(,  6  fitr  bie  Sectttre.  ^^on  fenen 
iviubeu  2  aur  3Repetition  ber  g}^obuMe()re  §.  330-404  nad}  (2d)u(^,  jur  2e()re  Dom  (2a^bau  unb  i^on 
tcii  ^ii^urcu  §.  425  —  467,  2  ju  (2ti(iibungen  nact)  eiipfle  @.  1—70,  jur  23efpred)ung  ber  (£^crcitien 
utib  bcr  9]RonatS:(5;ertamina  t)ermenbct.  ^n  bicfen  tt?urbe  gc(cfen  Liv,  11  (prii^atim  Caes.  de  bell. 
Gall  VI)  unb,  bia  Oj!ern  bei  Dr.  @d}uppc,  Virg.  Aen.  X.  Xi  XU.;  scgen  100  33erfe  it^urben 
iiiemerirt;  att^erbem  imtrbe  bic  S3erftfication  (^citbt;  (55mnnafta((c()rer  Dr.  (536r(i^. 

4.  (^riec^ifd)  6  ^tunben.    3n  brci  (gtunben  tmtrbe  bic  ©rammati!  ^oon  jliibr.cr  §.  U)2-  177 

cr!ldri  iiuD  a\\  bcn  Scfeftiicfen  geitbt,  aud}  baiteben  bie  ?formeulebrc  irictcrbclt;  gorrcctur  ber  ^du^(i(l;Cii 
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^jrercUten  unb  ber  5)?onatg:(5ertamtna.  3n  brei  igtunben  rourbe  gelefen  Xen.  Hell.  I.  unb  II.  1  —  3.. 
Hom.  Odyss.  XIX— XXII  unb  XXIV,  pxwaiim  XXIII;  memorirt  an  150  S3erfc;  ©Dmnaftalleljrer 
Dr.  ©orltfe. 

5.  ^ranjofifc^  2  ^tunben.  SSieDer^olting  ber  ^ormenlefjre,  gumal  ber  unregelmd^igen  ^tiU 
vobxttx;  (Srfldrung  bed  Slrtifeia,  ber  (Safuajeidjen  unb  ^rdpofttionen,  ber  S^iection  be5  23erb6;  monatli(f)e 
©ertamtna  gefd)rieben.  ©elefen  rourbe  Belisaire  par  Marmontel  «S.  53—90.  ©tjmnartatleljrer  Dr. 
©orli^. 

6.  ^ebrdifd)  2  (gtuitben.  ©lementar;  uttb  ?5ormenlef)re  biS  jum  S^omen  au6f(^Iie§Ii(^ ;  10 
((^riftlic^e  I)dudlid)e  2lrbeiten  iiber  t}xt  rfgelmdpigen  uitb  unregelmd^igen  SSerba  geliefert  unb  corrigirt. 
{ReIigion6IeI)rer  Dr.  ^'nobIo(^. 

7.  ©ef^i(^te  3  (gtunben.  @efcf)id)te  ber  aftatif^en  unb  afrifanif(f)en  ^oiUx,  bann  @rie(i)en: 
Ianb0  hi^  338  i\  6I)r.     @t)mitaftallel)rer  Sb^ifonjofi. 

8.  CO^atl^ematif  4  ^tun^en.  5n  ber  ©eometrie  bie  ?e^re  t?on  ber  ^robortionalitdt  itnb  ccr 
2IeI)nli(I)feit  grablinigter  ?^iguren;  a^epetition  bed  ^enfumd  ber  Sertia;  Stnleitung  (5onilruction5aufgabeii 
ju  lofen ;  in  ber  Slrit^metif  bie  (^leic^ungen  beo  erilen  (^rabeC  mit  einer  unb  tnel)reren  unbefannten  &X0' 
§en,  {Rebetition  ber  frfil)ern  ^eitfa;  corrigirt  18  I)du^(id)e  unb  J^Iaffenarbeiten.    jDberIcI)rer  2)ittri(^. 

9.  ^^pfif  1  (gtunbe.  5)ie  erjlen  Slbfc^nitte  nad)  23rettner  bi^  jttr  gehre  m\  ber  SSttrfbett^gung;. 
berfelbe. 


ifr-vTrrtta. 

£)rbinariu5  £)ber(e^rer  SBinfter  mit  21  (gtunben, 
n)0!5on  jebo(J)  6  (Stunben  2atein  unb  3  (Stunben  <?5efd)id)te  burd)  (Sanbibaten  yertreten  n?erben. 

1.  Oieligion  2  «Stunben.  ^n  einer  {Religion^Ie^re,  oom  ©ebete  unb  ben  (^eboten;  in  einer  9fJe= 
ligion5gef(^i(^te  oon^^regor  VII.  hi^  jitr  D^eujeit;  JReligionSIe^rer  Dr.  ^'nobloc^. 

2.  2)eutfd)  2  (gtunben.  ?cfen  unb  (Jrftdren  oon  9}lufterfliicfen  in  23erfen  unb  ^rofa;  SSortrag 
memorirter  Stiicfe;  (^enfur  ber  (12)  getieferten  5Iuffd^e.    £)rbittariu6  SSinf  (er. 

3.  ^atein  10  (Stitnben.  2lu^  (2d)u(^'0  ©rammatif  iDitrben  tit  §§.  366—428  erftdrt  uub  an  ben 
bejiigti^^en  Uebung^iliicfen  be^  \?efebud)d  etngeiibt;  19  2(bfd)nitte  beifetben  it)urben  a(^  (5;rercitien  gear= 
beitet,  9  9]Ronat^:(Sbectmina  gefd)rieben;  gelefen  tt^urbe  Caes.  de  bell.  Gall.VII.  1—90  de  bell.  civ. 
III.  1—50;  hi^  C^f^ern  Dr.  ^ro^fe,  nad)  beffen  Slbgange  Dr.  ?el)mann;  itn  5)id)ter  Ovid.  M.ianiin. 
X.  1—78.  85—155,  560—600.  XI.  1-220,  346—795.  XII.  1—145,  580-628.  Cberlcbicr 
SBinfler. 

4.  (3$rie6if(^  6  iStunben.  (gt)tttaj:  na(t)  23erger  §.  179—206,  eingeitbt  tbei(5  miinb(id),  tt)ei(^ 
fd)rift(i(^  burd)  Grercitien  nad)  (?$ottfd)icf^  l^efebud^e  (g.  92—116,  monatlid)  ein  (^^ertamen;  ^"^pcabeln  ae; 
lernt  nad) 2)itfurt.  (^elefen  tnirbe  Xen.  Anab.  V.  1  —  6  unb  VI.  c.  1.  Hom.  Odyss.  X!l  Xill. 
£:ber(e^rer  SBinfler. 

5.  ^ranjofifd)  2  (gtunben.  5)^^(1)  5BieberI)o(ung  ber  rege(md§igen  23erba  unb  ber  i^auptjad); 
lid)ften  3RegeIn  tiber  bie53ort|lelIung,  benStrtifet,  bie3al)I:  uttb  berfonIid)en  ?ftirit)orter,  t)iz  itnregelmd^igen 
^^Tba  burd^genommen  unb  eingeiibt  an  ben  Seifpielen  ber  ©raminatif  unb  10  5O^onat0:Specimen,  Me 
nad)  cer  (Sorrectur  aucb  memorirt  lourben;  ^efen  t?on  einer  Slttja^t  Stellen  aud  bem  2efebud)e;  (3mx' 

M  -H  "»' '^.•«f-^v*,'^    T")r      f^   ''.  >*  '  t  fa 

«..(lUiiv..»..        1'..       '  ..ivip. 

b.    ^eia)td)te  unb  «Seograpbic  3  etunben.    2)eittf(t)e  @ef(^i(^te  hi^  jum  SOidbrivieu  j\nege; 
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(^eograp^ie  t)on  5tften,  5lfrifa,  5lmerifa  unb  Sluftralien;  biO  (5nbe  Sanuar  t)berle&rer  SBinfler  feitbem 
©anbibat  (Sei^ter. 

7.  gj?at^ematif  3  (gttinbeit.  ^lanimetrie  §.  111-128,  5Iritbmetif  §.  33-50  nac^  ^am.blp 
GoUaborator  gj^  o  ^  r ,  bia  SSeiI)nac()ten  certreten  burct)  (Sanbibat  Dr.  ^  r  d  t  o  r  i  u  e. 

8.  5^aturgef(^)i(i)te  2  (2tunben.  3m  SBtttter  SSieber^oIung  uitb  ^ortfe^ung  ber  Soologie;  aud 
ber  5)iineraIogie  ^laffen  unb  Orbnungen  ber  ?0^inera(ien ;  im  ^ommer  2Bieber^o(ung  ber  ^ormen(eI)re 
au0  bcr  Sotanif  unb  aHgemeinen  £)rganograpI)ic;  (^ollaborator  ^o^x. 


ffntrr-iTfrtia. 

^rbinariua  £)ber(e{)rer  3an6f  e  nttt  15  (gtttnben. 

1.  ^teligion  2  (Stunben.  Sn  1  (gtunbe  bie  Sel)re  t)on  ben  Sacramettten,  in  ber  anbern  Otelt: 
gionagefct>ic^te  hx^  (55regor  VII.    9teligion01e^rer  ?)rofeffor  Dr.  (g  d)  o  I5. 

2.  5)eutfd)  2  (2ttittben.  ?efuug  tmb  erfldritng  t)on  5J?u|ler!liitfen  in  S3erfen  uitb  ^rofa;  2)ecla: 
ntation^iibungen;  (Senfur  ber  (13)  freien  3luffd^e;  £)rbinariug  San6fe. 

3.  l^atein  10  (gtititben.  (Srfldruttg  ber  (53rammatif  oon  @(^u(^  §.  238—64,  eingeiibt  tixxi) 
mfinMid^ea  Ueberfe^en  in  (17)  (5;rercitien ,  irie  10  g]^onat^=(5ertamina ;  23ocabe(Iernen  na^  Oiutl^arbt; 
gelejeu  iinirbe  Caes.  de  bell.  Gall.  I.  unb  II.  jur  ^dlfte;  Ovid.  Metamm.  I.  unb  II.  hi^  23.  303,  me^ 
trifct)e  Uebungen ;  t)berle^rer  5  a  n  6  f  e. 

4.  (^rie(i)ifd)  6  ettmben.  5)ie  gormcnIeI)re,  einf(I)Ite§Iid^  ber  unregelmdpigen  t>oIIenbet  uttb 
wteber^olt  unb  an  ben  bejitgtid^en  5(bfd)nitten  be5  ?efebu(^8  m\  (55ottfcI)icf  eingetibt,  fon)ie  burd)  (12) 
(Jrercitien  unb  monat(id)e  (5;ertamen=(Sbecimina;  getefen  tDurbe  Xen.  Anab.  I.  cap.  1—9,  hi^  JDiiern 
bei  (55pntnafta((e()rer  £)b  erbicf ,  nad)  t)jlern  hci  (^^tttnafta((el)rer  Cubtt)ig. 

5.  granjbfifd)  2  'Stuitben.  3«  ber  (^rammatif  t)it  ?el)re  oon  ben  3a^I  =  gtirtrortern  unb 
ben  mer  regelmd^igen  (^ottiugationen ;  itberfe^t  bic  Uebungabeifbiele  baju  auS  ^bi)\in\  §.  10—16  unb 
jebcn  Tlowai  ein  Sertamen  =  epecimen;  gelefen  2tlbred)t  uitb  Sitnon  (g.  1—9.  (S^pmnafialle^rer  iJr. 
(Sc^ebler. 

6.  ®ef(^ict)te  tiitb  (SJcograb^ic  3  Stititbeu;  romifd)e  (^z\d)id)ie  hi^  2Iuguilti8;  aagemeiite 
Ucberftd)t  oon  CSuroba,  fbeciell  2)eutfcI)Iattb;  (^oUaborator  SJ^aitDatb. 

7.  5(^aturgefd)id)tc  2  (Stttttbeit.  3m  SSinter  3ooIogie,  hi^  j^Iaffen  m  S;^ierrei(^§,  \>it  Cic. 
nungen  ber  2Birbelt()iere,  ?Kinera(ogie  uttb  stt)ar  toftaltograb^ie,  du^ere  uitb  innere  ^ormoer^dditiffe 
ber  unrege(md§igen  gj^ineralien ;  im  (gcmmer  ^otanif,  allgemetne  ?^orinIe^re;  ba^  Sinneifd^e  (g^ftem. 
(JoKaborator  93?o^r. 

flttaria  a.  luib  lluarla  b. 

t)rbtnarittS  in  £}uarta  a.  @t)mnaftallel)rer  Sbjtf  ott)Ofi  mit  15  (gtunbeit, 

toooon  3  Iateinifct)c  t)ertreten  burd)  (5aitbibat  Seid)ter, 

Orbinariua  in  ^uarta  b.  @pmnafta((el)rer  Dr.  Saumgart  mit  12  (gtuttbcn. 

1.  {Retigion  je  2  (gtunben.  ^n  1  W  ge^re  m\  ben  brei  t^eoIogifd)en  S^ugenben,  in  ber  anbern 
Biblifcbe  (55efd^icf)te  be^  m.  %.  bia^3u@itbe;  in  £}uarta  a.  O^eligioneie^rer  ^rofefjor  Dr.  8(1)013,  in 
£-uarta  b.  &te(igion^Ie^rer  Dr.  ^n^^oblo^. 

2.  2)eutfd)  2  (gtuuben.  Sefung  uub  (Srfldrung  m\  ^JIufterjKtcfen  in  ^rofa  unb  23erfen;  ©ecla= 
Tttattonaiibunvjen;  (Senfitr  ber  f$riftlid)en  (12j  Sluffdtc,  in  jeber  ^laffe  ber  £)rbinariu3. 
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3.  «ateinjelOStunben.  3n6Stunben@9ntaniad)g.(Ed?ul^'a  (5(cmentar^rammati!§.189— 
239,  eingeiibt  Dur^Ueberfe^en  berllebungaftiicfe  tfjfelbenSSerfajyer^,  t^ei(6miinblid);tt)eiiefd)rift(i(^,  meifl 
monatlid)  3  Slrbeiten,  n?oDon  1  e?:tem|?ora(e  a(o  ©ertamen-tSpecimen;  23ocabe(n  nad)  af^ut^arbt  ge(ernt; 
gelefen  Corn.  Nepos  unb  jmar  in  IVa.  Praefatio,  Miltiades,  Themistocles,  Aristides,  Pausa- 
nias,  Cimon,  Lysander,  Alcibiades,  Datames,  Epaminondas;  in  IVb.  Timoleon.  de  regibus, 
Hamilcar,  Hannibal,  Cato,  Tbrasybulus,  Conon,  Dion,  Ipbicrates,  Chabrias;  i?ie(e6  lourbe  me= 
morirt;  in  tluartaa.  C:rbinariuo3t>5t!oioeH,  in  Iluarta  b.  Orbinariuv  Dr.  23aumcjart;  erjlerenourbe 
in  ber  Secttire  feit  bem  3anuar  t?ertreten  burc^  Ganbibat  eeid)ter. 

4.  @ried)ifd)  je  6  (gtunben.  gormie^re  bi^  jum  Verbum  liquidum,  einj^eiibt  an  ben  23ei= 
fpic(en  am  Sefebuct)e  oon  Sluoffef  unb  burc^  fd)rift(id}e  Uebungen,  (5.rtempora(ien  unb  (2pecimen,  ioor>on 
eineS  aU  g]^onata  =  6ertamen,  in  IVa.  30,  in  IV  b.  28  3lrbeiten;  25ocabe((eruen  au^  bem  ^cfebu^e; 
in  IVa.  @t)mnana((e()rer  ^gd^ncc!,  in  IVb.  Oberie^rer  Dr.  3fteMer. 

5.  ^ranjofifct)  je  2  (2tunben.  S:^et(un9aarti!e(,  23ci:  unb  3a()in)ort,  regetmcipige  Goniucjation 
mit  %xao,t  unb  23crneinung,  ^affio,  cincjeiibt  nad)  9*^empe(  63—81  unb  burd)  ^O^onatS^Gertamina;  in 
IVa.  crit  ©anbibat  Dr.  ^roo!c,  nad)  t)ftcrn  @i)muafia((c()rer  ^bji !oioa!i;   in  IVb.  rberlcbrer 

Dr.  ^e6(er. 

6.  @cfd)i(^te  n\\t>  @cograp^ie  je  3  Stunben.  @efd}i(^te  ber  aftatifd)en  unb  afri!anifd)en 
(Staaten  unb  @ried)en(anba  hi^  338  o.  6()r.  @eoiirap()ic  ber  (2taaten,  tt>e(d)e  fpdter  \>a^  r6mifd)e  9?ei^ 
bi(ben;  iu  IVa.  @i)mnafta((ebrer  Sbji^om^^i,  in  IVb.  (So((aborator  5}^aiioa(b. 

7.  ?i}^at()cmati!  je  3  Stunben.  ©eometric  nad)  .^amb(t)  §.  1—81 ;  2lrit()meti!  nad)  ©iebcr= 
bo(uncj  ber  burger(ic^en  9^ed)nungearten  imb  ber  2)ecima(briid)e  §.  1—22;  in  IVa.  t)ber(e()rcr  3ana!e 
bid  3Bei()nacbten  t>crtrcten  oom  (Eanbibaten  Dr.  ^rdtoriud,  in  IVb.  ©o((aborator  Wo\)x. 

lluiiita  a.  initi  Uiiinta  b. 

£)rbinariu5  in  Sluinta  a.  bi^  Otlern  @pmnafia((e()rer  t)berbic!, 

fcitbcm  @)5>mnafta((e()rer  2ubn>ic}  tnit  15  (Stunben, 

in  Cuinta  b.  t)ber(e()rer  Dr.  JRcMcr  mit  12  igtunben. 

1.  9tc(igionje3  (gtunben;  in  jioci  ^tunben  ^ated)i0muO,  ^a^  sioeitc  bid  oierte  ^auptftiic!,  in 
ber  britten  ©efc^ic^tc  be6  2(.  %.  in  C^uinta  a.  S^eligionutc^rer  ^rofeffor  Dr.  3c()o(3,  in  £}uinta  b. 
'Dr.  d.i  .1 0  b  ( 0  c^. 

2.  5)cutfd)  je  2  (Stunben.  Scfuitg  uitb  (5r!(drung  poetifd}er  uitb  profaifd)cr  3tiic!c  auO  5(uraa= 
@ncr(ic^5  ^cfebuc^c;  mM  mcmorirt  unb  oorgctragcn;  Gcnfur  bcr  f<^rift(ic^cn  3(rbeitcn  in  Aa  15  lu 
Vb.  18;  bie  refp.  Drbinaricn. 

3.  Satcin  je  10  Stunben.  ^^ortfe^uuc^  uub  ^ccnbigung  ber  ^ornten(e()re,  eingciibt  an  ben  citt: 
fprcc^cnben  ^aragrap^en  bc^  Olur^arbtfd)en  (Siemcntarbu^C  unb  burd)  (5;ccrciticn  (in  Va.  13  unb  Vb. 
19)  unb  6):tcmpora(ien,  itjooon  monatiid^  ein^  a(d  Scrtamcn-^Spccimen.  23ocabe(n  ge(ernt  nad)  9^ut= 
barbt;  bie  beibcnOrbinaricn. 

4  granjofifd)  je  3  (gtunbcn.  2)ic  erficn  Slnfdngc  bcr  (Srammatit,  eiitgciibt  an  tm  Scite 
1-53  iu  3ftempera  UebungSbuc^  citt^attencn  33eifpte(en ;  monat(id)  ein  (Eertamen:^pecimen;  in  Va. 
^^nfaitga  bei  (^anbibat  Dr.  ^^uppe,  nad)  beffen  5tbgangc  hd  (ia\\t>ibai  Dr.  ee()tnann,  in  Vb.  i^u: 
fanac^  tei  Sanbibat  Dr,  l^rdrcriue,  rann  bei  ©anbibat  Pr  ^roa!c,   feit  ^jtern  hd  (faiicirar 
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5  ®cograp!)icie3  (gtunbcn.  @itropa  fpcciea  2)cutf(i)(anb ;  in  Va.  bi3  Ol^crn  ©^mnaftat^ 
lebrcr  Oberbicf,  fobann  (^^mtrafia((c{)rcr  U^xt)ia,\  in  Vb.  (^t)mnafia((c^rcr  Dr.  (Sc^cblcr. 

6.  med)ncn  ic  3  (gtunbcn:  2Btcbcr^o(ung  bcr  23rud)rc(^nungcn ,  bic  brirgcrlt(f)cn  9flc(^nung8= 
artcn;  ©oUaborator  5[]Ro^)r. 

$tX^^  a.  1111 1?  Stxld  b. 

^rbinariua  in  (2e;cta  a.  (^pmnafiaite^rer  (Sc^nccf, 
in  (Sc;rta  b.  (SoUaborator  2nain)a(b  init  ie  15  (gtuttbcn. 

1  9t  e  ( i  g  i  0  n  ie  3  (gtuitbcn.  Sn  smci  (gtuttbcn  ^atc(^i0muo,  baa  1 .  ^auptftiicf ,  i3om  manhm ; 
in  ber  britten  bibiifc^e  ®efct)i^tc  bea  51.  %.  hi^  (2au(;  in  VI a.  me(igione(e()rcr  ^rofeffor  Dr.  (2d)o(3, 

inVIb.  Dr.  ^nob(od).  ^  . 

2  ^cutfc^  2  (Stunben  in  Vla.,  3  (gtuttben  in  Vlb.,  ?efung  unb  @r!(drimg  ctn3c(ner  poctt^ 
,cl>er  uuD  ^u-ofatfd)er  5(bf*nitte  in  ^inftd)t  auf  3n(;a(t,  tt)ie  auf  ^a^bau  unb  3nterpun!tion;  SSortrag 
mauprirtcr  ^tiicfe;  (Scnfur  ber  geiicfertcn  Sluffd^e  in  (2e):ta  a.  16,  in  ec^ta  b.  15,  xmt  ciuer  Sln^at)! 
oon  ortt;ograp^i|d)cn  (gpecimina;  im  ©anaen  in  Vla.  24,  in  Vlb.  20  f^rift(id)c  Slrbeitcn;  bci  bcn  rcfp. 

rrtinaricn.  ^.       ^    .       . 

3  ^atein  ic  10  @tuttben.  3)ie  5ormctt(e()re  bia  eiuf^(ie§(id}  ber  regc(md§igcn  (5on]ugation 
nad)  %  ed)u($'a  !l.  ©rammatif,  eingeiibt  an  bem  3ttge()origen  Ucbuitgabud)c,  burd)  (gyercitien  unb  ©r- 
temporatien,  ttjooon  10  a(a  g}^oitata=epecimen,  23ocabe((ernen  itad)  Olut()arbt;  bic  rcfp.  5Drbinancn. 

4.  (^'eograp()ic  ic  3  etuitbcn.  2)ie  (Sittteittmg  uitb  bic  ©cograp^ic  ber  aupcreuropdifd)en 
Se(ttbei(e;  ofterc  gcograpbtfd)c  (Specimiita;  bie  refp.  Orbtnarieit. 

5.  «Rcd)nen  ie  3  etunbcn.  2)ie  oicr  (gpeciea  mit  ganscn  uttbenatinten  uitb  bcnannten  Sapten, 
mit  33riid)en  unb  5)ecima(briid}en;  (SoUaborator  g]Ro(;r.  ^ 

^rdjuifdje  ^crtigkcilfii. 
2)cn  3cid)cnunterrid}t  crt()ei(te  ber  3eid)en(e^rer  (2*nctbcr  in  icber  ber  utttcrn  brei  5)oppc(= 
ftafTen  Atreij^iittbig,  uitb  facuitati»  fiir  beibc  Sertia  einerfeita,  fiir  beibc  (^ccuitba  uub  ^rima  anbrcriettS 
aud)  ie  sioeiiliinbig,  a(fo  sufammen  in  16  (gtunben,  nad)  bem  bia()erigen  etufengang  uitb  bcr  fonfl  fc^on 

angegebcnen  5}^etbobc.  _  ,,..  n  ^,    <^     ■    ^.    x.-^ 

2)cn  @cfangunterrid}t  crtbcittc  ber  (^efang(e()rer  S3roer  m  irod}eitt(id}  7  ettmben  tn  ber  bi5= 

Ber  gebrdud)(id}en  Stnorbnung  unb  g)iet()obc.  ■    ^     u  -s.^ 

2)cn  ed)reibuntcrri^t  in  ben  beiben  ©otua  bcr  Dutnta  gab  2e()rer  (^ebaucr,  m  ben  betben 

(iotua  ber  (2e?ta  2c()rer  ®a((c  ie  3)liinbig,  sufammen  a(fo  in  12  ©tunbcn. 

5)aa  Surncn,  bem  bic  beibcn  lldbtifd}en  3:urn(e()rer  Olobcliua  tiitb  ^cnntg  oorilanben,  uber= 

ti>ad)tcn  bie  (2pccia(=2:urn(e()rer  bca  ©pmnaftuma  (SoUabcrator  5J^o^r  unb  hi^  Ojlcrn  @^mnaita((e^rcr 

Oberbic!  nad}  0|lern  (5o((aborator  maiwal^.   3:urntage  waxm  im  Sommcr  tmb  SBitttfr  ©tcna. 

ta^  unb  ^reitag.    Stn  SSinter  turntcn  bie  (2d}ti(er  in  bcr  ftdbtifd}cn  2urn()aUc  in  3  3U^tbci(ungen  unb 
'€tunben,  im  (gommcr  auf  bem  2:urnp(a^c  aUc  gcmcinf^afttid}. 

iahuitaliiscr  ltutvrvicl)t  im  polniid)rn. 
(gd}ti(cr  ^on  £^uarta  aufwdrto,  tn  sioci  ©otua  gct()ci(t,  er()ie(ten  benfetbcn  ic  sirciftiinbig  oon  (SJ^m. 
uaftattebrer  3b3t!oit)a!i.    3n  bcr  untcrn  5(bt^ei(tmg  n?urbc  bic  (^rammati!  bia  jur  ?e^re  oon  bcn 
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^rdpojttioncn  burdjqenommen,  in  ber  obern  bie  ©rammati!  t>olIenbet  unb  9]RuPer|liicFe  au^  ^o|)lin6!i'd 
Wypisy  gelefen. 

Iff  i icidinif?  Itt  Qrhrmatj  m  kn  ^xbnUn  ttx  obem  JUaflen. 

a)  gatetn!<'Ae  l^Hffacc. 

5n  Ober:^Prima:  1)  Brevem  vitam  non  accepimus  sed  facimus;  2)  Quibus  in  rebus  ma- 
xime  cernitur  Romanorum  constantia?  3)  Leges  et  instituta  nihil  valere  sine  bonis  moribus 
demonstretur.  4)  Coloniae  Graecorum  et  Romanorum  inter  se  dissimillimae.  5)  Quid  Sulla 
in  constituenda  republica  potissimum  spectaverit?  6)  Quo  iure  Epaminondas  Ciceroni  to- 
tius  Graciae  princeps  visus  sit?  7)  Callidus  Themi^ocles,  calHdus  Philippus,  rex  Mace- 
donerum;  uter  honestior?  9)  Bellum  Punicum  tertium  haud  itahonestum  Romanis.  5)ie  2luf= 
^aben  3  unb  7  bienten  ju  (Slaufurarbeiten ;  ben  3Iuffa^  unter 8  foflen  t)k  jum  2lbiturienren:(5?:amen  nic^t 3uge= 
laffenen  nod)  liefern.  W  Slbiturientenarbeit  \vaxt>  aufcjei^eben  ju  t)|tern  H^  %^ma :  Cur  in  liberis  civita- 
tibus  plura  ingrati  in  optimos  cives  animi  exempla iu veniuntur quam in  civitatibus ab  uno  rectis ? 
3u5)tid)aeliS:  Graeciae  civitates,  dum  imperare  singulae  cupiunt,  iraponnm  nmips  yifrdirlprnnf. 

3n  Unter^  ^rima:  1)  Quid  de  Horatii  vita  ex  ipsius  poetae  carnimibus  cc>nsiei?  2) 
Quomodo  Plutarchus  Aristidem  pauperem  fuisse  probat?  3)  Quae  fuerit  causa,  r-ar  no  am 
sibi  censeret  Pompeius  quaestionem  de  caede  Clodii  faciendam?,  4)  Quid  cont;iii->'  An- 
stidem  ad  reportandam  victoriam  Plataeensem  auctor  est  Plutarchus?  5)  Quo  invt*  ( 'icero 
in  3Iiloniana  potuerit  exclamare:  Miseros  interdum  cives  optime  de  republica  meritos,  in 
quibus  homines  non  modo  res  praeclarissimas  obHviscuntur  sed  etiam  nefarias  suspicantur, 
exemphs  comprobetur  ex  historia  petitis.  6)  Quo  modo  Homerus  (II.  X^  lil.)  descripsit 
dolorem,  quem  sensit  Achilles  nuntio  de  morte  PericHs  allato?  7)  Etiam  in  bello  utiha  esse 
literarum  studia.  8)  Mores  Catonis  maioris  nonnulhs  eius  faeete  dictis  illustrati.  9)  Qui- 
bus  artificiis  utitur  Cicero  in  oratione  pro  Ligario  ad  confundendum  accusatorem?  9lr.  4 
unb  9  5u  6(aufurarbeiten  ge^eben. 

Sn  iDber;Secunba:  1)  Saepe  in  unius  viri  virtute  salus  civitatis  consistit.  2)  Fortunam 
plerumque  eos,  quos  plurimis  beneficiis  ornaverit,  ad  duriorem  casum  reservare  exempHs 
comprobetur.  3)  Qui  factum  sit,  ut  innumerabiles  paene  Persarum  copiae  Graecos  iV an- 
gere  non  potuerint?  4)  Quam  perniciosae  civilatibus  sint  discordiae  civiles?  5)  Quo  mrc 
Camillus  alter  Romulus  sit  vocatus?  6)  Quam  patriae  amantes  fuerint  Graeci  et  Romani, 
exempHs  ex  utriusque  popuH  historiae  doceatur. 

3niDber  =  ^rima:l)  5Ber  ju  befeljlen  mi^,  bem  n?irb  ge^ord^t  mit  ?ufi  k.  (Sf^iicfert) ;  2)  Sn  ane 
n?eit  ifi  ber  5lu6fpru(^  be^  duintilian  \va\)x:  Satira  tota  nostra  est?  3)  ^tx  (S^aracter  ^ptjillibp  H. 
md)  feiner  guten  unb  fd}Iimmen  (Seite.  4)  lleber  SBefen  unb  SBertf)  ira^rer  23egeifterung.  5)  Ueber 
@c^iller'S  SSort:  3n  beiner  23rufi  ftnb  5)eine5  (S6icffaB  ^terne.  6)  Ueber  bie  33liit^e  beo  beutfd^en 
5CRittelalterd  unter  griebrid)  23arbaroffa.  7)  Ueber  \>a^  (Bpxid)\voxt:  (^ut  2)ing  mill  ©eiie  baben. 
8)  Ueber  ben  (Sijaracter  ^errmann'5  in  (^ot^e'0  ^errmann  unb  5)orotl?ea.  9)  Sert^  unb  SSirfung  ber 
Gini:,:r.': it;  hk  %l)mata  imtcr  5  unb  9  maren  ju  Giaufurarbeiten  bej^immt. 

2)ie  i^biturienten  fc^rieben  ju  Ojlern  itber  ta^  SBort  (Ec^itler'^:  G^  liebt  bie  SSelt,  ba5  £traI)lcuLe 
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3u  f^trdrsen  unb  ba^  (Sr^abne  in  ben  (Staub  ju  jie^en;  ju  m^atU  nUv  ben  Sa^:  mt  f)at  bafur 
^eforgt,  ta^  bie  SBdume  nic^t  in  ben  |)immel  wad)fen. 

3n  Unter=^rima:  1)  SBie  l)at  ber  §omerifd)e  2ld)ia  bie  ^ma^nimg  feineS  SSaterg  ^eleuS,  iieta 
ber  erfte  au  fein  unb  auagejeid^net  vox  5tnbern,  aufc^efapt  unb  befol^t?  —  ober  bafiir  —  (Sin  ^aum,  ber 
feine  guten  ^ruc^te  trdgt  —  ber  iDiinid^t  nid)t  feine  mt\)t  ftd)  suriic!  —  unb  mem  ein  mdnnli*  ^erj  im 
S3ufen  fd}(dgt,  -  feufjt  nid)t  mit  2Bel;mut^  nad)  ber  ^inb{)eit  mM.  2)  3u  ir)eld)en  ftnnigcn  5Reben= 
betrad)tungen  bietet  bie  enle  ^orajifd^e  £)be  23eranlaffuug?  —  ober  bafiir  —  SSiUft  bu,  ba§  mir  mit= 
^inein  —  in  m  ^auS  bid)  baun  —  (a§  e6  bir  gcfaUen,  (2tein,  —  baj  mir  bict)  be()aun.  3)  ©cr  be= 
fi^t,  ber  lerne  oeriieren!  —  ober  bafitr  —  5)er  3:ob  (garbebone,  eine  (2cene  nad)  ^omer,  in  •^rofa  ober 
«Berfen.  4)  2)ad  m\d  eine  ^(ippe,  m  Ungliict  cine  (2d)u(^  5)  2)aa  S^^ix^  beo  g)^enfd)en  g(eic^t  bem 
gj^eere;  —  ober  bafiir:  gj^etrifd^e  Uebcrfe^imG  ^on  ^oraj  I.  28  ober  35.  6)  a()ara!terjeid)nung  beS 
g)Zene(aoS  nad)  11.  XVII.  —  ober  bafiir:  Ueber  ben  (2prud)  9iiic!er^:  3t)r  mo^tet  geru  in  aUen  23rei= 
tm  —  bie  5Be(t  mit  eifen  iiberb;iic!cn  —  um  pfei(fd)neU  briiber  t^injtrgieiten  —  fo  iDie  ein  @d)iff  auf 
gi^eercgriicfen.  —  Sd)  aber  iPoUt'  in  aUeu  ^seiten  —  tk  ©c(t  mit  gfjiejen^ccfen  f*miic!en  —  fu§iranbe(nb 
(angfam  burd)5ufd)reiten  -  unb  iiberaU  nad)  Sufi  ju  pftiicfen.  7)  m  wddjm  JKed)te  nennt  ^])(ato  ben 
?eib  m  erfte  Uebe(  ber  (gee(e?  —  ober  bafiir :  giegfrieb  unb  5td)iUeev  eine  ^arattete.  8)  ©le  ^at  ^djilUx 
iu  feinerSungtrau  t)ou  ^xlmx^  bie  vfpomcrifd)e  Jlampffcenc  awifd^cn  2ld)iUe5  unb  ?t»caon  (11.  XXI.  34— 
136)  nad)9cat)mt  uub  beuu^t?  — ober  bafiir :  9)Jetrifd)e  Uebcrfc^tmg  i^on^poras  II.  18.  9)  2)ie  9kd)t  beC 
5)^ittelatter^  t;at  t)eU(eud)teube  ©eftirne.  10)  2)er  ^ranj  beS  mmx^  wiU  aud)  bunfie  B(dtter  t)aben;  — 
ober  bafiir:  SSie  t)at  .^poraj  bie  WijtU  m\  bcn  t^immctanfturmcubcn  (^iganten  in  feiner  ^be  aufgefaft 
unb  angeiDenbet?    2)ie  S^emata  unter  4  uub  9  ftnb  ju  ©(aufurarbeiteu  gecicben  worben. 

Sn  £)ber  =  @ccunba:  1)  5luufaat  unb  (grntc,  cin  33i(b  be5  menf*(id)en  Sebenfi;  2)  g3hit^  jeigt 
aud)  ber  5)lame(ud-,  (^^e^orfam  iji  beS  (5l)riiien  Sd)mutf,  eine  (St)rie;  3)  5^otb  entuMcfett  ^traft.  4)  ^^ail 
trat  beu  S^omern  bei  bcr  Uuterjod^ung  ©crmanicn^  t)emmenb  entgegen?  5)  3ug  ber  ®atlicr  nad)  9iom, 
na^  Wxn^.  6)  Si^er  bie  Seiter  ^inauf  triU,  mu§  hd  ber  imterftcn  (gtufe  anfangen.  7)  ^enntniffe  ftnb 
bo^er  ju  fd)dl^en  aia  ^eid)tt;um.  8)  9^od)  ^cincn  fat)  id)  fr5t)tid)  euben  —  auf  ben  mit  immer  oolteu 
^anben  —  bie  (^otter  ibre  ©aben  ftretm.  9)  ^^emanb  ift  frei,  ato  mer  ftd)  fetbft  besirtngt.  10)  Un(J 
aUt  siet)t  m  §erj  sum  33aterlaube.    2)ie  dlx.  6  mtb  9  \mx  ciue  ^Xtaffenarbeit. 

3uUnter  =  (5ecunba:  1)  §iilorifd)e  SSauberung  t>om  Slrarat  bio  3tim  (2d)at^et=5lrab."  2)  (5. 
^uniu5  53rutue,  ber  enle  (Soufut.  3)  Dulce  et  decorum  est  pro  patria  mori,  burd)  Beif^iete  au6  ber 
gried)ifd)eu,  r5mif6en  uub  beutfd)en  (Sef^id)te  be(eud)tet.  4)  (Stne  eb(e  .t)imme(agabe  iil  M  2td)t  beo 
Slugea.  5)  5tenea0  unb  5)k?cntiuO.  6)  2)er  (^teid)mutt)  unter  bem  S3itbe  einea  (2d)i(be^.  7)  ©. 
g)krciu5  eorioianu^  ttor  (5oric(i  unb  t)or  9^om;  8)  Audentes  fortuna  iuvat.  Virg.  Aen.  X.  284  atS 
©brie  gearbeitet;  8)  Gloriam  qui  sprevent  verara  habebit;  Liv.  XXII.  39  ober  bafitr:  g)letabu5 
Uiib  (SamiUa,  iu  5fit§igen  Saniben  uad)  23irg.  Sleneib.  VI.  532-96.  9)  Ueber  bie  (5raiet)ung  bcr  fpar= 
tanifd)en  Sugenb.    2)ie  ^^emata  4  uub  7  ftnb  ^u  ataufurarbeiten  gegeben. 

c)  ^ran^ofifdic  *J(uffd^c. 

3n  Oberr^rima:  1)  La  mort  deLaocoon  —  oOer  bafitr:  Une  journee  de  mon  avenir;  2) 
Rome  n'a  pas  ete  batie  en  un  jour  —  obcr  bafiir:  Faut-il  hurler  avec  les  loups?  3)  L'age  d  or 
de  Pericles;  —  obcr  bafitr:  Qui  cherche  le  peril,  perit.  4)  L'age  d'or  d'Auguste  —  ober  bafur: 
Loeil  du  maitre  engraisse  le  cheval;  5)  Pierre  le  Grand  et  Charles  XII.;  —  ober  bafiir:  Le 
teraps  apporte  des  consolations;  6)  Napoleon  I.  fait  a  Fontainebleau  ses  adieux  a  sa  vieille 
garde  obcr  bafiir:  Le  malheur  partage  n'est  quuu  demi-malheur. 
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3n  Unters^rima:  1)  Le  lever  du  soleil;  2)  L'mvasIon  des  Hnns;  3)  Plus  on  vit  pour 
les  autres,  plus  on  vit  pour  soi;  4)  Henri  Foiseleur;  5)  Tout  se  qui  reluit  n'est  pas  or; 
6)  La  croisade  de  1204, 

5)lc  matbematt|d}en  3lbiturienten:5hifiiaben  iraren  fo(c(enbe:  a)  ^uORern  1)  5Rad}bem  eine8Rente 
oon  500  5:^lr.  t)urd)  eine  Oiei^e  Z^al^x^  mit  Sinfe^jinS  a  5  ^rocent  juriicf^elcgt  it)or^en  n?ar,  )?erminbcrte 
man  ba^  gefammelte  ^apital  um  4000  Slblr.  unb  Dcrmantelte  tcn  9^eft  in  eine  Otentc  t)on  300  2:^tr., 
ipcldje  burd}  eben  fo  t>ieic  3a^rc  qciablt  irerl^en  fountc,  ald  ^ur  SUiffammluucj  ber  erjien  iHente  benu^t 
morben  tparen.  SSielange  lourCe  biefe  ^ipcitc  Oicnte  cje^aljlt,  a^enn  auct)  fitr  t)iefe  5^roc.3in^sind  gelten? 

2)  5DRit  gegebenem  3^at>iu^  einen  ^reid  ju  jeiAnen,  tt?eld)er  einen  nact)  ^ac^t  unt»  @ro§e  cicgebcnen  ^'rei§ 
fo  fc^neibct,  t>a^  bie  abgefd)nittcnen  ^cljncn  eine  beftimnttc  i^dnge  Ijaben.  3)  ^n  ein  red)tit)inflige0 
3)rciec!  \\t  ein  ^reid  etngefcbriebcn,  n>cld)er  tit  fleinere  ^atl)ete  im  (Snbpunfte  ibre^  crften  2)rittel^ ,  t)om 
red)ten  SSinfel  au^  gcmeffen,  beritl)rt.  5)ie  5)ifferen3  ber  ?^Idd)en  be^  2)reiecf6  unb  bcS  ^reifc^  bctrdgt 
3a'.  SS^ie  grc§  ift  t^er  Umfang  bc^  2:riangcr?  4)  2)er  ^lkntcl  cincS  gratcn  ^cgel^  iit  If  fo  gro|, 
ald  fcine  23aft^,  t>ic  ^^ldd^e  be^  2l^enfd)nitt^  i|l  =  0,873  n'.  SSie  groj  i)l  ein  5itr33afti3  parallelcr  <Bmiit, 
mclc^er  ben  ^egel  I)albirt? 

3u  5DRid)acli5:  3n?ei  T^uBgdngcr  A  unb  R  ftnb  610'  oon  einanber  entfernt  ttnb  geben  einanber 
entgegen.  A  Icgt  in  ber  crften  Secunbc  T,  in  jcber  fotgenbcn  \'  me^r  jitriic!.  B  tnad)t  in  jcber  ^ec 
cunbc  l.V';  rcann  ttttb  xvo  treffen  fte  fid)?  2)  Qin  5)reicc!  ^u  conjtruiren,  oon  tt)eld)em  ber  S^abiu^  bcd 
eingcict)ricbenen  Jilrcifed,  tjit  S\6\)t  iibcr  ber  iBaft^  unb  iit  ^iffcrenj  ber  SBinfel  an  ber  33aft5  befannt  ftnb. 

3)  3n  ciuem  5)reiecf  ftnb  \)it  brei  ^obcn  gcjogen;  ta^  obere  'Scitment  ber  cinen  i\i  5',  t>a^  untere  berfeU 
ben  3'  unb  ber  SSinfel,  au^  it;eld)cr  bicfc  ^oI)c  gcfdllt  i|},  betrdgt  70" ;  it>ie  gro^  ftnb  tit  anbern  ©infel 
itnb  t)it  %ladi}z  biefed  ^reiccf^?  4)  3n  cinen  gegebencn  aeget  foll  cin  jipcitcr  umgefebrter,  beffen  ^aft^ 
ber  bc^  erften  parallel  ift  unb  beffcn  epi^c  im  Gentrum  bet  ^aft^  be^  eriten  rttt)t,  fo  cingefc^ricben  mx^ 
ben,  ta^  fciu  23oI.  ein  ^Ma^.  rcirb.    ilMc  oerI)aIten  ftd)  t)it  ^^oliimina  beiber  ilegcl  ju  einauber? 


3n  ber  geiftlic^en  ^pfl^ge  ift  nic^to  gcdnbert  trorben.  ©urd)  tit  qiitigc  Uuterftii^ung  bcr  JReligion^s 
le^rer  t)on  ^eiten  bcr  in  ben  fritbern  "Programmen  bercit^  mit  5)anf  crtt?dl)ntcn  .f)crren  ipurbc  ed 
moglid),  jeben  Scnutag,  mit  Sluonabme  eiitiger  ^^cftfonntagc,  cine  ^laffc  jur  I)eiligen  Gommttnion 
ju  fitbrcn,  nad)bem  ftc  am  lUbenb  ^ucor  il)re  ^eid)tc  abgelegt  ^attc.  ^urj  t)or  £)ftern  ging^n  38 
ed?iiler  auo  ben  ^laffen  be^  JHcIigion^Ie^rercJ  Dr.  (^d^olj,  28  au8  ber  bcS  9f?eligion01e^rer& 
Dr.  ^nobloct),  t)on  biefen  loorbereitct  ^um  erften  5)?ale  jttr  beiligen  33eid)te.  ?lm  <Sonntage  Slrini^ 
tati^  empfingen  36  potn  S^cligionolebrer  Dr.  Sd^olj,  37  i>om  3^etigion^IeI)rcr  Dr.  ^noblod)  Dor^ 
bereitetc  «Scbiiler  ta^  t)eilige  5lbcnbmaI)I  ^um  erftcn  ^al  au6  ben  ^dnben  be5  ^errn  Sanonicu^  ©leic^. 
46  (gc^itlcr  bc^  erftgenanntcn,  41  bed  anbern  Sfieligion^Iebrcr^  murben,  nac^  erl)altener  23orbereitung  am 
^ej^e  bcr  5tpofteI  ^etcr  unb  ^aul  burc^  (Bc.  ^ifd)i)flict)e  ©naben,  bcn  ^crrn  SSciI)bifd)of  SSIobarSfi 
gefirmt. 

^inftc^tlic^  ber  «Sd^ulbitd^cr  ftnb  2?erdnberungcn  gcgen  friiber  nur  folgenbe  Dorgcfommcn :  3m 
?atein  ift  burd)  njcitcrc  ^ortfii^^rung  bcr  gro^ern  ©rammatif  t>on  %.  (5d)ul^  bi6  nacb  Unter:(Secunba, 
t)ii  latcinifcbe  (gd)ulgratumatif  t?on  ^iibner  nebf^  beffen  ^lnlcitung  ^utn  Ucberfe^en  auf  £)bcr  =  (Secunba 
unb  bcibe  ^rimen  bcfd^rdnft  H)orben;  al^  Uebung0bu(^  iu  Unter^^ccunba  ftnb  Siipflc'5  Stufgabcn  ju 
latcinifc^en  (Etiltibungen  eingefiil)rt  tt)orben.  2)ir  griecbifd)c  ©rantntatif  m\  ^iiljncr  ift  no^  ^on  Hr.iti-- 
'Sccunba  an  im  ©ebrauc^,  in  ben  beibcn  i)or^ergeI)cnbcn  ^laffen  if^  bafiir  33ergcr'd  grieci^ifd)e  @raniiiivi= 
tif,  al0  UebungSbuc^  Sluoffccf  iu  Luarta  eingcfit^rt,  in  2;ertia  ©ottfd;itf  beibe^altcn.   3m  granjefiic^cn 
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iji  fitr  2;ertia  b  ba3  franjoftfci^c  Scfcbuc^  t)on  Sllbrec^t  itnb  (2imon  neu  eingefu^rt  uitb  ta^  Ueberfe^ung6= 
{)ud)  i)on  ^o^pen.  3m  2)cutfd}cn  i|l  in  (gcjcta  m  Scfebuct)  t?ou  ^e^rein  an  bie  (gteUe  con  Slurad 
unb  ©ncrlid)  getreten.    5iae  itbrigcn  23itd}cr  ftnb  bcibc^altcn  trorben. 

2)ic  ^ericn  wttrbcn  ilrcng  nad}  ber  gefe^Iict)cn  ^eltimmung  gel)alten  imb  jit^ar  tit  ^erbftferien  rom 
15.  Stuguft  bi0  25.  (geptcmber,  obcr  42  2:age,  ju  2SeiI)nad)ten  >?om  23.  2)ecembcr  bi9  4.  3anuar, 
13  2:age  alfo  eincn  Zaa,  mebr,  mii  bcr  in  ber  betreffcttben  23crfiigung  ijorgefc^cnc  %a\i  Uc^  Sa^r  eingc= 
tretcn  ift,  ta^  ber  3.  Sanuar  eonntag  gcfatlen;  ju  Of^ern  t>om  23.  max^  bi^  5.  5lpril,  14  2:age;  ju 
^ftngflcn  mn  14.  hi^  19.  m.ai,  6  2;agc.  2)cr  lc^te  2:ag  m  bcn  Ofterfericn  itjar  ber  ©eburtotag 
(5r.  '93]aiefldt  bea  ^onigS,  beffen  ^cier  untcn  ju  ertt)d^nen  ift;  nod}  ti>ar  ber  25.  Wai  fd}ulfrci,  iregen 
bea  an  il)m  gcl)altenen  ©pmuaftaU^Spaaiergangea. 

2)ic  (glementarflaffen  f)atten  i^re  ^crien  t)om  12.  3luguft  bif^  9.  (2c|)tember,  tt)orauf  berUnterri*t 
hi^  3um  22.  eeptember  fortgcfc^t  tt)ttrbe,  an  tveld)em  Xage  bie  offcntIid}e  ^rttfung  biefer  ^laffen 
jtattfanb. 

?dngere  Unterbrec^ungen  bitrd^  ^ran!I)citen  ftnb  gliic!lid}cr  ©eifc  nid}t  oorgefommcn,  bagegen  tt)ar 
ber  SScd}iet  unter  ben  (Sanbibatcn  einigertnaf^en  florenb,  bcnn  e6  t)crlie^en  t)a^  (55t)mnaftum  ^u  SSeib= 
uadAten  bcr  (Sanbibat  Dr.  ^rdtoriuS,  ju  £)ftcrn  bic  (^anbibatcn  Dr.  (Sdntppe  unb  Dr.  '^roOfe,  bcr  aud} 
im  £)ctober  fd}on  auf  einige  SBod)en  nad}  mmvii^  t)erfanbt  irorbcn  mx.  2)agcgen  traten  tit  Ganbi: 
baten  ee{d}ter  im  Sanuar,  Dr.  gel)mattn  m\  i^ftern  ab  ein.  ^onnten  aud}  bic  orbentlid^en  ?el)rer, 
tt)eld}e  an  (Sanbibaten  einigc  ibrer  (Etunben  itberlafjen  batten,  bicfelbcn  fofort  tricber  itbernel)mcn,  fo 
foigte  bod}  tl)eiltt)cife  ein  streimaliger  2t^ed)[el  unb  befonber^  traf  m  bcn  franH>ftfd}cn  Unterrid^t,  ber 
nad}  bem  5lb3ugc  ^t^  eprad}lel)rer6  Sd}oIs  in  bcn  tmtern  ^VlalTen  felbfl  breimal  in  anbre  X^dnbe 
iiberging. 


JL-  ■& » 


2>crori)niingcn  uiii)  Snf^nfff  it  kr  ^ciioriici!  mn  alliiciiiciiiirciit  ^sinam 

min  I    ,Aiit}uft  1863  bie  U\)m  1864. 


1.  58om  24.  Stugufl  1863.  5)a0  ^onigl.  ^ro»in3ial  =  ©d}uI  =  eollcgium  tl)cilt  titit, 
t)ai,  in  ?!oIge  bc^  5lblebend  bc^  (S5i}mnaftalle()rerd  Dr.  ^ufd}el,  bic  ?cl;rer  Dr.  2d}cbtcr,  O^cligioneicbrer 
Dr.'(2d}oIs,  2el)rer  Dr.  Sattmgart,  Dr.  ©orlift,  O^eligion^Icbrcr  Dr.  .ftnoblod),  ect)rcr  ^d}nec!  ttttb 
Cberlcl)rcr  Dr.  Stcaler  aufrticfcn,  in  bie  le^te  baburd)  lecr  irerbeitbe  etcllc  ber  jeitl^erige  eollaborator 
Obcrbicf,  in  bcffen  (gtcUc  aber  ber.auO  ©laj  t)icl)er  berufene  eanbibat  5)utiiralb  cintrete. 

2.  's3om  11.  ecptember.  ©affclbe  eroffnet  ttit^,  ^a^  a\\  bic  StcUc  bc^  ^ttm  UebimgoIeI)rer 
im  'Sd}utlel)rer=;geminar  bcrufcnen^e^rerO  ber  untcrn  23orBercitungafIaffe  unb  ed}reiblel)rcr0  am  @t)mna= 
ftum  4d)mibt  ber  Sc^rer  (S^atle  m\  (^I)arIottenburg  \)it\)cx  berufcn  fci. 

3.  ^om  28.  (2cptembcr.  2)affelbc  aeigt  an,  t^a^  ba6  t)orgcorbncte  5}?ittiftcrium  m  «= 
fd}ciben  bco  Unterrid^tS  in  ber  Iatcinifd}cn  ober  fraitsofifAen  (Bpxadjt  aw^  bem  Sc^rplanc  ber  i^orbcret: 
tung^flaffen  angeorbnet  I)abe.    5tuf  bie  23orftelIung  M  2)ircctora,  baf^  bie^  3a^r  ber  latctmict}e  Uitter. 
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xii)i  in  ber  obern  (Sfementarflaffe  [d)on  begonnen  fjabe,  bte  23ii.d}er  baju  befd)afft  [eien  unb  man^e 
eitern  i^re  ^inber  untcr  ber  SSorauafe^unc^,  ^a^  lateiniiAer  llnterrid}t  gegeben  loerbe,  ber  (2d)u(e  anoer^ 
traut  ^aben,  toirb  bic  23eibef)altung  bieiea  Unterrid)td  fiir  ta^  laufenbe  Sc^^ulja^r  nod}  ge|lattet.  23erf. 
»pm  7.  Cctober. 

4.  5>om  27.  t)ctober.  Unter  5)?itt^ei(un3  cinco  gebrucften  JKcglementd  fur  ben  Seid^nenunter- 
rid)t  roirb  ber  2)ircctor  joie  tk  Crbinaricn  aufgeforbcrt,  bicfen  Untcrrid)t  burd>  i^re  S;()etlna()me  fiir 
benfelben  ju  forbern. 

5.  2>om  30.  ©ejembcr.  ^a^  ^onigt.  ^)rot)in3ial  =  (2d}uU(So(legium  tbciit  eine  SBer= 
fiigung  be^  ^perrn  5)?inifterd  ber  (^ciftlid^cn  u.  f  m.  5(ugc(cgenbeiten  mit,  bejiiglid)  ber  2?crfiigung  ^om 
31.  t^ctober  1861,  tt^onad>  tk  ^ilb^ango^Seuc^niffe  ber  nac^  bem  erjien  ()alben  ^abre  au6  (gecunba  ahc 
ge^enDen  ■ed)ii(er  jebet>ma(  )?on  bcr  ^ebrer^Gonfercnj  fejlgcfteUt  loerbeu  (o((en.  ^ie  (gdni(er  miiffen, 
um  barauf  ^um  eiujdl^rigen  2)icnil  3uge(af|en  ]\i  u^crben,  ^it  Bufrieben^eit  i^rer  Se()rer  crroorben 
unb  fid)  nid)t  begnugt  baben,  nur  eta\-i  eiu  baibc^  ^ahx  in  ber  eccunba  ju  ft^en.  Slucb  nad)  (dngerem 
a(3  ^a(bid^r(id}en  2(ufent()a(t  in  Secunba  finb  bie  Seuguiffe  Don  ber  l^eljrer^aonferens  feiljufe^en  unb 
befonbere  Strenge  ijl  gegen  bie  Sd^iiter  ju  rid)ten,  midjz  erj^  in  \>k  (gccunba  einer  5(nfla(t  eingetreten 
finb,  loie  oon  einer  oorjeitigen  Serfefeung  auo  bcr  Sertia  ab^ufel^cn  ift,  njenn  fte  in  biefe  a(S  neue  (Sc^iUer 
aufgenommen  iporben. 

6.  2>om  11.  Sanuar  1864.  2)affc(be  ^cigt  an,  ta^  aanbibat  ©eic^ter  fein  ^robejal^r  an  m 
2lnf^a(t  ab()a(ten  n?irb. 

7.  «Bom  15.  ^ebruar.  5)affclbe  t()ei(t  mit,  'oa^  ba^  ^6nigl.  6itltu6--5}tinificrium  auf  bie  i^m 
geirorbene  ^in^eige,  "Ca^  im  !?or{gen  ^a^re  hd  ber  offentlid^en  '^^riifung  bie  JReIigion§Ie()re  a(S  ^riifunga- 
gegenftanb  gdnj^id)  au^gefa((en  ift,  bie  .tonigi.  ^^royin^ialbel^orbe  oeran(a§t  l)at,  anjuorbnen,  bap, 
obgteic^  ftd)  er^ebiicbe  ©rimbe  bafiir  anfii()ren  (ie^cn,  bie  3fie(igiona(et)re  nid)t  jum  ©egenflanbe  ber 
^riifung  bei  ben  offent(id)en  2d)u(priifungen  ^u  tnad)en,  an  bem  beftel)enbcn  ^erfommen  ttic^t5 
gednbert  iperben  unb  bie  fat()o(iic^>e  O^etigione^ebre  iinter  \)k  ©egenfidnbe  ber  offent(id)en  ^riifung  auf^ . 
genommen  reerben  foUe. 

8.  2^0 tn  5.  maxi.  2)affe(be  jcigt  ben  51bgang  be6  5^e^rerS  t)berbic!  nad;  5Reiffe  a(d  ^Dberfe^rer 
an  ber  5Rea(fd)u(e  an. 

9.  SSom  18.  ^axi  (£ben  baffe(be  t^ei(t  W  (grnennung  M  (5o((aborator  ?ubn?ig  am  @pmna= 
ftum  ju  Seobfc^ii^  an  (Ste((e  be^  abgegangencn  2C.  t^berbic!  mit. 

10.  55om  4. 2lpri(.  5)aa  (^pmnaftum  crpdlt  Slnseige,  t>a^  Gattbibat  Dr.  ?e()tnann  in6  pdba= 
gogifc^e  Seminar  aufgcnomtnen  unb  ba()er  ant  ©^tnnaftum  ju  befc^dftigcn  fei. 

11.  23om  5.  5lpri(.  2)affe(be  tl)ci(t  auf  2Beran(af|img  bea  ^errn  (5tt(tu6miitiftere  jtir  23e(ebrung 
betreffeuber  (S(tern  ^k  Bebingungen  mit  jur  2(ufna()tne  in  \:k  ()o()ere  5orftanjia(t  ^u  SRcuftabt=(5ber6= 
toa(be.    (£ie  ftnb  fo(genbe: 

1)  H^  ber  3lngeme(bete  ba5  25te  ?eben6ja()r  nod)  nid)t iibcrfd)ritten  ^at;  2)  ha^  3eugni§  ber  JHeife 
oon  einetn  ^reupifcben  ©pmnaftum  ober  oon  einer  'J^reu^ifcl^cn  9^ea(fd)ti(e  crfter  Orbnung  unb  in  bicfem 
Seugniffe  eine  unbebingt  genfigeube  (Eenfur  in  ber  ?0?at()ematif  er()a(ten  bat;  3)  ^a^  3eugnip  iiber  M^^ 
23ei"te()en  ber  gorfte(eoen4^ntfung  beibringt;  4)  fiber  tabeliofe  fittlict^e  ?^ii^rung  fid;  auuioeifet;  5)  ben 
S^Zad^n^eid  ber  gum  5(ufent()a(t  an  ber  2Infta(t  not()u>enbigen  ^ubftilensmittet  fii^rt.  /' 

12.  23otn  19.  2(pri(.  2)er  Stirnratf)  genc()migt  ben  (Eintritt  tt^  (5o((aborator6  5]Rain>a(b ;tB 
^ilf6turn(e^rer  ftir  t}at  fat()o(iid}e  (^t)mnafium  an  ^telle  be^  2e()rer5  £)berbicf. 
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13.  25 om  21.  ^al  2)a8  t5n{g(.  ^ro»{n5{a(=@c^u(:(5ol(eg{um  t()e{(t  m{t,  \)a^  be{  bem  ^onigl. 
(Seioerbe:3nfl{tut  {n  23er(in  bie  2Ba()rne()mung  gemac^t  fe{,  ba^  e6  ben  auf  ©pmnaften  ober  ^Kea(fc^u(en 
geb{(beten  jungen  Scuten  oft  an  ber  erforber({c^)en  gerttgfeit  im  3eid}^en  fe()(e.  2)ie  (^pmnaften  merben 
ba()er  angetoiefen,  bie  (2d)ii(er,  n?e(*e  ieneC  Snfidut  befudf>en  iDoEen,  be{  3e{ten  auf  ta^  bafetbfl  uner= 
ld^({d>e  (5rforbern{§  e{ner  geniigenben  gertigfe{t  {m  ?!re{()anb=  nnb  ?{near3e{ct)nen  aufmerffam  ju  mac^cn 
unb  tiiw  3e{d}nen(c()rern  ju  emt>fe^(en,  fid)  fo(d)cr  (2c^ii(er  befonberS  ansunc^mcn. 

14.  23otn28.  3unt.  23ei  (55c(egen()eit  ber  9}^itt()e{(ung,  t>a^  mit  bem  1.  t)ctober  mieber  ein 
neuer  (Surfit^  {n  ber  (5entra(:S;urnanfia(t  ju  23cr({n  beg{nitt  unb  ber  5B{eber^o(ung  bcr  fcf)on  frii^er 
befannt  gemad}ten  23eb{ngungcn  jum  23efuc^  berfetbcn,  mad)t  baffetbe  barauf  aufmerffam,  M^  mt 
SBcrorbnimg  (n  5(u5ftd}t  ffe()t,  xoona6)  ^ur  @tclle  c{nc0  Surntebrer^  ber  23efuc^  ber  (5;etttral:2:urnfta(t 
ober  boc^)  blc  3(blcgung  cdtcr  ^riifung  fiir  erforoerlid)  tDcrbe  erfldrt  loerbcn. 

15.  23om  8.  3uli.  ©affelbe  tbeilt  elnc  5jnitiflcrial=25crfiigimg  mit,  n)ornad),  jur  23erme{btmg 
unnot(){gen  ^dtifigen  23ed)fc(n6  ber  (2d}ulbii^er  oor  (Fiufii()rung  neucr  berid}tet  toerbcn  foll,  n?ie  lange 
ta^  b{0^cr{ge  (2ct>u(bud}  gcbraud}t  n^orben,  auO  trc(d}em  (SJrimbe  b{e  Slbf^affnng  geit^iinfc^t  tperbe, 
n)e(d}e6  W  S^orsiige  bc6  neu  t)orgcfd)(agenen  23itd}c0  unb  tt?e(d}e6  b{c  ^re{fe  be6  frii^er  gebrauc^ten  itnb 
be6  t)orgefd)(agenen  feien. 

16.  23 om  9.  3u(i.  5)iefe(bc  33c()orbe  t(}ei(t  e{nen  9]f^{u{fier{a(:@rlap  in{t,  loonad)  {n  bem  ndd)fien 
25ertDa(tung6bertd}te  ber  23etrieb  ber  fiatarifc^cn  unb  curforifd}cn  St^ectiire  grie^{fd}er  itnb  (ate{n{fc()er 
(2c()r{ftfie((er  cinen  ^auptgcgcufianb  auOmad^cn  foUe. 

17.  SSotn  13.  3u(i.  2)affe(be riigt ben  bei  bcn  Surnfei^cn  ber  Dere{nten  ^o()crn  5(ttftalten  audf)  {n 
b{efem  3al)re  tt){eber  i^orgcfommenen  Uufug  tn{t  %a\)\Kn  unb  23dnbern,  beren  ^arben  auf  e{nc  poI{t{fd()c 
•*^arteifiellimg  ^{nbeuten  unb  mit  ^olitifd^cu  Sagc^fragcn  in  23erb{nbung  fie()en,  \vk  ta^  Sttfammen- 
b(e{ben  m\  Surnern  ^u  geme{nfd}aft({d}en  S:r{ufge(agen  unb  »eran(a|t  bic  £){rectoren  ju  gcme{nfamen 
S3efprect)ungcn  be^uf^  ^lbftclltmg  blefer  g}^{§brduc^c. 
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letlung  ber  Se^rftititben  na^  ben  §a(|ern  ttnb  ^(affen. 


1.  JReligion 

2.  Seutfc^ 

3.  Satein 

4.  ©ricdjifc^    . 

5.  granjofiic^ 

6.  cOebrai[(f> 

7.  ^olnif^ 

8.  ®ei'(^i(^te  u.  ©eograp^ic 

9.  3J?atbematif     .    .    .    . 

10.  Slec^nen 

11.  fM^ 

12.  SRatur^efc^tc^tc 

13.  S^i^nen 

14.  (g^reiben 

15.  ©ingen . 

16.  2urnen  . 
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B.  e^ronif  bc§  ©ptnofinmg. 


SRad)^em  2)onnerflag  beu  24.  unt)  greitac^  beu  25.  ©eptember  bie  2hifua()me  ueuer  (2d)iiler  fon)o^f 
iu  bie  @lemeutar=  aU  ©^muaftaltlaffeu  coUsogeu  iDorbeu  loar,  erfolgte  @ouuabeub  ^m  26.  bie  ©roffuuug 
be0  ueueu  @cl)ulia^reS  mit  |)od}amt  uub  bem  §5;>muu0  Veni  sancte  spiritus,  iporau  fid}  eine  31ufprad)e 
beS  5)irector0  au  bie  ed)iUer  fd}lo§,  luoriu  er  it)ueu  beu  ueu  berufeueu  ©oUaborator  5Jiaiii^alb  alO 
fol^cn,  ben  bia^e^nc^en  ©oHaOorator  Oberbic!  al^  orbentlicbeu  Se^rer,  tin  ?el;rer  ©alle  aia  sum  Se()rer 
rcr  Vorbercitungaflaffen  uub  (2d}reiblc{)rer  ucu  berufcu  an  bie  etcUe  bcO  auafd}eibenbeu  2e{)rer0  Sc^>mibt 
t)orfrclIte,  ben  erftereu  ocreibigte  uub  alle  iu  i\)x  Slmt  eiufiibrte,  fobaun  beu  ^c^)ulcru  eiue  Slnleituuij  jur 
vaHcrmdpijHcu  @inrid}tuncj  i^rer  Stubieu  ert^eilte.  5lu  biefeu  5Ict  fd}[op  fid)  bie  ^riifuua  ber  ncu 
auf.icucmmcucu  Sd}iUer,  beucu  nacb  ^or^dnciicicr  23eratl)uui3  fo  mie  aud)  ben  i?ou  uu^  ju  92ad}prii5 
fuuqcu  bemirtiiiiiu  (gc^iileru  m  Olcfultat  mit(^ctf)cilt  marb.  ©er  Uuterrid}t  begaun  moniao,  beu 
28.  (Scptcmbcr.     3)ie  bciben  ucueu  2ef)rer  ^abcu  bcm  2)ircctor  ^ol^cubco  iiber  ibre  ?ebeuSoer()drtuiffe 

nntgctbeilt. 

3luauft  93Uima(b,  geboren  \>tn  29.  5luciuR  1827  gu  SBolfeiaborf,  toia  .f)abel!d}U>crt,  bcfud}te 
^at^  ©Dmuafunu  ju  ©laj  \)on  1841—49  uub  ftubtrte  bauu  biS  1852  Sbeologie.  9Rad}bcm  ber[c(be 
^^irei  3abre  iu  ^obetinj  ^au§le()rer  geujefcn,  bejog  cr  uod}maI§  bie  Uuii.>crfUdt  um  ^bifologie  \n  jiubireu. 
5kd^bcm  ci  im  dJlai  1859  ))a^  Examen  pro  facultate  docendi  abgelegt,  \)\di  er  feiu  *^Hobcia^r  am 
©Id^er  (.^mnafiuiii  al\  befud}te  \^ann  ben  ©intcr  1860/61  bie  eeutral  =  3:uruauila(t  ju  23cr(in  nn\) 
!cbrte  bann  alS  §i(fa(cbrer  uad}  ©taj  suriic!,  m\  m  er  5Dfli^ae(i  1863  (}icrl)cr  a(a  GoUaborator  be= 

riifeu  unrite. 

.^ciiu-iA  @a((e,  Qcboren  ben  15.  xsauuar  1839  ju  ^rci(anb,  .^reie  S^eiffe,  marb  »ou  Ojtern 
lb57-l.VJ  uu  fat(}o(i|d}eu  (geminar  ju  33re6(au  Qcbi(bet,  war  feit  bcm  11.  93^ai  1859  gej^rer  ber  miy^ 
fiDua[d)ule  ]n  Gbartottenburg,  i?on  U)o  er  ju  midjadi^  1863  a(a  l^el}rcr  bcr  jmeiteu  S^orbcreitun^aftaffe 
bco  !atbD(i[d^cu  @t)muafiumo  uub  2d}rcib(ebrer  an  biefem  berufcu  anirbe. 

£)er  22  maxi,  ber  ©eburtatag  Sr.  WU\t^at  bc^  mniQ^  wax  sugleid)  ber  le^te  bcS  2Bmter= 
(icmcllera  51u  bemfelbeu  i>erfammc(teu  fid),  nad}  c^cenbigtem  ©otteabieullc,  Se()rer  unb  '2d}ii(er  im 
^Priifmuv^iaate  m\\)  nad)  eiuem  einieitenben  ©efange  beo  ©muuafurtd^ora  gebad^tc  ber  5)irector  ju^orberjl 
beo  bo(}eu  f^efttaGce,  ri^tcte  bauu  SSorte  bc^  9lbfd}ieba  au  tm  jum  £)ber(cbrer  an  ber  3fiea(fd}u(e  ju 
^ci(ie  berufeueu  ee()rer  Oberbic!  unb  eut(ie§  bie  fur  beu  ^ftertermiu  gepriifteu  uub  reif  gefunbenen 
9  ^^ibtturicutcu  mit  (F-rmabuuUi3cu  fiir  i^x  hutftigca  Utut)erfttdta(eben  uub  !e^rte  jute^t  tpieber  auf 
bic  Seier  be^^  iageo  ^uriic!  uub  fd}(o§  mit  eiuem  ^od}  auf  Se.  g}^ajePdt.  9kd}bem  ber  5(btturient 
ed^tfer  iin  ^-^iauteu  [eiuer  ©ommititoneu  3ibfd}ieb  dou  bcr  3lu(^a(t  aeuommen,  it>arb  bte  ^eicr  mit  mano, 
fiefd^Iomii  iiut  ric  ^d^iilcr  empfiugen  i()re  ()atbid(}r(ict)en  3en9"ilTe,  ^vorauf  fte  auf  bic  Serieu  enttaifen 

irurbeu.  ,_  „      ...  .    . 

Sie  eruHibnteii  9  5lbititrienteu  waxm  am  10.  unb  11.  ^O^drj  cjei^riift  uub  uuter  17  fur  reif  befuubeu 

ircrbeu.    3bre  5kmeu  ftitb:  cv^  •  " 

1)  Wlax  3?rocr  auo  Breoiau,  12^    Sal)re  auf  bem  ©vmnafium,  3^  tn  ^rima; 


2)  gDuarb  (f  d^tler  au^  ^i^ing 

3)  iDocar  Borfier  au^  ?Oidrjborf 


9^ 
101 


2| 


1)  Sr  ging  f  or  H  Sa^ren  au6  Dber-Secunta  ab,  unb  trat  cor  H  i»  ^i^in^»  ""• 


y 


18 


►  -.. 


4)  ^ermann  ^aiid  an^  23reeiau 

5)  3acob  ^axo  aud  ^rotofd^in 

6)  Sgna^  ^empner  au6  ^ra^fo 

7)  ©uv^en  ^ufffe  auS  Sd^miegel 

8)  ^aul  3fiotter  au5  illltioalfer 
9}  Otobert  ^piitel  au^5  50^el(uif 


1 1      3abre  auf  fccm  @v;mna|li!m,  2i  in  ^rima ; 
Sy)    =       =      =  =  21         = 

10|^)    =       =      =  =  31         . 

On       =       =      =  =  21         = 

9^        =       r     =  =  21         = 

81^)    =       '.      =  =  21         = 

SSon  i^nen  flutiren  gpittel  Sf^eotoi^ie,  ^ufffe  @e|d)id)te,  (Sd}t[er  Surio^ruben^,  «8roer,  ^aucf, 
^aro  un^  ^empner  3]RcDic{n,  ^^orfter  unb  ^Jtotter  gaben  an,  ftd^  bem  Steuerfad)e  iDibmen  ju  woncn. 

23eim  SBieberbe^iun  be^  2ommerfemej^er6  trat  an  bie  SteUe  bcS  abcjei]angenen  ^e^rera  £)berbicf 
ber  5eit[)eriy]e  (JoUaborator  am  ©nmnafuim  ju  ?eobid)u^  Subiriij  unb  ir>urt)e  oom  2)irector  feierli^  in 
fein  5lmt  eiugefa^rt.  5)erfe(be  t^eitte  bem  2)ircctor  iiber  feiue  frii^cren  geben0i^er()dltniffe  baC  ^ady^ 
f!e()cnbe  mit. 

3d),  iRid)arb  Submig,  cjcboren  in  ^anc^eubriic!,  .^rei?  ?^eullabt  ttn  25.  ^Royember  1831,  be= 
fuc^tc  »on  1843—44  fao  ©Dmnafmm  ju  5Rciffe,  !?on  ba  ab  t)a^  fat()o(ifd)e  ©t^mnafium  ^u  S3reu(au, 
tjon  1846  an  a(6  2Uumnua  tiO  (Joui>icto.  5m  5a()re  1851  hioa,  id)  bie  Unioerfitdt,  um  i>()i(o(ogie  ^u 
ftubiren,  mad)te  1858  mcin  (?;rameu  pro  facultate  docendi,  ^ie(t  in  2eobfd)ii^  mein  ^robejabr  ab 
unb  »erb(teb  Midbii  erft  a(6  u}iffenid)aft(i6cr  .•pi(fo(ef)rcr,  bann  a(JJ  (SoKaborator,  bid  id)  t^ftcrn  1864 
aia  orbentlid)cr  2e^rer  nad)  33reo{au  berufen  irurbe. 

2)iefe  t)ftern  iraren  ca  25  Sa()rc,  ta^  25erfaffer  biefco  3?erid)ta  H^  Directorat  beO  33re5(auer 
®t)muafuim0  t^ern?a(tet.  5)aC  SlU^bdt^oUen  meiner  (5o((ev]en  ()atte  M^^h  ben  5.  2(pri(  jur  ?^eier  biefc^ 
%ac^eQ  mittetft  eincu  ^eftmabtcO  i;eirdb(t,  an  n?e(d)em  fid)  au^er  meincm  ndd}|len  SSorgefc^ten,  bem 
^onigt.  9iegierun36=  unb  2d)u(rat()  ^errn  Dr.  Stieoe,  eine  i^rope  3a()(  d(terer  unb  jiingerer  el)ema(iiier 
ec^uter  betbeiticjte  unb  baO  in^befonbere  burd)  eine  ujarme,  (^erjiid^e  5lnfprad}e  eineS  ber  d(tcflcn  Sc^iiter, 
(Bx.  ^odnriirben  bed  ^errn  (SanouicuC  5:t)iel  unb  burd)  ein  ()umoriftifd)ea  (^cbid)t  beS  ^errn  Dr.  '^^d)ebfer 
ge^oben  uub  betebt  n^arb.  2lm  erfteu  5c^u(tage  bec^rii^tcn  aud;  bie  S^d)ii(er  ber  obern  ^iaffen  il;rcii 
berjeiticjen  ^cbrer  unb  5)irector  burd>  (iebeiic((e  5lniprad>cn.  (5ine  fd)6ne  5T?ad)feier  fd)(o§  fid)  fpdter 
noc^  ()ieran,  inbem  ber  3ubi(ar  t?ou  cincm  ^ORitcjticbe  einer  ber  erflen  fd)(efifd)en  5lbe(afami(ien  jur  2;afel 
c;e(abeu,  bier  i?on  einer  2)e|?utation  el)ema(ic;er  ed)ii(er  auo  bcn  ^fleiben  beu  fd)(eftfc^en  fat^o(ifd)en  3lbc(0 
empfangen,  in  berjtid^er  5lnfprad)e  bci^riipt  unb  mit  einem  an  2tcff  unb  J^unjlform  g(eid)  fc.jibaren  (53e= 
fd)enfe  unb  einem  prdc^tigen  2I(bum  erfreut  anirbe,  ^a^  tit  *'P(;otograp^icn  feiner  (ieben  (gd)ii(cr  ant>  bem 
genannten  8tanbe  faft  t)o((ftdnbig  entbictt. 

2)urcf)  eine  unc^en?o^n(id)e  SBerfettuug  t?on  Umftdnben  f)atte  im  Sal^re  1830,  ald  Sfleferent  »on 
23re5(au  nac^  ?eobfd)ii^  ^ur  Ueberna()me  beS  bortiv]cn  5)irectoriata  gefd)ic!t  n>urbe,  ber  bortige  ^e^rer 
.tcrr  .peinri^  ^ru^t  feine  (iieftge  ^tdk  ubernommen  uub  a(a  JRefercnt  £)Pern  1839  imx  ^'eobfc^ii^ 
nacb  33^e?(an  juriicffebrte,  iiberna^m  eben  berfetbe  .^txx  jlruf)(  fein  bie^erigc^  2)irectorat  in  ?eobfd;i'ttr, 
roar  aifo  bicfc  t^ftern  ^(ei6fal(d  25  ^abre  2)irector  an  borti^cr  5(ujla(t,  n?ie  Otefcreut  an  ber  bieftgen. 
3u  ber  ^eicr,  n?e(d)e  ba6  bortige  (^oUevjium  fitr  fcinen  Director  auf  ben  1.  Wai  feft^eic^t  ^atte,  granu 
lirte  ta^  ^icftge  mit  nac^folgenbem,  oom  3Referentcn  oerfapten  @ebic^te: 


:Ji 


^ 
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Salvere  votis  rite  iubentium 

Desiderari  nosmet  in  agmine, 
Dilecte  Musarum  phalangi, 
Non  licitum  foret  atque  iniquum. 

Nam  vinculo  vix  credibili  et  meae 
Connexa  sors  est  quae  Tibi  contigit, 

Mireque  conspirant  Lycei 

Ziuuiaci  ^)  astra  Viadrinique. 

Utrumque  nam  quos  ubere  filios 
Dulci  cducavit  commodat  alteri, 

Opem  laboranti  ferentcs, 

Inque  sinum  recipit  Sororis. 

Sic  Tu  decurso  hinc  iam  stadio  artium 
Postquam  evola&ti  ad  rura  Leobsiti 

Inter  sodales  inscio  ulnae 

lam  soceri  patuere  amantis. 

Mox  sceptra  Vestrae  prendere  quum  scholae 
Nolens  iuberer,  Tu  vacuam  occupans 
Sedem  rcvisis  vir  j^udicum 
Quae  loca  Te  puerum  educarant. 

At  non  quiescere  hic  datur!    Imminent 
Sedilium  iam  mirificae  vices, 

Rursusque  ad  aedem  vix  relictam 

Continuo  revocamur  ambo. 

Exinde  forti  Tu  ac  valida  manu 
Gestare  sceptra  a  me  Tibi  tradita 

lam  quinque  pergis  usque  lustris 

Imperio  moderans  benigno. 

Heu  quot  bonarum  sedulus  artium 

Scientia  exornasti  animos,  sacro 
Cultu  quot  assuesti  decori 
lam  iuvenum  Tibi  creditorura ! 


1)  4|  auf  bcm  5nefcrtc6^=@Dmnafium,  3^  \)kx.    -)  l^  auf  bcm  griebricbS^^pmnanum,  9^  ^ier. 
3)  5Iuf  bem  ®pmnarium  ju  8iffa  unb  ^ofen  8,  ^ier  1  ^al)x.    *)  2  in  (55(ai,  6i  ^ier. 


1)  Seobf^u^  Uegt  axa  gliipc^en  Sinna. 
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Quis  messe  larga  qua  frueris  magis 
Laetetur  illis,  quos  adeo  vides 

Arcto  nodo  iunctos,  Sororum 

Et  sobolem  simul  et  patronos? 

Ergo  beatis  bunc  animis  diem 
Diu  expetitum  iam  precibus  piis 

Amico  amici  gratulamur 

Omnia  fausta  Tibi  apprecantes, 

Ut  quae  albicanti  nunc  decorat  caput 
Coronam  in  aurum  splendidius  Tua 

Versam  nitescere  in  serena 

Fronte  senis  videant  nepotes. 

9Im  3?uptai3e,  teu  20.  5lpn(,  empftugcu  alle  ^e^rcr  gemeiuiam  in  ter  ®t)muafia(fird;e  ba5  l)dl 
5lbenfcma()[. 

3lm  11.  5Kai  rut;rte  fcer  *2dnoicrd)or  be6  ©Dmuafium^  im  (Singfaate  bad  t)ratorium  ^autu^  auf 
uub  tjatte  aneterum  bao  @lucf,  Sr.  ^urftbifd}oflt6cu  ©uaben  t>er  ^Uiffiibruug  beiiro^uen  uut»  fie  bi^  ^u 
(5ute  abirarteu  ju  feljcn. 

^^(m  22.  ^ai  wur^en,  irie  oben  fd)on  an^efiibrt,  eine  ^roie  ^a^  (gd^ider  ^um  erjlcn  9)kle  ^um 
2;ifd>e  be^  .sperrn  i^efubrt. 

Slm  25.  ^Jicai  |>ielt  ta6  ©wmnafium  feiucn  allidfjrlicten  J^ruljling^fpa^iergang  nac^  £^(5n)i^,  bm  bic 
uuj^iinftti^e  Sitteruu^  fo  laUi^e  ju  oerfdncben  gcjiDun^en  ()attc.  3(m  Sibcnb  bci  ber  §eim!cbr  blieben 
ujir  auc^  jet^t  nic^t  oou  ber  Uugunft  be^  §imme(5  i?crfd)out. 

5)ac5  a((qemctnc  3;urnfeft  ber  ()5^ern  ?c(;ranfta(ten  n)urbe  biefe6  ^ahx  am  1.  3u(i  abgcj^a^tcit  unb 
()ie(t  ^3err  2)irector  Dr.  <^ic!ert  ti^  gcftrebe. 

^a^^  (^rgebnip  ber  SibiturtcutcuDriifung  fur  ben  ?0Rid)ae(i5:2;ermin,  u?e(d)er  auf  ben  ^(nfancj  5luguft 
augcfclt  iii,  loirb  iT>etter  unten  mitgetbet(t  irerbcn. 


f 


^ 


Ai 


C.  ettttiftif  bc§  ©tjmnaftumg. 

I.    ^requenj. 

mai)  ftoUeubeter  3nfcri|)tion  befanbcn  ftc^  am  2(nfange  be5  (gdbu(ia()rca  (2d)ii(er  tu 

ja*     p.     ixa.    ixb.  ixxa.  xxxb.  xya.  IV^-  V*    V^  VI*-  VP-  =  Summa. 

53—33—32-35-54—76—61-51—62—63-55-62  =637 

JDasu  traten  imSSiutcrfemeftcr    1—  4-  1—  2— „—  5—  3—  3—  1—  1—  2—  5  =   28 

54_37_33_37— 54— 81— 64-54-63— 64-57— 67  =  665 

m  c^ixwn  ba^on  ah       ,    .     13-  2-  3—  4  -   1— 10-  5—  9—  3—  4—  9—  8  =    71 
9JJit()in  iuar  bic  grequen^  am 

(£nbe  m  5Biutcr|cmeftcr0    41—35-30-33-53—71—59-45—60—60—48-59  =  594 

£)a3u  tratcn  im  Sommer; 

femeftcr       x_  2—  1—  1—  7-  1-  1—  „  -  2—  5-  3—  3  =    27 

42-37—31-34  -  60—72  -  60—45—62-  65— 51  -  62  =621 

5DaK>on  gingcn  ah  bi5  jum 

ed)(uffe  beC»  ^rogramm^     „  _  3_  ^^  -  i—  3—  3-  „  —  4—  3-  3—  4—  2  =    26 

42—34-31-33-57-69-60-41—59-62—47-60  =595 

(gg  ftub  fouad}  im  ©ansen  wd^renb  bc^  3a()re8  692  ed)ii(er  amt)efenb  a,zm\c\\,  baruutcr  an  neu 

Slnfgenommcuen  188,  abi-^cgangcn  finb  biS  ^um  'Sd}(uffe  be0  ^rogrammS  90. 

3n  ben  33orbercituugo!(affen  bcfaubeu  fic^ 

in  ber  obern  —  tn  ber  uutcrn 

am  Stnfange  be5  (gd)u(ia()rS 48         —        16 

baju  traten  tm  ii^aufe  beS  ^a\)x^      l^        ~         ^ . 

Summa     60  —         25 

©6  giugen  ab  n^d^rcub  be$  (Ed)u(ia()r6 ^^         ~         ^ 

ea  iDarcn  a(fo  am  (5d)(u^  bc§  ^rogrammS 49        —        23 

unb  im  ganjcn  3a()re  85. 

Untcr  ben  ed)it(ern  ir^arcn  ^at()o(ifen  -  eMnge(ifd)e  —  3uben 

auf  ^m  @i}mnaftum •  <524      —  13        "~    ^^ 

in  ben  23orbcrcitung0!(affen "^O      -^  ^        —    14 

2)ie  mciftcn  ber  abgc()enbcn  ed}ii(cr  tratcn  in  m  biircier(id}e  Seben  iiber,  jumal  jum  §anbe(; 
irciiu3e  gingcu  auf  mca(fc^u{eu,  nod}  wcuic^er  auf  anbrc  ©wmnaficn  iiber;  cinige  (2c^ii(er  ber  uutcrflcn 
^uaifen  !cbrteu  jur  @(emcntarf(^ii(e  3uriic!,  ta  ftd)  i()re  SSorbereitimg  fiir  M  ®t)mnafium  un5ureid)enb 
crtDtefeu;  mx  mkn  (2ct)ii(crn  mx  i()re  njcitcre  S^eilimmung  uubc!anut,  3uma(  gar  me(e  bie  i>orfdt)rift6= 
mdiise  Slnseige  ^aui  unter(ic§eu.  3)ur(^  ben  Slob  t)er(oreu  wix  ben  (Sc;:tancr  9lid}arb  5:()omaS  unb 
icn  (2d)ii(cr  ber  obern  (5(cmentar!(affe  5!J^a;c  5Ron?arc. 

II.    5)ie  (2amm(ungen  beS  ©mnnafiuma. 
2)ie  2cbrerbib(totbe!  ent()ie(t  (aut  tjorfd^ricicm  ^rogramm  S.  20  um  bie  ?Olitte  5uli 

4,742  2Ber!e  tn  8,903  Sduben 

^ain  !ameu  a)  burd}  (g^enCung 2      s     =         3       s 

b)  burd}  Slnfauf 16      =     =       53       r 

in  (2umma    4,760  SScr!e  in  8,959  23duben. 


-i2_ 

2)tc  s?aterldubt|cf?e  @e|el(|^aft  fd)en!te  ibreit  40.  3;af)re^berid)t,  bie  ^1^)1^2  33erla(^6bud)banb[uug  ^irt 
t)ie  aii)k  Searbeitung  »on  (Bd^iUm^'^  @runbrip  ber  Sflaturgcjd^ic^te,  cntf^attenb  hat  3:^ier=  unb  ^rl^njenreid), 
enblid}  fd)enfte  noc^  §err  ».  5!J?ontmarin  'J)ol;ra  (Sleftromatjnetidmua  1.  5tbtf)ei[unH.  3u  bcn  neu  an= 
gefdjafften  SEcrfen  ge^oren :  23riefired)fel  bed  @ro^f)er^Oii6  ^arl  Sluguj^  mit  ©cet^e,  Nisard  histoire  de 

lalitteraturefranQaise,23ecfer'0l)omerifd)e23ldtter,Mer'aoeriiIeid)enbe®rammatif,®Iabrtone'ef)ome= 
nfd)e  Stubien,  5)?ommfen'a  romifd)e  ?^orfd)ungen,  2lefd}t)Ioa'd  5lgamemnon  Don  .^erf,  Scholia  Ilora- 
tiana  t?on  $autf)al,  %l^c<d'5  @efc^id)te  be^  @roteaf:^omifd)en,  neubearbeitct  oon  (^belinij,  Gdfar'0  c^aU 
lifc^er  ^riecj  ):im  ©oeler,  S:rieft  to^ogra^I^ifd^ea  ^anbbu^  i?ou  f  berfcblefien ,  (^almon'^  anali^tifc^te 
6eometrie  beS  3^aum0  unb  ber  ^ei^elfd)nitte,  ^ejfe  SSorlefunv^en  uber  anah;tifc^e  ©eometric,  I^ure^e 
5:^eorie  ber  elliptifd)en  gunftionen,  Sd)ctIbad)'S  1'e^re  «on  ben  clliptifd)eu  ^ntegraten  jc. 

2)ieect>iUerbibtiotf)ef  3d()ltebamale       3,492  Serfc  in  G^GOS  33dnben, 

©aju  famen  a)  burd)  Scbcnfuna     .    .         10      =      =       12      = 
b)  burd)  3lntauf     '.     .     .         82      ;      =      158      = 

in  (2umma    3,584  SBerfe  in  0,838  iBdubcn. 

(2a  fd;enften  ndmltd)  ^err  ^on  ?!}^ontmariu  g}tdbler'^  furu^u  5lbri[j  ber  3irtvonomic,  2)red)aier'd 
aflrouomiid}e  isortrdc;e,  SRicoIai'u  ©Ci^ireifer  burd)  tm  etcruenl)immcl,  5kufird>'S  Sufeftenlebcu;  fcrner 
ber  t^ber^^^J^rimaner  ^a^iol  ciu  Dictionnaire  de  Poche,  ber  lluterr^>rimaner  (gd}aff :  1>ai:>  (^ef)eimni^: 
t)oUc  Senfeita  i^on  Stillinc;,  'cie  iH^rnc^me  Selt  unb  il)re  S^cr^niu^uncjen  ^on  2)ed)ampc>,  ^e|d)reibun(^ 
ber  tiirfifc^en  33oIfer  t>on  JlIo§unb  ![?orinfer'a  vEtec^  ubcr  tie  $3ranntu^einpel^  in  t^bcrfd^Iertcn,  andj  fd)enfte 
.f)err  S^cncfi^iat  .f)et)ne  Un  2.  l^anb  feiner  ©efdn^te  m  ^iatl)uma  23rei3Iau  unb  cnblid)  bie  33erlagg= 
bud)f)anblunj;  ^eubner  :n  ^cip^i^  cin  (Jremplar  bea  Iateinifd>-beutfd)eu  'Sd>uhrortcrbud)a  i>ou  ^Seinid^cn. 
3u  ben  neuauvjefdhaftten  SSerfen  geboren:  JRebioij^  2)oc5e  yon  ^^enebicj,  ;nbam  i]eomctrtfd)c  (^DnftruclionS; 
lebre,  33er^er  unb  .s^ibcibenj  Uebuni]6bud)er  jur  cjricd^ifd^en  0rantmarif,  GoI6I)ont  beut|d)e  greil)eit6= 
friecje,  ^sijrner  U\i  uitb  Uih,  Tlantx  geoc^rap^ifd)c  53ilber,  ^Bcfie  ^Jamilie  be6  23aronet6,  Siicfing  33ilbcr= 
Purmer,  .^terfe'6  5luf|aije  gur  beutf^eu  ^iteratur  f^erauogei^eben  t)on  33enbt,  .^>nnrid)'6  iD^onatobefte,  t)ou 
SBarc^min  ©anbcrung  burd^  bie  ed}Iad)tfctber,  9i6tfd}er  ^^affpcare  in  feineu  I)o*llcn  Gbaraftergebil: 
ben,  Slnbree  @Iobu3,  .^loben  3lbri§  ber  (^Jcocjrap^ie,  5IuhU|^  beutfc^ed  Sefebud},  @ii'tcr'o  bcutfd;e  (^e= 
fc^icf)te  u.  f.  u). 

%hx  ba^  p^t)iifalifcf)e^abinet  trurbe  ani"jefd>afft:  (5in  Spectral=3lpparat,  iUcamorp^ofen  gu 
^cge(=  unb  (J^Iinber^^piegeln,  ein  ^'aleibofcop,  eine  Slcoliptle. 

m  (^efd)enf  crl;iclteu  n>ir  t)om  ^.  Stub.  50f?icfc  eine  von  i^m  fctbft  t)erfert{(^te  fe^r  frdftige  3ambD= 
mfi>eSduIe,auai3,(J00(^oIb=uttb2iIbcrbIdttcI)eu5ufammeni]cfe^t.  2)ie3tuftalti)lil)remcl?emahc^cn3i)9= 
linge  fiir  biefed  eben  fon)ertl)t)ollealomiif)famunbfori3fdltig9eferti9te(^efcbenf3ugropem2)anfeoer]3flid)tet. 

?5fir  bad  naturI)ij}orifcf)e  ^abinet  irurbe  enoorbcn  eine  bebeutenbe  2lit3af)I  (5ond;t)Iien  uitb 
^orallen;  au»)er  tie\m  ein  (^iirtelt[)ier,  ein  ^oltbri,  ein  (Seeigel. 

<2cbulern  ber  mittleren  unb  tmtern  5l1affen,  beren  (Sintrittagclb  in  eine  5RaturaIienfammIun3  mit 
«Jintritligung  be^  Sejt^ero  berfelben  ^um  5Infauf  Dcrrcenbet  n^erben  fonute,  tjerbanfen  trir  bie  erioer: 
bun^  t>on  jiDei  fc^onen  ^oraUen. 

«iir  ben  geoi^rapf^ifd^fu  2t|)parat  mupte  ber  cjri^pere  Sl^eit  be^  ^onbS  3ur  ?5ortfe^uncj  ber  ^a- 
tenja^Iungcn  fiir  tit  grope  Oie^mann'id)e  ^arte  t)on  2)eutfd)Ianb  tjenDcnbct  ipcrbcn. 

fi)ie  Sammlungen  t;ou  S^orjeid^nungen  unb  9}hififalien  rbiirbcn  au^  il)rcn  ^onb^  tjcrme^rt; 
l>cr  3ur  ^egleitung  be^  (^efaug^unterrici^t^  bienenbe  gliigel  n)urbe  einer  ^auptreparatur  uutenoorfen, 
n^eldjc  60  Z^ix.  foftete. 
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III.    Unterftii^unc^  armer  (Sd)it(er. 

« 

a)  @^urBCIb«<grrQf?. 

2IuS  ber  3^^1  ^»^"  692  Sdiulent',  ir>cld)e  ba6  ganje  ^a\)x  obcr  nur  cinjelne  Sluartale  bic  ®mn= 
naftalflaffen  befud)t  [)abcn,  n?arcn  67  i>om  Sc^ulgelbc  frci,  ba^on  6  alC  2e[;rcrf5f)ue,  6  alo  britte  33riiber. 
20  Sd)iiler  baben  10  3:^Ir.,  108  (2d)iilcr  nur  8  Sl^Ir.  (Sd)ulc^clb  ii^S^!)^^/  ^^  P^)  "^*^^  ^!)"^"  ^i^  ^^^^^ 
Sctbl  t)on  ^inberu  t)on  (5Icmentarfd)u!Ic^rcru  befiubet,  tt)eld)e  ta^  2?orred)t  geniepen,  mit  bcm  niebrigiten 
(Ba^t  t?on  8  S:l)[ru.  aufc^enommeu  ]n  irerben.  2)ie  3tnwcfen^eit  ailcr  ermdpigten  (Sd)ii[er  ti?d[)renb  bc6 
i^anjenSabvc^  t^orauOgefe^t,  tt)iirbe  bcr  (Srta^  an  (2d)u[bv3elb  betracjcu    67  x  14  %\)[x.  —  938  2:^[r. 

20x    4     =      =    80     = 
108  X    6     ,'      =  648     = 


b)  ©tt^enbicn. 


8umma     16G6  %\^{x. 


5.1u6  in  biefcm  5cif)re  i{l  eine  fcbr  grof?c  ^al^i  t)ou  Sd)iileru  fo  c^Iiidtlid)  gcn?efen,  i^on  beS  ^errn 
Siirftbifd)ofy  (^nabe  unb  bcm  ,pod;tinirbii3en  3)omcapitcI  mit  Stipcnbien  auS  ben  ja^Ireid)cn  uutcr  beren 
©uratel  ftcl)cnbeu  (gtiftunoicn  hz^^a^.-^i  ju  tt)erben.  Stujicrbcm  [)aben  52  (2d)ii[er  jum  c^roptcn  %\)ii{  freien 
Slufcut^ait  unb  SBcrpfteguuc^  im  giirftbifd)oflid)en  .^nabcn^Scmiuar  crbalten. 

2)ie  unter  bcr  S^enraltung  "i^i^  ©tnnnafiumy  fclbtl  ftcl;cuben  ^tipcubicn  ftnb  j^atutcnmdpig  t^erflcben 
n?orben  uitb  jtrar:  l)3it^ei  8ii^eubicn  bcr  ^rofeffer  3uiU3ni^:(gtiftung  i^on  je  17  3:[)[r.  26  Sgr.  3  ^^f.  ju^ 
nd^ft  fiir  ^'eniHinbte  beS  (gtifter^ ;  2)  ^toei  ^ti|.^enbien  a  7  ^I)[r.,  gepiftet  t)on  bcm  t)crjlorbencn  ^farrer 
%xani  ^offmaun;  3)  Sine^  ber  C^ber[cl;rcr  ^abat^):etiftuni3  ju  i}^  S:^[r.;  4)  3tt)ei  au  ©ouinctoren 
auo  ber  ^tiftuug  ^um  5inbeufcu  bc6  0\'ec\enS  Stcnjet  ju  je  4^  ^Mr.;  5)  3n)ei  t^ou  jc  10  %^x.  fiir  bie 
3it[)abcr  ber  i^on  (gfr^ifoii^^fi^fd^cu  (Etiftuug  fiir  (Sontvictorcn,  a[HIebcrfc^uJ3  iibcr  bie,  auS  bcrfelben 
(gtiftuug  fitr  bcren  33cr|)fIcy]UU3  gcjal^hcn  |e  60  5:[)lr.;  6)  3ioei  an^  ber  etiftuni^  ^u  G^reu  beo  2)ircc= 
tor^  Siffoioa  bi6[;cr  t»on  fe  6.^  %\){x.\  7)  3trei  aiie  bcr  Subciftiftung  i>on  1811,  bi^  je^t  oon  je  25  3:^[r. 
ibre  (Smpfdnger,  n)e[d)e  [aut  Statutcn  im  ^^rogramm  gcuannt  iDcrbcn  mitffcn,  fiub  fiir  biefeS  (gc^ulja^r 
Dci  £>ber:^rimaner  ^ot^e  iiub  ber  Uuter:^rimaucr  93Ui[[er;  8)  2)a5  23ud)I;dnbIcr  §irt'fcb*e  ?egat  t)on 
2r}  2:blr.  9)  2)ie  3i»fen  bed  (Scclefta|"t  ©buarb'fd)eu  ^egatS  trerbcu  mit  ^u  bcu  jd[)rhd)  ^u  t?ert[)ci[eitben 
^rdmicu  t)enveubct;  10)  2)ic  2:[)eo[ogenfiiftung,  t)ergebeu  burd;  ben  O^cgene  Dr.  ^nob[oc^  iu  ^o[)e 
oon  8  %\){x.  an  einen  fiinftigeu  (gtitbirenben  ber  S:beo[ogie. 

5i}tit  bem  3ube[llit)enbium  ift  feine  S^crdnberung  t^orgegangcn,  ncue  ^d)enfungcu  fiir  baffeibe 
itid^t  cinc^etrcteu.  5Die  [aut  t)orid[)rigem  ^rogramm  (S.  22  cnoorbcne  «^i;pot[)ef  t)ou  1200  Zl)lx.  a  5  ^ro= 
,^eiu  vjicbt  60  2:^[r.3infcn;.  Q,qa)^{t  locrbcn  502:^[r.  unb  ^irt'fd;c§  ?egat  2^-  3:^[r.  =  52^3:^[r.;  bie  iibrig: 
bleibcubcu  7i  5:[;Ir.  loerbeu  ^ur  St^guncj  be3  23orfd;uffcS  ocnocnbct,  ben  bie  (^Jipmuc^ftatffaffe  ^at  tciilen 
imuu!-,  ramit  jene^Jt)|)ot[)ef  bi^  5uberen,5)o[)eba5@tiftuug6fapita[  nid)t  auffticg,  enrorben  trcrben  fonnte. 

Xagegeu  [)at  t)ie  3Biffoma  =  (Stiftun3  biefeS3^[;r  ftd;  t^icier  (^abcn  ju  erfreucn  gcl^abt,  iDofiir  ben 
gittigen  ©ebcrn  [)iermit  ber  innigffe  2)auf  gefav^t  tDirb.    Saut  coric^em  ^rogramm  betrug  ba^  ^apitaU 


oermogeu  in  ©ffecten  275  Z{){x.  uub  baar 

2)a3U  i|l  getreten : 

1)  (?in  ncucO  ©efc^enf  t)on  ^errn  ^rofeffor  Dr.  (^ 

2)  ^kMi  §ernt  Dr.  SJ^enfc^icj  Ui  feiner  Sf^iebertegung  ber  (Ste[[ung  be6 

^HrjtcS  ber  ©^mnafiatfranfenfaffe  ta^  ^onorar  be5  le^ten  3a^re0 


4  %\){x.  8  egr.  1 1  ^f. 


10     =    —     =     — 


35     ;    __     -     _ 


Latus    49  J^Ir.  8  (2gr.      11  ^f. 


11  ■ 
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Transport    49  %\){x.  8  (2gr.  11  ^f. 

3)  ©efd^en!  ber  tJber^^rimaner  am  ©eburtStage  beS  3)irector8     .    .      lO    s   —     =     —    = 

4)  Wt  ©encbmigung  ter  ^c^iUer  ber  Ueberfc^up  »on  ben  Seitrdgen 

3um  aHgemeinen  (gpajiergange 14    s    10     =       9    = 

5)  ©cfc^en!  be^  ^errn  ©ommercienrat^^  ©littler  in  9leic^enjlein  50    =    —     =     —    = 

Summa  1232:l)lr.  19@gr.    8^. 

5DarauS  fmb  ^ur  Grwerbung  ^on  (Sffecten  gejaljlt  morbcn  .    . .    120    =    23     =      2    = 

23leibt  baarer  ^eflanb  2  2:t)lr.  26  (ggr.    6  ^f. 

aSeilanb  ber  (Effecten  nunmejjr  400  Wx.,  «)e(ct)e  18  %\)ix.  Sinfen  tragen,  jcbea  (gtipenbium  alfo 
fortan  9  2:^aler. 

c)  £te  (S^mnaitQt=^ronfcn!offc. 

2.^on  3pf)annio  1863  hiii>  ba^in  1864  ift  einge!ommen 

1)  5ln  Siiiien  i>on  ^apitalien 181  %\)[x.    3  ^o^x.    9  ^f. 

2)  5ln  freinnllic^en  23eitrdgen  ber  3(|)iiler 212      =      4     =       3   = 

3)  5ln  ^?o,aUn  unb  (gc^en^uncjen —     -    —     =     —    = 

4)  ^gur  eine  gepgene  preu^ifc^e  Slnleii^e .100     =    —     =     —    = 

493  %^[x.  8  Sgr.  —  ^f. 

2)a3u  ber  ^orjdbriiie  23ejlanb 144     =  24    =       1    = 

^nagefammt    638  Sl^lr.    2  ^gr.    1  ^f 
5lua<3egeben  murbe 

1)  ^onorar  ben  5ler3ten 85  3:^Ir.  —  (2gr.  —  ^f. 

2)  ^ur  Slrjneicn 97    =  16     =        5  = 

3)  3ur  SSerpflegung —    =  —    =      —  = 

4)  2ln(egung  t)on  ^apitalien 255    =  28    =        9  = 

5)  3nt'gemein        —    =  15    =      —   = 

Sumraa     439  %[)[x.  —  (ggr.     2  ^f. 

5Die$  ab  oon  obigen     638    =       2    =        1    = 

33leibt  .Q^eitob  .    .    199  2:^Ir.    1  (^Gr.  11  f? 
2)er  ^amtatbeftanb  i|i  um  150  %[)[x.  gen?ad)[en  unb  betrdgt  4400  S;i?lr. 

tij  £qv  Ccniucicriunt, 

Sluc^  biefe5  3af)r  ifl  eS  moglid)  gewefen,  ju  ben  burd^  ^apitabermfigen  begrunbeten  30  ^^reijlelien 
aucb  noc^  5  au6  ben  Ueberfd^uffen  M  ^enftonat^  3u  er{)alten ,  obf^on  hit  Slnfd^e  fiir  bie  ^erf^iebenen 
^laffen  ber  ^enftonaire  fe()r  niebrig  unb  mit  bem  gegenrodrtigen  @elbn)ert()e  !aum  im  C5iu!lange  ftnb. 


u 
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%m  2.  unb  4.  5(ugufl  mxm  27  Slbiturienten  ^ur  ^ritfung  unter  bem  33orft^e  be$  ^errn  9fiegie= 
runga=  unb  (2cbu(rat()$  Dr.  (Stietje  erf(f)ienen;  bat>on  mitrben  megen  gimftigen  Slu^faUe^  i()rer  ^rit= 
fungOarbeiten  unb  i()rer  fteten  titd)tigen  (£d)ul(eif^ungen  o()ne  mfmbii^e  ^riifung  bie  nad)fle^enb  mit 
m  9Zummcru  3,  4,  7,  9,  19,  23  be^eicbneten  6,  m^  g(itc!(id)  bel'tanbener  ^ritfung  17  fitr  reif  er!(drt. 
5)ie  9^amen  a((er  reifen  ^lbiturienten  ftnb : 

1)  ma]:  Slitmann  au5  ^o(n.  ^i^artenberg,  xoax    .    .      3f  3abre  auf  bem  ©^mnaftum,  2  in  ^rima; 

2)  ^ein()o(b  5lnbred  au^  S3rea(au 13       =       =     =  =  4        = 

3)  Oiobert  5)e|)eue  au6  Ioftenb(ut .  .., -  <•  ,ffo    trr     '^       =      . ^  -  =  =  2       ^ 

4)  Sobann  2)iro!a  aua  23eut^ett      .'   .    K%    H ?  ffe*)  '  i^  '^^  -^s--  =  =  2        = 

5)  ^eiitrid}  (Sc!ert  au^  ^awiq 9-)    =       =     =  =  2        = 

6j  ^au(  3dc!e(  ait^  SSa(ben^urg 6       =       =     =  =  2 

7)  5D^a;r  ^arlauf  auo  g)citte(tra(be    .  :•. -v.^f'.  s*;  .n'  9^)  =  =  =  =  2  = 

8)  6ar(  ^itteimann  auO  5^im!au 9  =  =  =  ;  3  ; 

9)  ^ait(  ^^ot()e  au^  S3if(^borf 8  =  V"  V=  =  2  =. 

10)  2l(ot)nHu!e  attd  i^o(!itiaitnOborf lO*^)  =  =  =  =  3  t 

lij  £)0car  5}^a^io(  atto  Stofenbcrg 11  =  =  =  =  3  * 

12)  (grttf^?Oiemtigaua  Jperrnftabt •  .  lO-*^)  =  =  =  =  3  - 

i;;i  aar(53]ontai3  ait0  ^(ef 6  =  =  =  =  2  = 

14j  i^runo  ^ieugebaucr  au^  2angettbie(au   ....  9^)  =  =  =  =  2  = 

15)  3l(o^a  ^(imero  auo  ^rcoiau •  l^  =  =  =  =  2  .=. 

16)  (Sbttarb  (53raf  ^pperoborff  atto£)b.  ®(ogau    .    .  4  =  =  =  =  2  =' 

17)  5((bert  ed>dffer  atio  33ricg     .......  8  =  =  =  =  2  = 

18)  @uftai>  (£d)affrane!  aua  S5>refcf)en "  9^)  =  =  =  =  2.}  = 

19)  S3runo  (S^i((ert  aua  ^ofen 8  =  =  =  =  2  = 

20)  ^ranj  et)d)a((a  an^  9io0nod)au 9^)  =  =  =  s  3  = 

21)  .^ciuric^  2fd)e|)e  axi^  2Scid)crau 8  «  =  =  =  2      '  s; 

22)  Slupft  3i^enbe  auS  Sd)otttt)i^ 8  =  =  =  =  2  = 

23)  3l(ot)0  355ifd)e(  auo  ^at)nau 6  =  =  =  =  2 

3?on  biefcn  tt>o((en  3lnbrc^,  (Sc!ert,  .^artauf,  ^ittedttaun,  ?in!e,  Sd)dffer,  2:fcbe^e,  Si^enbe  2:beo= 
(ogic,  2)irofa  in  ^lNcrbinbung  tttit  Suvioprubcu^,  ^ot^e,  53hnttag  tmb  SBifd^et  mit  ^bi(o(oi3ie;  5((tmann, 
?[JJenuic5,  (gd)i((ert  ^Dicbiciu;  3dc!e(,  ^leugebauer,  £)(i\)iero,  8d)affrane!,  St)d)a((a  3uvio^rubcit3 ;  ©epeue 
?t}?atbcmati!ftubircn,  a((e  in  23reo(au ;  Wai^io[  iin((  3um  '^oftfad^e;  Opperoborff  ^ur  ?attbtoirt()fc^aft 


1)  1  iu  ©lchri^,  7  {)ier.    2)  7  an\  ber  9iealf(i^ulc  in  0tawicj,  2  bicr.    3)  5  in  ®laj,  4  bier.    *)  7  in  O^ciffc,  3  ^cr. 
6)  i  auf  fcem  (Sliiabctan,  9^  bier.  6)  3  in  (Slaj,  6  ^icr.  ^)  6  in  0(citt)i6,  2^  in  iRatibcr,  i  ^icr.  »)  7^  in  Cppcln,  l^  t)icr. 
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Sf^a^mittag  t>on  2  U^r  ah,  Slertiab.  unb  Slertiaa. 


D. 


SBon  2  — 2i  0ieligion  .  . 
r  2^—21  5Raturgefd^i(^te 
=  2|— 2|  gatein  .  .  . 
=  2§— 3  @ried)if(^  .  . 
=  3  —3\  "^atljemati!  . 
=    3i— 3.^  (3i\d)\d}k  .    . 


S;ertia  a.  m.  t  Dr.  ^noblod^. 
Slertia  b.  ©oU.  SKoljr. 
3:ertia  a.  (Sanb.  Dr.  ?e|)mann. 
Slertia  b.  ®.  it^.  Subn^ig. 
Sertia  a.  (5on.  g)Zot)r. 
Slertia  b.  Ganb.  Sei^ter. 


^^  t*  S  *■*  **■ 


p  Y 


^riifung. 


greitag  fcu  12.  Sluguft.    , 

35ormittag  t>on  8—10  Uf)r'2erta  unt»  I^uinta. 


SSon  8  —  8i  meliiiion    . 

=  8.1—  8J  Satcin  .    . 

5  8|—  9    ^atein  .    . 

::  9  —  91  9le6ncu    . 

=  9.^—10    ©eoc^ra^bie 


Se^ta  b.  unb  Duinta  b.     .     .  3Rc(igiondleftrer  Dr.  ^nobtod). 

(2e?:ta  a @.  S.  (Scbnec!. 

£:uinta  a.  . ®.  ?.  ?ubn)ig. 

(2e)cta  unt>  lluinta  ....  GoU.  ^Hlohx. 

Serta  b.  unb  £:uinta  a.     .    .  (Soa.  ^J^aiiralb  u.  ®.  ?.  ?ubnng. 


^ierauf  ^Bortrdge  ber  Sertaner : 

5CRa;c  t»on  .^obt)tec!i  au^  SSoblau:  23om  ^duaicin,  \ 

^ugo  Siebe^eit  au^  23rc^[au:  25om  Scbmun^elfd^ct^en  uub  33uUenbei§,  I 
SBilbelm  5}tcrfcrt  a\ii!>  ^reelau:  2)ac^  JHicfcnfpicl^cui],  i^on  (5bamif[o. 
?oui^  23clfncr  awe  23rco(au:  -Der  ^oftiUou,  oon  ?enau. 

unb  ber  Cuintaner: 

^aul  (^iintber  awt^  33reMau:  2dnrdbifd}e  ^tunbc,  i>on  Ub(anb. 
23runo  (3oxi\6^  au^  f^oln.  5Bartenberg:  t)ben  unb  unten,  i^on  S>agemann 
Maxi  ^cxapian  au^  ^enncroborf :  2)er  .^unftrid)ter,  t^on  ©leim. 
Stu^ujl  ©agncr  aw^  33re0lau :  3iett?en,  ^^on  gr.  o.  SaUet. 

«Bon  10,}— 12,  Cuartaa.  unb  b. 


i?on  ?^r.  m\i. 


^on  10}— lOJ  SRclic^ion  . 
=  lof— 11  ?atein  .  •. 
=  11  —IH  (^ricdnfc^  . 
',  lli— lU  (3efdn*te  . 
5    11.1— 11 J  5)^at^cmati! 


IV a.  SRel.  ?.  Dr.  ^d^ot^ 
IVb.  &.  l*.  Dr.  ^aumqart. 
IVa.  @.  ?.  (Edmccf. 
IVb.  (^Qll  gj^aiioalb. 
IV  a.  t)berlel)rer  3an6fe. 


,£)ierauf  35ortrdgc  ber  Cuartaner : 

^tobert  5lltmann  au^  23rc0(au :  2)er  btinbe  ^onig,  i>on  U()(anb. 
^ugo  (^rdbfcb  auo  53reo(au:  2)er  red)te  23arbier,  i>on  21.  i\  6()amiffo. 
2:bcobor  Sattig  auo  SSreOiau :  3:aiUcfer,  oon  U()(anb. 
Sfiobert  ©arfuO  an^  23reo(au:  §an0  (5u(er,  oon  ^eibl. 


^ierauf  33ortrdge  ber  Unter=3:ertianer : 

^UQo  ®rof  au^  23re0(au :  2)ie  (^(iic!(id)en,  oon  ^eud)terd(eben. 
^errmann  2Be(5e(  auo  (S^rottfau :  2)er  (^efangene,  t)on  ^einet. 

unb  ber  Ober  -  2:ertiancr : 

Wa]:  SSen^iot  auS  23re6(au:  2)ie  Gin(abung,  i>on  5(.  ^napp. 
9flubo(pb  2)ittrid)  au^  S3rea(au:  5)ie  33e(agerung  SSiena  burd)  bie*2:iir!en  1683,  i^on 
^.  t>.  (gdnibert. 


^onnaienb  Un  13   S^ormittag. 

SSon  8  U()r  ab  (gecunba  a.  unb  b.  unb  ^rima  b. 

sg,,^  8  —  81  9^e(igion (gecunba  a.  Ole(.  ?.  Dr.  .^nob(o^. 

,  8i—  8i  me(igion ^rima  b.  m.  ?.  Dr.  ed)o(5. 

,  81— 8J  ^ric^ifd)  (Homer)   ....  (gecunba  b.  ®.  ?.  Dr.  (^or(i^. 

,  8|—  9  @ried)ifd)  (Plut.) ^rima  b.  t)ber(.  Dr.  ^o()(. 

-  9  —  91  ^ran^iofifd) (gccunba  a.  t)ber(.  Dr.  9^e0(er. 

,  9i_  9}  ^atein  (Liv.) (gccunba  b.  @.  S.  Dr.  mxii^. 

,  9i_  91  ^ateiu  (Hor.) ^rima  b.  t)ber(.  Dr.  ^o()(. 

=    91—101  «D^atbcmati!    \    ^       s   i     .-n  •      k     S     ^^^^^-  ^^ttrld). 

,/xt     -inl  c>      ..--^  ^ecunba  b.  ''Prima  b.  m  q  n    ax^.ut. 

'  101— 10|  ^ran^jOitid)      5  (      (3.^.  Dr.  (Sorh^. 

=  10|— 11    (gcfdnd)te ^rima  b.     2)ircctor. 

^icrauf  ^ortrdge  ber  Unter=(Secunbaner: 

Sarl  ®*.mk(  au6  23tea(au :       j  ^,,^  (g;. jj^^^  g^j    ,;„  „  , 

33crn()arb  eup^cr  au^  23rc§(au:  )  ^  /       r/o 

5tnton  SBagner  au^  3]Ritnilerberg :  @|>ifobe  au^  Virg.  Aen.  X. 

imb  ber  £)ber=2ecunbancr:  . 

g}|a^3an6^e  ait6  23re5(au:  ) 

^ani  ^retfd)mcr  aito  ?5a(!enberg:  )  5tu§  (^c^iUer^  ^icco(omini,  2.  ^(ufjuci,  5.  u.  6.  Stuftritt. 

^au(  ^ojKer  au0  Slrebni^ :  ) 

2)ie  Bcicbnungen  ber  (2(^it(er  n^erben  an  beiben  ©jcatnentagen  ^on  11— 1  U^r  auagefteUt  fein.  (3m 

3eidntcufaa(c,'  stDcite  (Stac^e,  bie  erfte  %xippt  re^tS.) 

4* 


^ 
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it»trt>,  nad^  bem  geent>€ie»,^<^Iu^gotte$tien|'U,  i)ie  Qmttaffung^feicrl^^^  in  nad>j|ej^e,ttter  2Irt  tlattnnben: 

1)  Sf>or  ^onJ^dnbet:  2>ie9^ei4jeflebrt  m  (^Otte^^nt).         •'•''         -^i!    r 

2)  (getbft  gearkitete  3^eben  i^er  Slbitunenten :  .  .,  '^    ^ 

Sltopo  SBifcbet  au4  ^&at^nau:  De  ilio  Horatii  (Setm,  I,  W.  3&>.  :Tuge  magna.  ' 
^einrid)  2^fc^epe  <km  2Seid)erau:  Avciin  chemin  dc  fleuTs  n-e  oobduit  a  la  gloire. 
(Lafontaine.) 

3)  6bor  t?on  ^dnbel:  5ei  \?on  mir  gepriefen,  0  @ott,  mein^perr! 

4)  O^ebe  be^  5lbiturienten 

3o^ann  2)ird!a  au^  '^lcB  uber  bieS5>orte  (xw^  (Bcbiflerd  !Doti  ^arlo(^:  21>ae  if^  ^\\<x^  anber^, 

ald  ber  ro^e  ®kwt,  ber  ^eben  annimmt  unter  53ifbnet$  ^nfe^^? 
5Derfelbe  nimmt  im  9kmen  ber  Slbgebenben  t?on  ber  ^&jwk  5lbfc^ieb ; 

unb  be^  Unter=^rimanerd 

Olubotp^  25r«rator  au^  S3eutben,  itber  bcn  Sa|:  9^id)t  ber  5[Ru§e  barf  ge^oren,  mer  ber 
Wivi\t  anget)ort;  berfelbc  fagt  ben  Slbge^enben  im  SRamen  ber  Swnlcfbieibenben  Sebemo^I. 

5)  (S{)or  t)on  23roer:  '^i&}  preift,  o  (3oi\,  bie  au6ern?dblte  Sc^aar. 

6)  23ertt)ei(ung  ber  ?)rdmien,  ^nttafTun^  ber  5lbiturienten,  S3erfe^uncj  ber  (gcbiiter  afler  ^taffen. 

mi 
2)ie  ^rufung  ber  33orbereituncioflaffen  finbet  Jreitag  ben  23.  8eptember,  ^ormitta(^0  ^on  9  1% 

an  patt,  bie  2tufna{)me  neuer  (Sd>iiler  foiroM  in  X)\z  ©rnnnaftal;  al5  bie  3?orbereihtnc;^f(affcn  am  Sonuj 

abenb  ben  24.  unb  5Kontai^  ben  26.    2)ienilag  ben  27.  aber  bie  feicrlict)e  (^offnunc;  ko  ^c^u(ja{>r0 

unb  bie  ^riifung  ber  neucn  ecbiiter;  bet  Unterrid^t  beginnt  5)Zittu)od)  ben  28.  Sej?tember.    23i3 

3U  biefem  Sc^uianfang  rau$  au6  ba^  ^ct)u((^e(b  t>on  a((en  3d)ulern  er(egt  fcin.    9^ad)  bem  Beginn  be^ 

Sd)u(jaf)r^  erft  n>ieberfe()renbe  'Sdniicr  ^aben  ficb  itber  V\t  Urfa^c  if)red  5luab(eiben^  g(aub^aft  au^ju; 

njcifcn.    -Die  jum  ©iutritt  in  ^ejcta  crforberticbcn  23orfenntniffe  finb  n)ieberbo(t  befannt  geutad)t.    3n 

bie  oberen  ^(affen  bc^  (^oranafiumd  njcrbcn  3d)ii(er  anberer  (^tttnnafien  nur  bann 

Sutritt  erfjatfcen,  njcnn  ^tren  (^itern  ttiiinb(id)  ober  f^rift(id)  bie  ©riinbc  be5  53ed)  = 

fe(^  ber  Stnftalt  in  gcniigenber  SSeife  bartbun,   tt>e(d)e  bann  Ciwi:)  ber  »orgefe^ten 

53eborbe  jur  ^ritfuti^  rait^ctbeitt  roerben  miiffen. 

3u  t)tw  rorftcbenb  angc^-^cbcnen  ^riifungcn  unb  ?^eicr(id)feiten  (abet  a((e  ^cri^fe^n,  (^onner  unb 

^reunbe  bcr  3(nfta(t,  inobcfonberc  V\t  (5(tern  unb  2(nge()orige  itnfcrcr  Sog^in^c,  erc^cbcnft  ein. 


.0 


% 


Dr.  lDt(fowa, 

3)irector  Ik:*  (Spmnafiumg. 
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